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No.- 9749

LA DIRECION GENERAL DEL INSTITUTO ESTATAL DE LAS MUJERES, EN

. EJERCICIO DE LAS FACULTADES QUE LE CONFIEREN LOS ARTICULOS 13
FRACCIONES 1Y II, DE LA LEY DEL INSTITUTO ESTATAL DE LAS MUJERES
EN EL ESTADO DE TABASCO; 14 FRACCION IX DEL ESTATUTO ORGANICO
DEL INSTITUTO ESTATAL DE LAS MUJERES; Y

CONSIDERANDO

Con la finalidad de impulsar la continua actualizacion y control de los inventarios de
los bienes muebles que integran el patrimonio del Instituto Estatal de las Mujeres,
se llevo a cabo la elaboracion de los Lineamientos Relativos al Registro, Afectacion,
Disposicion Final, Enajenacion y Baja de Bienes Muebles del Instituto Estatal de la
Mujeres, como fuente de consulta y orientacion en el proceso de registro y control
de los bienes.

La Ley de Bienes del Estado de Tabasco y sus Municipios, en su articulo 98, parrafo
segundo establece que los drganos de gobierno de las entidades del Poder Ejecutivo
del Estado de conformidad con las disposiciones juridicas aplicables, dictaran las
bases generales conducentes para los actos de disposicion final, enajenacion y baja
de bienes muebles, las cuales guardaran la debida congruencia con las normas a
que se refiere el articulo 88 de dicha Ley.

Los Lineamientos Relativos al Registro, Afectacion, Disposicion Final, Enajenacion y
Baja de Bienes Muebles al Servicio del Instituto Estatal de las Mujeres del Estado de
Tabasco, se aprobaron el 18 de abril de 2023 en la Primera Sesion Ordinaria del
Consejo Directivo del Instituto Estatal de las Mujeres.

Que en términos del articulo 13, fraccion I de la Ley del Instituto Estatal de las
Mujeres en el Estado de Tabasco, es facultad de la persona titular de la Direccién
General del Instituto, ejecutar, instrumentar y vigilar el cumplimiento de los
acuerdos del Consejo Directivo.

Por lo anteriormente expuesto, se tiene a bien expedir los siguientes:
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LINEAMIENTOS RELATIVOS AL REGISTRO, AFECTACION, DISPOSICION
FINAL, ENAJENACION Y BAJA DE BIENES MUEBLES AL SERVICIO DEL
INSTITUTO ESTATAL DE LAS MUJERES DEL ESTADO DE TABASCO.

TiTULO PRIMERO
DISPOSICIONES GENERALES
CAPITULO UNICO

Articulo 1.- Los presentes Lineamientos tienen por objeto establecer las bases,
criterios y procedimientos relativos al registro, afectacion, disposiciéon final,
enajenacion y baja de bienes muebles pertenecientes al Instituto Estatal de las

Mujeres y que esten al servicio de sus diferentes areas administrativas.

Para efectos administrativos, la Direccion General del Instituto Estatal de las

Mujeres, sera el 6rgano facultado para interpretar estos Lineamientos.
Articulo 2.- Para los efectos de estos Lineamientos se entendera por:

I. Acuerdo administrativo de desafectacion: El documento aprobado por el
Consejo Directivo a través del cual el Instituto desafecta los bienes muebles
del regimen de dominio publico y se autoriza el procedimiento de enajenacion
0 su destruccion;

Il. Afectacion: La asignacion de los bienes muebles a un area y/o servidor
publico determinado;

lll. Baja: La cancelacion del registro de un bien en el inventario de bienes muebles
a cargo del Instituto, conforme a lo dispuesto en los presentes Lineamientos;
IV. Bienes: Los bienes muebles que son propiedad del Instituto, o los que en lo

sucesivo ingresen a su patrimonio por cualquier modalidad permitida por las

leyes;

V. Bienes inventariables: Los considerados como implementos o medios paw
el desarrollo de las actividades que realiza el Instituto, clasificados como activo \
no circulante conforme a lo establecido en la Reglas Especificas del registro y

Valoracién del Patrimonio, emitidas por el CONAC, siendo susceptibles de la
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VI.

VIl

VIIL.

Xl.
XII.

XIIl.

XV,

XV.

XVI.

asignacion de un numero de inventario y resguardo de manera individual, dada
- su naturaleza y finalidad en el servicio;
Bienes no inventariables: Los implementos o medios para el desarrollo de
las actividades que realiza el Instituto, cuyos costos unitarios de adquisicion
son considerados como un gasto, en términos de las Reglas Especificas del
Registro y Valoracion del Patrimonio emitidas por el CONAC;
Bienes no utiles: Aquellos:
a) Cuya obsolescencia o grado de deterioro imposibilite su aprovechamiento en
el servicio;
b) Aun funcionales, pero que ya no se requieren para la prestacién del servicio;
c) Que se han descompuesto y no son susceptibles de reparacion;
d) Que se han descompuesto y su reparacion resulte incosteable;
e) Que son desechos; v,
f) Que no son susceptibles de aprovechamiento en el servicio publico, por una
causa distinta a las sefialadas.
CONAC: Consejo Nacional de Armonizacion Contable;
Consejo Directivo: Organo de Gobierno de Mayor Jerarquia del Instituto;
Desafectacion: Actuacion administrativa por la que determinados bienes
destinados al uso o servicio publico alteran su calificacion juridica integrandose
como bienes patrimoniales de la Administracion;
Desechos: Los bienes que se consideren basura o residuos;
Desincorporacién patrimonial: La separacion de un bien del patrimonio del
Instituto;
Dictamen de No Utilidad: El documento en el que se describe el bien y se
acreditan las causas de no utilidad a que se refiere la fraccion VII de este
articulo; ,
Disposicion Final: El acto o procedimiento a través del cual el Instituto realié&
la desincorporacion patrimonial;
Enajenacién: El traslado de dominio de los bienes muebles propiedad del
Instituto, en cualquiera de las formas previstas en los presentes Lineamientos;

Instituto: Instituto Estatal de las Mujeres;
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XVII. Ley: Ley de Bienes del Estado de Tabasco y sus Municipios;

XVIIl. Lineamientos: Los Lineamientos Relativos a Registro, Afectacion,
Disposicic’:h Final, Enajenaciéon y Baja de Bienes Muebles al Servicio del
Instituto Estatal de las Mujeres del Estado de Tabasco.

XIX. Procedimientos de Enajenacion: La licitacion mediante convocatoria pubica,
la adjudicacién directa, subasta publica donacién, permuta y dacion de pago;

XX. Valor de avalto: Es la estimacion del valor de los bienes efectuada por los
profesionistas del ramo o por las instancias publicas que cuenten con peritos
en la materia;

XXI. Valor para venta: El valor especifico que determine la o el Director de
Administracion, tomando como base el valor del mercado o en su caso el valor
del avalto; y

XXIl. Vehiculos: Toda clase de bienes motrices, terrestres, maritimos y aéreos.

Articulo 3.- El Instituto conservara documental y digitalmente, en forma ordenada y
sistematica, lo relativo a los actos que realicen con base en estos Lineamientos
durante el tiempo que sefalen las disposiciones legales aplicables en materia de

contabilidad gubernamental, archivo y transparencia.

TITULO SEGUNDO
DEL REGISTRO Y AFECTACION
CAPITULO |
DEL REGISTRO DE BIENES

Articulo 4.- Todos los bienes que ingresen por cualquier via legal y pasen a formar

parte del patrimonio del activo no circulante del Instituto, deberan ser debidamente
registrados e inventariados, en términos de las Reglas Especificas del Registro y
Valoracion del Patrimonio emitidas por el CONAC. Q?\
Articulo 5.- Los bienes inventariables deben ser dados de alta en los inventarios a \
valor de adquisicion.

En caso de no conocerse el valor de adquisicion de algun bien, el mismo podra ser

determinado para fines administrativos de inventario por el Instituto, a través de la



26 DE AGOSTO DE 2023 PERIODICO OFICIAL

o el Director de Administracion, considerando el valor de otros bienes con
caracteristicas similares o, en su defecto, el que se obtenga a través de otros

mecanismos que juzgue pertinente.

Articulo 6.- Los bienes no inventariables seran sujetos de control e identificacion,
para lo cual el Departamento de Recursos Materiales y Servicios Generales del
Instituto debera asignar una clave de control interno compuesta por las siglas del
Instituto, siglas del area al que se asigna y un numero consecutivo, dicha clave

debera sefialarse en el propio bien, cuando ello sea posible.

En el caso de que dichos bienes estén integrados por dos 0 mas componentes,
necesarios entre si para su funcionamiento, serén considerados como un solo bien
y se les asignara una misma clave de control interno, cuya descripcion en el registro

correspondiente contendra todos los componentes.

Articulo 7.- Para tramitar el alta de los bienes muebles propiedad del Instituto, la o
el Director de Administracion a través del Departamento de Recursos Materiales y
Servicios Generales, debera integrar el expediente en un plazo no mayor a quince
dias habiles contado a partir de la fecha de adquisicion o donacién, acompafando

la siguiente documentacion, segun corresponda:

I. Por adquisicién: La factura original con dos fotocopias qué contenga la
descripcion del bien, marca, modelo, numero de serie y valor unitario. En el
caso que la factura no incluya dicha descripcién, se debera presentar
documento anexo expedido por el proveedor en el cual se reflejen las
caracteristicas de los bienes y la descripcion antes sefalada;

Il. Por donacién: El contrato o convenio original que haya celebrado el Instituto
conjuntamente con la parte donante; y

lll. Por transferencia: El acta de entrega-recepcion, debidamente requisitada.

Articulo 8.- A los bienes inventariables que se den de alta, se les debera asignar
un numero de inventario que estara sefialado en forma documental y cuando sea

posible en el propio bien, el cual estara integrado por las siglas del Instituto, un
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numero consecutivo, asi como los ultimos dos digitos del afio de adquisicion del
bien.

En el caso de que dichos bienes estén integrados por dos o0 mas componentes,
necesarios entre si para su funcionamiento, seran considerados como un solo bien
y se les asignara un mismo numero de inventario, cuya descripcion en el registro

correspondiente contendra todos los componentes.

Los controles de los inventarios se llevaran en forma electronica y documental, y los

numeros deberan coincidir con los que aparezcan etiquetados en los bienes.

Articulo 9.- En caso de que el Instituto carezca del documento que acredite la
propiedad del bien, la o el Director de Administracién procedera a levantar actas en
las que se hara constar que dicho bien es propiedad del Instituto y que figura en los
inventarios respectivos.

CAPITULO Il
DE LA AFECTACION DE LOS BIENES

Articulo 10.- La afectacion de los bienes debera determinarse atendiendo a las
necesidades reales para la prestacion del servicio de que se trate y se controlara a
través de los documentos respectivos en los que se indicara el area, persona y/o

servicio de asignacion del bien.

Los bienes deberan utilizarse exclusivamente para el servicio al que estén afectos.
Para cambiar la afectacién de un bien deberan modificarse los documentos

correspondientes, dejando constancia del cambio.

Articulo 11.- La afectacién de bienes inventariables se realizara a través de
resguardo individual que emitira y firmara la o el Jefe del Departamento de Recursos k
Materiales y Servicios Generales del Instituto, asi como la persona servidora publica
usuaria correspondiente, quien se hara responsable del debido aprovechamiento,

del buen uso y conservacion del bien, asi como del robo o extravio del mismo, en
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los términos establecidos en los articulos 13 y 42 de los presentes Lineamientos.

Esta medida debera adoptarse en relacion con los bienes no inventariables.

Articulo 12.- La o el Director de Administracién a traves del Departamento de
Recursos Materiales y Servicios Generales, establecera las medidas necesarias
para realizar inventarios fisicos totales cuando menos una vez al afio y por muestreo
fisico cuando menos cada tres meses, cotejando los bienes contra los registros en
los inventarios y procediendo en su caso a la identificaciéon de aquellos que ya no

se consideren utiles, con el objeto de iniciar las gestiones de destino final y baja.

Cuando como resultado de la realizacion de inventarios haya bienes sin localizar,
se efectuaran las investigaciones necesarias. Si una vez agotadas las
investigaciones correspondientes los bienes no son localizados, se levantara el acta
administrativa al que alude el articulo 13 de los presentes Lineamientos y la o el
Titular de la Unidad de Apoyo Juridico del Instituto realizara acciones para presentar
denuncia por el robo o extravio ante la Fiscalia, asimismo dara vista al - Organo
Interno de Control de la Secretaria de Gobierno quien iniciara el procedimiento
correspondiente a efecto de que, en su caso, determine las responsabilidades a las
que haya lugar, considerando para tal fin lo dispuesto en el articulo 42 de los

presentes Lineamientos.

Articulo 13.- Cuando el bien se hubiere extraviado, robado o siniestrado, previa
notificacién por parte del Departamento de Recursos Materiales y Servicios
Generales, la o el Titular de la Unidad de Apoyo Juridico debera levantar acta
administrativa haciendo constar los hechos, asi como dar vista al Organo Interno de
Control de la Secretaria de Gobierno, cumpliendo con los demas actos vy
formalidades establecidas en la legislacion aplicable en cada caso, procediéndose

a la baja.

TITULO SEGUNDO
DEL DICTAMEN, INSPECCION Y AVALUO
CAPITULO |
DEL DICTAMEN DE NO UTILIDAD
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Articulo 14.- Cuando el Instituto posea bienes no utiles debera elaborar un
dictamen para acreditar las causas de no utilidad a que se refiere el articulo 2,

fraccidon VIl de estos Lineamientos, debiendo atender lo siguiente:

a) La elaboracion del Dictamen de No Utilidad estara a cargo de la o el Jefe del
Departamento de Recursos Materiales y Servicios Generales del Instituto o
la persona servidora pubica subalterna que éste designe y, en su caso,
cuando por el tipo de bienes sea necesaria la intervenciéon de personal con
conocimientos técnicos, se debera realizar la designacion correspondiente
por escrito; en este supuesto, ambas personas servidoras publicas deberan
suscribir el dictamen;

b) Debera contar con el visto bueno de la o el Jefe de Departamento del
Recursos Materiales y Servicios Generales del Instituto,

c¢) La autorizacion del Dictamen de No Utilidad, correspondera a la o el Director
de Administracion del Instituto.

El Dictamen de No Utilidad contendra, por lo menos:

1. Identificacion de los bienes que se pretenden enajenar, anexando una lista
en la que se indique el nimero de inventario, asi como la descripcion de las
caracteristicas de cada bien, incluyendo marca, serie, fecha de adquisicion,
numero de factura, importe, cuando sea posible obtener dichos datos.

Para el caso de vehiculos motrices, terrestres, maritimos y aereos, los
expedientes de baja deberan contener las constancias requeridas por las
disposiciones legales aplicables.

Asimismo, para el caso de los equipos de computo, telecomunicaciones y
radiocomunicacion, se debera contar con el dictamen técnico de la baja, por
parte del area informatica del Instituto;

2. Las razones o motivos por los que se considere que se actualiza alguno d
los supuestos indicados en el articulo 2 fraccién VI, de estos Lineamientos;

3. Fecha de elaboracion, asi como el nombre, cargo y firma de las personas K
servidoras publicas que intervengan en la elaboracion, visto bueno vy
autorizacion del Dictamen de No Utilidad; y,
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4. En su caso, la informacion que se considere necesaria para apoyar el
Dictamen de No Utilidad.

CAPIiTULO Il
DE LA INSPECCION DE BIENES

Articulo 15.- La o el Director de Administracion y la o el Jefe de Departamento de
Recursos Materiales y Servicios Generales, realizara inspeccion fisica de los bienes
gue no son utiles, en términos del articulo 2 fraccion VI, de estos Lineamientos, con

la finalidad de verificar la existencia y condiciones fisicas de los bienes.

Articulo 16.- Efectuado el proceso de inspeccion fisica de los bienes, el
Departamento de Recursos Materiales y Servicios Generales con la participacion
de la Secretaria de la Funcion Publica, levantara el Acta Circunstanciada
correspondiente en tres tantos originales, los cuales seran suscritos por el personal
que participe en la misma. El acta debera contener anexo el inventario y el album

fotografico de los bienes objeto de la inspeccion.

Articulo 17.- En el caso de los vehiculos, la Titular del Instituto debera informar al
Consejo Directivo la situacion juridica que guarden las unidades que pretendan dar
de baja.

Los vehiculos deberan mantenerse en las mismas condiciones detectadas durante
el proceso de inspeccion fisica, desde el inicio del procedimiento de enajenacion y

hasta la conclusion del mismo.

CAPITULO IlI
DEL AVALUO DE LOS BIENES

Articulo 18.- Una vez elaborado el Dictamen de No Utilidad y habiendo sido, en su
caso, inspeccionados los bienes no Utiles, se procedera a realizar el avalto de los
mismos, para lo cual la Titular del Instituto podra solicitar la colaboracion

instancias publicas que cuenten con peritos en la materia.

e
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La vigencia del valor de avallo sera determinada por el perito valuador de acuerdo
a su experiencia profesional, sin que en ninglin caso pueda ser menor a seis meses,

a partir de la emision del avalto.
Se exceptuara de realizar avalto de los bienes en los casos de donacion.
Articulo 19.- El avallio debera contener cuando menos los siguientes requisitos:

. Caracteristicas del bien o bienes a enajenar;
Il.  Valor o precio del bien o de los bienes;
lll. Grado de utilidad o no utilidad, en su caso;
IV. Meétodo que utilizé para emitir el dictamen; vy,

V. La conclusién del dictamen.

TiTULO TERCERO

DE LA PROPUESTA DE DlSPOSIC_:IfJN FINAL, DE LOS BIENES NO
SUSCEPTIBLES DE ENAJENACION Y SOLICITUD DEL ACUERDO
ADMINISTRATIVO DE DESAFECTACION

CAPITULO |
DE LA PROPUESTA DE DISPOSICION FINAL

Articulo 20.- La o el Director de Administracion integrara una propuesta de
Disposicion Final que contendra el listado de bienes que se pretenden enajenar, en
el cual se deberan especificar las caracteristicas, el numero de inventario,
procedimiento de enajenacién, el estado fisico de cada bien y valor de avaluo,
ademas de contar con la firma de la Titular y de la o el Director de Administracion
del Instituto, asi como la fecha de elaboracion. La propuesta de disposicién final

debera estar acompafiada de los siguientes documentos:

. Dictamen de No Utilidad debidamente requisitado;

Il. Acta Circunstanciada de la Inspeccion Fisica de los Bienes susceptibles de

enajenar, emitida por el departamento de recursos materiales y servicw
generales; \
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V.

El Avallo de los bienes que se pretendan disponer, emitido por el perito
designado para tal efecto;

Memoria Fotografica, donde se visualice el numero de inventario de los
bienes muebles; y

Para el caso de los vehiculos se debera incluir la cotizacion de la reparacién
de la unidad, emitida por un prestador del servicio mecanico, misma que
debera contener los datos de la unidad, los datos del prestador del servicio,

el costo de la reparacion y la fecha de emisién.

CAPITULO Il
DE LOS BIENES NO SUSCEPTIBLES DE ENAJENACION

Articulo 21.- Cuando los bienes no sean susceptibles de enajenacion, el Consejo

Directivo podra autorizar su destruccion con base en el expediente que presente en

sesién ordinaria o extraordinaria la Titular del Instituto, el cual debera contener por

lo menos los siguientes documentos:

Listado de bienes no utiles cuyo grado de contaminacion o deterioro
imposibilita su aprovechamiento o enajenacién, o aquellos afectados por
fenomenos naturales o causas humanas, especificando las caracteristicas,
el niumero de inventario, descripcion del bien, estado fisico de los mismos,
marca, serie, fecha de adquisicion, fecha de elaboracion, nimero de factura,
importe, cuando sea posible obtener dichos datos.

Dicho listado de bienes, debera ser elaborado por el servidor publico que
designe la o el Jefe de Departamento de Recursos Materiales y Servicios
Generales y contendra su aprobacion, asi como la autorizacion de la o el

Director de Administracion del Instituto;

Para el caso de vehiculos terrestres, maritimos y aéreos, deberan contenz&\

las constancias requeridas por las disposiciones legales aplicables;
Para el caso de los equipos de computo, telecomunicaciones vy
radiocomunicacion, se debera contar con &l dictamen técnico de la baja, por

parte del area de informatica del Instituto;

\
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IV. Memoria fotografica donde se aprecie el grado de contaminacién o deterioro
de los bienes o las afectaciones por causa de fenémenos naturales; y

V. Acta Administrativa en tres tantos, suscrita por la Titular del Instituto, la o el
Director de Administracién, la o el Jefe de Recursos Materiales y Servicios
Generales y la persona servidora publica que designe este Ultimo, en la cual
se refiera la descripcion y el nimero de bienes, fecha de elaboracién, asi

como la fundamentacién y motivacién de la misma.

Articulo 22.- De resultar procedente la solicitud de destruccion, el Consejo Directivo
emitira en un solo acto la autorizacion correspondiente, asi como la aprobacién para
la elaboracion del Acuerdo Administrativo de Desafectacion de dichos bienes, por

parte de la Titular del Instituto como Secretaria Técnica del Consejo Directivo.

Articulo 23.- El acto de destruccion se hara constar en acta circunstanciada suscrita
en cuatro tantos, por la persona servidora publica que, previa solicitud, designe la
Secretaria de la Funcién Publica para tales efectos, porla o el Jefe de Departamento
de Recursos Materiales y Servicios Generales, la o el Director Administrativo, la
Titular del Instituto; aquellos bienes que por sus dimensiones o su naturaleza no

sean susceptibles de ser destruidos debera justificarse su destino final.

Articulo 24.- Una vez realizada la destruccién, la persona servidora publica que
designe la o el Jefe de Departamento de Recursos Materiales y Servicios
Generales, realizara la baja de los bienes, integrando expediente que contenga el
oficio de solicitud del acta circunstanciada de destruccion sefialada en el articulo 23

de los presentes Lineamientos.

CAPITULO I

DEL ACUERDO ADMINISTRATIVO DE DESAFECTACION C’\%

Articulo 25.- La Titular del Instituto, solicitara a través de Sesion Ordinaria o
extraordinaria a las y los integrantes del Consejo Directivo, como Organo de Mayor

Jerarquia, la aprobacion del Acuerdo Administrativo de Desafectacion del régimen

\
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de dominio publico de los bienes que se trate con base a la propuesta de disposicion

final que emitan aquellos.

El Consejo Directivo podra autorizar al Instituto, que la disposicién final de los bienes
se realice a través de cualquiera de los procedimientos de enajenacion previstos en
estos Lineamientos, asi como la publicacién del mismo en el Periédico Oficial del
Estado.

Articulo 26.- Previa aprobacién de las y los integrantes del Consejo Directivo, la
Titular del Instituto en calidad de Secretaria Técnica del Consejo Directivo podra
emitir por escrito el acuerdo administrativo de desafectacion de los bienes muebles
en los casos que sea procedente, en un término de quince dias habiles a partir de

dicha aprobacion.

El acuerdo administrativo de desafectacion de los bienes debera publicarse en el

Periodico Oficial del Estado, para su difusiéon y su conocimiento.

TITULO CUARTO
DE LOS PROCEDIMIENTOS DE ENAJENACION
CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 27.- Los procedimientos de enajenacion previstos en estos Lineamientos,
son de orden publico y tienen por objeto enajenar de forma econdémica, eficaz,
imparcial y transparente los bienes a que se refiere los presentes Lineamientos;
asegurar las mejores condiciones en la enajenacion de los bienes; obtener el mayor
valor de recuperacion posible y las mejores condiciones de oportunidad, asi como

la reduccion de los costos de administracion.

Articulo 28.- Los interesados en participar en cualquier procedimiento de
enajenacion de bienes muebles, deberan garantizar el sostenimiento de su oferta
mediante cheque certificado o de caja a favor de la Secretaria de Finanzas, cuyo

monto sera del diez por ciento del precio base de venta, documento que sera
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devuelto al término del procedimiento, salvo el del participante ganador, el cual se
retendra a titulo de garantia de pago y retiro de los bienes. El Instituto calificara y
en su caso debera registrar, conservar y devolver las garantias que los licitantes

presenten.

En el caso de que el Instituto sea el que efectue el procedimiento de enajenacion,
enteraran el producto de la venta a la Secretaria de Finanzas, y posteriormente
podran solicitar su recuperacion conforme a lo establecido en la Ley de Presupuesto
y Responsabilidad Hacendaria del Estado de Tabasco y sus Municipios, y su

Reglamento.

CAPIiTULOII
DE LA ADJUDICACION DIRECTA

Articulo 29.- El Instituto podra vender los bienes muebles, adjudicandolos de
manera directa a la persona o personas que consideren pertinente, cuando a su
juicio consideren que de esta manera obtendran las mejores condiciones para el
Estado, previa autorizacion que soliciten al Consejo Directivo, exponiendo los

motivos de los que se valga.

Las operaciones que se realicen por adjudicacién directa se efectuaran con sujecion
a los criterios de economia, eficiencia, imparcialidad y honradez que aseguren las

mejores condiciones para el Estado.

En este procedimiento la Titular del Instituto debera firmar un Acuerdo de

Adjudicacion que por lo menos debera contener:

1. Identificacion del procedimiento que se aplicarg;

2. Justificacién para adjudicar los bienes en la modalidad que corresponda,

invocando alguno de los criterios de eficiencia, eficacia, economig,
imparcialidad y honradez en que se fundamenta la operacién;

3. Identificaciéon de los bienes;
4. Valor de avallio de los bienes;
5. Datos generales del adquirente;
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6. Condiciones de pago; y
7. Lugar, plazo y condiciones para el retiro de los bienes, asi como el
procedimiento a seguir en caso de que el adquirente no cumpla con esta
disposicion.
Al acuerdo de adjudicacién debera anexarse la documentacion siguiente:

1. Copia del acuerdo administrativo de desafectacion, publicado en el Periédico
Oficial del Estado.

2. Copia del avallo vigente;

3. Copia del Dictamen de No Utilidad de los bienes, excepto para aquellos que
se enajenen por disposicion de Ley o por razones de urgencias.

4. |dentificacion del adquirente o Acta constitutiva y poder notarial de su

representante legal, tratandose de personas juridico colectivas.

Los bienes no podran ser adjudicados de manera directa a un precio menor que el

de avallo.

CAPITULO IlI
DE LA FORMALIZACION DE LA VENTA

Articulo 30.- El Instituto se abstendra de formalizar la venta, cuando de la
informacion proporcionada por autoridad competente se tengan elementos para
presumir que los recursos con los que se pagara el bien correspondiente, no tienen

un origen licito.

Articulo 31.- En las actas o contratos de compraventa debera pactarse
preferentemente el pago en una sola exhibicién, sin embargo, se podra realizar la
venta en varias exhibiciones previa presentacion de las garantias correspondientes

por parte del adquirente.

Articulo 32.- La o el adquirente se obligara a pagar las penas convencionales por
atraso en sus obligaciones de pago, cuya aplicacion se hara en los términos
porcentuales que se establezcan por cada dia de atraso o de manera proporcional

segun corresponda. Las penas convencionales en ninglin caso podran exceder el

C
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importe de la garantia de cumplimiento, por lo que en caso de que se dé este

supuesto, se tendra que efectuar la rescision del contrato respectivo.

Articulo 33.- El pago de los bienes debera realizarse en el plazo de siete dias

hébiles contados a partir del dia en que se dé a conocer la adjudicacion.

Articulo 34.- La entrega y recepcidn fisica de los bienes muebles debera realizarse
dentro de los quince dias habiles posteriores a la fecha en que se cubra la totalidad

de su importe.

Articulo 35.- El retiro de los bienes por parte del adquirente, se efectuara en un
plazo no mayor a veinte dias habiles posteriores a la fecha de formalizacion de la
entrega recepcion de los mismos; caso contrario, la o el adquirente estara impedido
para participar en los procedimientos de compraventa de bienes que realice el
Instituto, durante dos afios posteriores, a partir de que le sea notificada dicha
situacion por la convocante, siempre y cuando las causas del incumplimiento sean

imputables al propio adquirente.

En caso de que la entrega recepcion de los bienes no se efectle por causas
imputables a la o el adquirente, éste se ajustara al procedimiento que para tal efecto
se haya establecido en la convocatoria o acuerdo de adjudicacion, segun

corresponda, salvo que obedezca a causas atribuibles al Instituto.

CAPITULO IV
DE LAS DISPOSICIONES APLICABLES A LA DONACION

Articulo 36.- El Instituto podra enajenar los bienes muebles no Utiles mediante
donacion, previo acuerdo administrativo de desafectacion aprobado por el Consejo

Directivo.
Para que proceda la donacion se requiere;

1. Solicitud de donacién por escrito, dirigida a la Titular del Instituto;
2. Dictamen de No Utilidad de los bienes, excepto cuando los bienes se

enajenen por disposicion de Ley o por razones de urgencias;
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3. Acuerdo de adjudicacion emitido por la Titular del Instituto;

4. Contrato de donacién en el cual se identifique a la o el donatario. Cuando se
trate de asociaciones de beneficencia o asistencia, educativa o culturales,
asi como las que prestan algun servicio asistencial publico, copia del acta

constitutiva de dichas asociaciones o sociedades y sus reformas.

En ningln caso procederan donaciones a favor de asociaciones o sociedad de las
que formen parte el conyuge o los parientes consanguineos o por afinidad hasta el
cuarto grado de las personas servidoras publicas que en cualquier forma

intervengan en la donacién.

TITULO QUINTO
DE LOS CONTRATOS Y ENDOSOS DE FACTURAS
CAPITULO |
DE LOS CONTRATOS

Articulo 37.- El Instituto cuando haya efectuado el procedimiento de enajenacion
suscribird los contratos respectivos en un plazo no mayor de diez dias habiles,
contados a partir del dia siguiente de la fecha en que se haya realizado el pago
correspondiente ante la Secretaria de Finanzas, salvo causa debidamente
justificada.

Durante el plazo mencionado en el parrafo anterior el comprobante de pago, asi
como el instrumento en el que conste la adjudicacion del bien, seran los documentos

gue acrediten los derechos del adquirente.

CAPITULO Il
DEL ENDOSO Y LA EMISION DE FACTURAS

Articulo 38.- En las enajenaciones realizadas mediante compraventa y donacion,

las facturas de los bienes seran endosadas por la Titular del Instituto.
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TITULO SEXTO

DE LA BAJA DE BIENES Y ACTUALIZACION DE INVENTARIOS
CAPITULO |
DE LA SOLICITUD Y REGISTRO DE BAJAS

Articulo 39.- La o el Director de Administracion solicitaran al Departamento de
Recursos Materiales y Servicios Generales, la baja del registro de los bienes,
después de que se haya formalizado y consumado su disposicion final conforme a
estos Lineamientos y demas disposiciones aplicables; la cual también procedera
cuando el bien se hubiere extraviado, robado o entregado a una compafiia de

seguros como consecuencia de un siniestro.

Articulo 40.- Para tramitar dicha la baja de los bienes muebles propiedad del
Instituto, la o el Jefe de Departamento de Recursos Materiales y Servicios
Generales o la persona servidora publica subalterna que éste designe, debera
integrar expediente, mismo que debera llevar adjunta la siguiente documentacion,

segun corresponda:

I.  Por destruccién: El acta circunstanciada de destruccién de bienes referida
en el articulo 23 de los presentes Lineamientos;

Il. Porenajenacion: El acta de fallo o acuerdo de adjudicacion; vy,

lll. Por extravio, robo, siniestro o no localizado: Copia certificada de la
carpeta de investigacién, del acta administrativa donde se hagan constar los
hechos, del oficio mediante el cual se notificé al Organo Interno de Control
de la Secretaria de Gobierno y comprobante de pago de la aseguradora

tratandose de siniestro.

CAPITULO II
DE LA ACTUALIZACION DE INVENTARIOS

Articulo 41.- Después de haberse aprobado y registrado las altas y bajas de los
bienes el Departamento de Recursos Materiales y Servicios Generales, deberd
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mantener actualizado el inventario del Instituto y registrara internamente los
cambios correspondientes en el activo no circulante para efectos contables, asi
mismo informaran sobre dichos cambios a la Direccion de Contabilidad
Gubernamental de la Secretaria de Finanzas, en los términos que establecen las

disposiciones legales y reglamentarias aplicables.

TITULO SEPTIMO
DE LA RESPONSABILIDADES Y SANCIONES
CAPITULO UNICO

Articulo 42.- Las irregularidades detectadas en la inspeccion de bienes sera
sancionadas de conformidad con la Ley General de Responsabilidades

Administrativas.

Cuando una persona servidora publica sufra la pérdida de un bien por extravio, robo
o siniestro, la Unidad de Apoyo Juridico del Instituto realizara acciones para
presentar denuncia por el robo o extravio ante la Fiscalia General del Estado, y
notificara mediante oficio al Organo Interno de Control de la Secretaria de Gobierno,
a efecto de que le de inicio al procedimiento administrativo correspondiente para

deslindar responsabilidades.

Durante la substanciacion del procedimiento administrativo y antes de emitir la-
resolucion  correspondiente, se podra dispensar el fincamiento de
responsabilidades, cuando el responsable resarza el dafio ocasionado, mediante la
reposicion del bien con uno igual o de caracteristicas similares al extraviado, robado
o siniestrado, o haga el pago del mismo al valor que rija en ese momento en el

mercado para un bien igual o equivalente, de conformidad con lo establecido en el
articulo 50 de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

En caso que se determine que el siniestro de un vehiculo se debe a una negligencia
del servidor publico, independientemente de las responsabilidades administrativas
en las que incurra, éste mismo quedara obligado a cubrir el importe resultante del

deducible del seguro.
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Articulo 43.- Los participantes que adviertan actos irregulares durante los
procedimientos de enajenacion podran inconformarse ante la Secretaria de la
Funcion Publica, a efecto de que se determine lo conducente y se impongan, en su
caso, a las personas servidoras publicas responsables, las sanciones previstas en

la Ley de la materia.

Articulo 44.- Seran nulas de pleno derecho las enajenaciones a favor de las
personas servidoras publicas del Instituto y del Gobierno del Estado encargadas de
cualquier procedimiento de enajenacion, asi como a sus parientes en linea recta sin

limitacién de grado, colaterales hasta el cuarto grado y afines hasta el segundo.
TRANSITORIOS

PRIMERO. - Los presentes Lineamientos entraran en vigor al dia siguiente de su

publicacién en el Periddico Oficial del Estado.

SEGUNDO. - El control e identificacién de los bienes no inventariables a que se
refiere el articulo 6 de estos Lineamientos, sera aplicable para las adquisiciones o

donaciones que se realicen a partir de la entrada en vigor de los mismos.

TERCERUO. - La nueva estructura de los nimeros de inventarios, a que se refiere el
articulo 8 de estos Lineamientos, sera aplicable para las adquisiciones o donaciones

que se realicen a partir de la entrada en vigor de los mismos.

CUARTO. - Los casos no previstos en estos Lineamientos seran resueltos por el

Instituto, segln corresponda.
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CONVENIO DE COORDINACION Y ADHESION QUE CELEBRAN, POR UNA
PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL PCR CONDUCTC DE LA SECRETARIA DE
CORERNACION, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENCMINARA
“COBERNACION”, A TRAVES DE LA.COMISION NACIONAL PARA PREVENIR Y
ERRADICAR LA VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES, EN LO SUCESIVO LA
“CONAVIM”, REPRESENTADA POR SU TITULAR MA FABICLA ALANIS
SAMANO:; Y POR LA OTRA PARTE, EL. PODER EJECUTIVO DEL GOBIERNC DEL
ESTADOC LIBRE Y SOBERANO DE TABASCO, A TRAVES DE LA SECRETARIA DE
FINANZAS, EN ADELANTE LA “SECRETARIA”, REPRESENTADA POR LUIS
ROMEOC GURRIA GURRIA, Y EL INSTITUTC ESTATAL DE LAS MUJERES,
REPRESENTADO EN ESTE ACTC POR NELLY DEL CARMEN VARGCAS PEREZ,
DIRECTORA GENERAL, EN ADELANTE EL “REFUGIO”; A QUIENES ACTUANDO
DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA, “LAS PARTES”, AL TENOR DE
LOS SIGUIENTES:

'

ANTECEDENTES

La Constitucion Politica de los Estadds Unidos Mexicanos [CONSTITUCION}Y,
consagra en su articulo lo. que, todas las personas gozaran de los derechos
humanos reconocidos en la Constitucion y en los tratados internacionales de los
que el Estado Mexicana sea parte, asi como de las garantias para su proteccion,
cuyo ejercicio no podré restringirse ni suspenderse, salvo en los casos y bajo las
condiciones que la Canstitucién establece. Las normas relativas a los derechos
humanos se interpretardn de conformidad con la CONSTITUCION vy con los
tratados internacionales de la materia favoreciendo en todo tiempo a las
personas la proteccién mas amplia.

Asimismo, que todas las autoridades, en el ambito de sus competencias, tienen
ia obligacién de promover, respetar, proteger y garantizar los derechos humanos
de conformidad con los principios de universalidad, interdependencia,
indivisibilidad y progresividad. En consecuencia, el Estado debera prevenir,
investigar, sancionar y reparar las violaciones a los derechos humanos, en los
términos que estabiezca la ley.

Por su parte, el articulo 40. de la CONSTITUCION dispone que toda persona tiene
derecho a un medio ambiente sano para su desarrollo y bienestar. El Estado
garantizaré el respeto a este derecho.

En ese tenor, el Gobierno Federal crea el Programa de Apoyo para Refugios
Especializados para Mujeres Victimas de Viclencia de Género, sus Hijas e Hijos,
como parte de una politica publica integral con perspectiva de género, enfoque

ol T

7

i

\"\



e

=33

P

26 DE AGOSTO DE 2023

PERIODICO OFICIAL

23

71} GOBERNACION | CONAVIM

de derechos humanos e interculturalidad y vision de interseccionalidad que
prevenga, atienda, sancione y erradique |as violencias contra las mujeres.

En ese contexto, a nivel internacional, la Convencion Interamericana para
Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, consagra el derecho
a que se respete la integridad fisica, psiquica y moral de la mujer; asi como la
obligacién del Estado a suministrar de manera progresiva, por medio de
entidades del sector publico v privado los servicios especializados apropiados
para la atencién necesaria a la mujer objeto de violencia, inclusive refugios,
servicios de orientacién para toda la familia y, el cuidado y custodia de los
menores afectados.

En el ambito nacional, la Ley General de Victimas, establece en su articulo 114,
fracciones |, Viil y IX que corresponde al Gobierno Federzal, dentro de su ambito
de competencia, garantizar el gjercicio pleno de los derechos de las victimas;
celebrar convenios de cooperacion, coordinacion y-concertacion en la materia, y
coadyuvar con |as instituciones pUblicas o privadas dedicadas a la atencién de
victimas; en términos de lo establecido en los articulos 8, fraccién VI, 42, fraccion
VI, 50, fraccion VI, 51, fraccidn IV, 52, fracciones Viy VI, 54, 55, 56, 57,58 v 59 de
la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencig; 15 Bis,
fraccion lil y 65 de su Reglamento; favorecer la instalacion y el mantenimiento de
refugios para las victimas de violencia y sus hijas e hijos; ejecutar y dar
seguimiento a las acciones del Programa, con la'finalidad de evaiuar su eficaciay
redisefiar las acciones y medidas para avanzar en la eliminacion de la violencia
contra las mujeres; apoyar la creacion, operacion o el fortalecimientc de refugios
para las victimas, sus hijas e hijos; proporcionar un refugio seguro a las victimas;
contar con un refugio, mientras lo necesite; en los casos de violencia familiar, las
mujeres que tengan hijas y/o hijos podrén acudir a los refugios con éstos; todas
aquellasinherentes a la prevencidn, proteccion y atencion de las personas que se
encuentren en elios.

Este Programa cuenta con el p‘resupuésto de operacidon para el Ejercicio Fiscal
2023, de conformidad con lo establecido en el articulo Vigésimo Primerc del
Presupuesto de Egresos de la Federacidn para el Ejercicio Fiscal 2023, publicado
en el Diario Oficial de |a Federacion el 28 de noviembre del 2022, el cual asciende
a la cantidad de $463315814.00 (Cuatrocientos sesenta y tres millones
trescientos guince mil ochocientos catorce pesos 00/100 M.N).

En términos del articule 75 de la Ley Federal de Presupueste y Responsabilidad
Hacendaria (LFPRH), los subsidios deben sujetarse a los criterios de objetividad,
equidad, transparencia, publicidad, selectividad y temporalidad, para lo cual se
deberd, entre otros: i) identificar con precision a la poblacidon objetivo; il
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incorperar mecanismos periddicos de seguimiento, supervision y evaluacion gue
permitan ajustar las modalidades de su operacién o decidirsobre su cancelacion;
iil) prever la temporalidad en su otorgamiento, y iv) reportar su gjercicio en los
informes trimestrales.

Derivado de lo anterior, “LAS PARTES” manifiestan formalizar el presente
instrumento al tenor de las siguientes:

LL

L2.

L.3.

L,

IL1.

DECLARACIONES
“GOBERNACION" declara que:

Es una Dependencia de la Administraciéon Publica Federal Centralizada,
seguln lo dispuesto por los articulos 90 de la CONSTITUCION: 10, 2o, fraccién
I, 26 y 27 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, y 1 del
Reglamento Interior de |la Secretaria de Gobernacion (RISEGOB).

La “CONAVIM” es un organo administrative desconcentrado de [
“GOBERNACION”, de conformidad con los articulos 2, Apartade C, fraccion f
V y 151 del RISEGOB, y el Decreto por el due se crea comoa érgano |
administrativo desconcentrado de |la Secretaria de Gobernacion, la '
Comisién Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres, ‘
publicado en el DOF el 1 de junio de 200%.

-

La Comisionada Nacional para Prevenir y Erradicar la Viclencia contra las
Mujeres, Ma Fabiola Alanis Samano; cuenta con las facultades para ia
suscripciondel presente Convenio de Coordinacion, con fundamento en los
articulos 115, fraccidn V v 151 del RISEGOB.

Para dar cumplimiento al presente Convenio de Coordinacion, cuenta con
los recursos econdrnicos suficientes en la partida presupuestal 43407,
refativa a Subsidios a Entidades Federativas y Municipios, con nlmero de
Reporte General de Suficiencia Presupuestaria 00223,

Sefiala comosu domiciiio el ubicado en la Calle Dr. Jos€ Maria Vértiz numg_r,o.\ \
852, piso 5, Colonia Narvarte, Demarcacién Territorial Benito Judrez, Cédigo "\ \‘\.1
Postal 03020, Ciudad de Meéxico. e

La “SECRETARIA”, declara que:

Con fundamento en los articulos 40, 42, fraccion |, 43 y 116 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos: 1y 9 de la Constitucion Politica del

o

r{;-' S
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Estado Libre y Soberanodel Estado de Tabasco el Estado de Tabascoesuna
Entidad Federativa que es parte integrante de la Federacion, con territorio
y poblacién, libre y soberano en cuanto a su régimen interior, constituido
como gobierno republicano, representativo y popular.

El Secretario de Finanzas, Luis Romeo Gurria Gurria, acredita su
perscnalidad con el nombramiento expedido a su faver por el Gobernader
Interino del Estado Libre y Soberanc de Tabasco Carios Manual Merino
Campos, en fecha 1 de junio de 2022; v cuenta con atribuciones para
suscribir el presente instrumento juridico, con fundamento en los articulos
52, primer parrafo de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberanc
del Estade de Tabasce; 14, fraccién X, 25, primer parrafo, 29, fraccion 11l y 32,
fraccién LX de la Ley Orgénica del Poder Ejecutivo del Estado de Tabasco; 3
y 9, fraccidon XXVI del Reglamento Interior de Ia Secretaria de Finanzas.

Para todos los efectos juridicos del presente Convenio de Coordinacion y
Adhesion, sefiala como domicilio legal ubicado en Calle P de la Sierra
nimero 435, Colonia Reforma, Localidad Villahermosa, Cdédigo Postal
86080, Municipio Centro, Estado de Tabasco.

El “REFUGIO™ declara que:

La Directora General del Instituto Estatal de las Mujeres, Nelly del Carmen
Vargas Pérez, acredita su personalidad con el Decreto 053, publicado en el
Periddico Oficial Organo de Difusién Oficial del Gobierno Constitucional del
Estado Libre y Soberano de Tabasco, de fecha 12 de febrero 2022, No. 6071
conforme al articulo 14, fraccion XX del Estatuto ‘Organico del Instituto
Estatal de las Mujeres, y cuenta con las facuiltades suficientes para celebrar
el presente Convenio de Coordinaciéon y Adhesién.

Dentrc de su objeto de creacidn, se encuentran establecidas sus
atribuciones en la Ley del Instituto Estatal de ias Mujeres dispone en el
articulo 6, en las fracciones Vil y Xl lo siguiente: Apoyar politicas publicas
que garanticen y vigilen el bienestar, integridad y respeto a la dignidad de
las mujeres dentro de las instituciones que las alberguen temporal o
permanentementg; e Implementar programas de atencién psicoemocional
v juridicos 2 mujeres que sufran algtin tipe de discriminacién y violencig; lo
cual es congruente con el objeto del presente Convenio de Coordinacion y
Adhesion.

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes GET710101FW], rmsmo
que obra en &l Sistema Informética de Refugios (SIR).
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til.&. No se encuentra recibiendo apoyos o estimulos de naturaleza federal para
el cumplimiento del objetivo del proyecto que le ha sido autorizado
conforme a lo sefialado en el numeral 3.6.3, la restriccion marcada con el
ndmero 3. de los LINEAMIENTOS, cuyas actividades se encuentran descritas
en los Anexos correspondientes.del SIR.

6.5, Cuenta con capacidad técnica, juridica y de infraestructura, asi como con el
personai capacitado para realizar las actividades relacionadas a ia atencion
psicologica, juridica, de trabajo social'y'de atencidn a la salud de las mujeres
victimas de viclencia y de género, y en su caso; a sus Hijas e Hijos, que le
permiten dar estricto cumplimiento a lo estipulado en el presente Corivenio
de Coordinacidon y Adhesidén, asi como a lo establecido en los
LINEAMIENTCS.

[3i.5. Conoce ef contenido y alcance de la normativa vigente y especificamente f"'
en ta atencidon de mujeres victimas de violenciay de género, asicomo-de las {
demas disposiciones a las que estéan sujetas los entes gue operan Refugios :
para las mujeres y sus hijas e hijos gue viven en situacion de violencia. i _f}

\

111.7. Conocce el contenido y alcance de los LINEAMIENTOS, adem3as de) marco
juridico aplicable a los compromises que contrae con la suscripcidn del
presente Convenio de Coordinacién y Adhesidn.

if1.8. Para todos los efectos juridicos del presente Convenio de Coordinacion y
Adhesion, sefiala como domicilio legal ubicadc en Calle P de la Sierrs
nUmero 435, Colonia Reforma, Localidad Villahermosa, Cédigo Postal
86080, Ciudad de Villahermosa, Estado de Tabasce.

iv. “LAS PARTES” declaran que: .
./f
IV.1. Reconocen en forma reciproca la personalidad con la gue se ostentan™y ™,
comparecen a la suscripcion del presente Convenio de Coordinacion y s
Adhesion.

V.2, Se obligan al cumplimiento de los preceptos establecidos en los
“LINEAMIENTOS” y, en su caso, Acuerdos emitidos por la “CONAVIM®.

I¥.3. Se comprometen a apegarse al Planv Nacional de Desarrollo 2019-2024,
publicado en el BOF el 12 de julio de 201S.
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Expuesto lo anterior, “LAS PARTES” sujetan sucompromiso a la forma ytérminos
que se establecen en las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. El presente Convenio'de Cocrdinacién y Adhesion tiene por
objeto el otorgamiento de subsidio, para llevar a cabo el proyecto denominado
R-2023-018, en adelante el “PROYECTO"; que permitira brindar proteccién y
atencion integral y especializada, a mujeres victimas de violencia de género, y en
su €aso, a sus hijas e hijos; conforme a los alcances, objetivos, metas, indicadores,
actividades, 'cronograma de actividades: y monto autorizadeo por
“GOBERNACION?”, gue se detallan en los Anexos del SIR.

Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente Convenio de
Coordinacion y Adhesion, “LAS PARTES"” se sujetaran a lo estipulado en los
“LINEAMIENTOSY, Ias Clausulas del presente instrumento, asi como de los
Anexos correspondientes, v en las demas disposiciones juridicas aplicables.

SEGUNDA. ASIGNACION DE 'LOS RECURSOS. De conformidad con las
disposiciones aplicables en la materia, “GOBERNACION” transferird al
“REFUGIO?”, los recursos presupuestarios federales, con el caracter de subsidios,
a efecto de llevar a cabo las acciones correspondientes en términos de la
CLAUSULA PRIMERA de este Convenio de Coordinacion y Adhesidn, hasta por la
cantidad de $4,088,225.81 (Cuatrc millones ochenta y ocho mil doscientos
veinticinco pesos 81100 M.N.).

Esta transferencia de recursos federales, con caracter de subsidio, se realizard en
2 [Dos) ministraciones, al “REFUGIO” a través de la “SECRETARIA” a la cuenta
bancaria productiva especifica aperturada para tal efecto, de conformidad con el
articulo 69 de la Ley General de Contabilidad Gubernamental, y la que se
identifica con los siguientes datos:

NUmero cuenta: 4068952548
NUmero de CLABE: 021790040689525488
Banco HSBC México, S A.
Institucién Bancaria: Instituciéon de Banca Multiple
Grupo Financiero HSBC
Fecha de apertura: 27 de febrero de 2023

Lo anterior, para el cumplimiento del objeto del presente instrumento en los
términos siguientes:

il
3
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La primera ministracién de recursos presupuestarios federales se realizara
dentro de los 30 (treinta) dias habiles posteriores a la fecha de celebracion del
presente Convenio de Coeordinacion y Adhesidon, por un monto de hasta
$2,452,935.49 (Dos millones cuatrocientos cincuenta y dos mil novecientos
treinta y cinco pesos 49/100 M.N.), que se ‘efectuara siempre y cuando, el
“REFUGIO” haya hechoentrega previamente del Comprobante Fiscal Digital
por Internet (CFDI) en formato PDF y XML a nombre de “GOBERNACION™.

La segunda ministracion de recursos presupuestarios federales, se llevara a
cabo durante el mes de agosto 2023, por la cantidad de $1,63529032 (Un
millén seiscientos treinta y cinco mil doscientos noventa pesos 32/100 M.N.),
gue se efectuard siempre y cuando el *“REFUGIO" haya enviado a
“GOBERNACION", el primer Informe de Ejecucion de Recurso asignado,
manifestando la ejecucion de cuando menos el 50% (cincuenta por ciento)
de los recursos transferidos en la primera ministracién; haya hecho entrega
del {los) primer(os) informe(s) parcial(es) de las acciones, ejecucién de los
recursos, avance de resultados y documentacion comprobatoria, asi como el
respectivo de rendimientos financieros que haya generado la cuenta
bancaria productiva especifica hasta ese momento; en términos de lo
sefialado en el “PROYECTO" que se:describeen los Anexos del SIR, asi como
entregar previamente del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) en
formato PDF y XML a nombre de “GOBERNACION” que ampare esta
segunda ministracion.

Los CFDI que entregue gl “REFUGIC" para la recepcion de las ministraciones
antes sefialadas, deberan cumplir con los reguisitos establecidos en las
disposiciones juridicas aplicables y no deberan aludir a una donacién.

Les recursos presupuestarios federales transferidos para el cumplimiento del
objeto del presente Convenio de Coordinacidon y Adhesidon, no perderédn su
caracter de federal al ser ministrados al “REFUGIO” vy, en consecuencia, e.sta.r“é'h

sujetos en todo momento a las disposiciones federales que regulan su aplicacion, ™, AN\

control y ejercicio.

La aplicacion de los recursos presupuestarios federales transferidos queda bajo
la responsabilidad del “REFUGIO”, de su representante legal, y en su caso, de la
perscna que coordine el “PROYECTO”, de manera solidaria, de conformidad con
los compromisos establecidos en el presente Convenio de Coordinacion y
Adhesidn.

Los recursos presupuestarios federales transferidos, se radicaran al “REFUGIO” y
seran administrados por éste, en la cuenta kancaria aperturada para tal efecto,

)\
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conforme a lo estipulado en los numerales 3.3 “Criterios de selectividad y
requisitos™ vy 47 “Entrega y Ejercicio de los Recurses” de los
“LINEAMIENTOS".

TERCERA. COMPR.OMISO;S.DE “GOBERNACION”. Ademds de los previstos en los
SLINEAMIENTOS”, “COBERNACION", 5 través de la “CONAVIM?, se obliga a:

a. Transferir los recursos a que se refiere la CLAUSULA SEGUNDA de este
Convenio de Coordinacién y Adhesién, absteniéndose de intervenir en el
procedimiento de asignacion de los contratos o de cualquier otro instrumento
juridico que formalice la “SECRETARIA” para cumplir con el “PROYECTO", y
sin interferir de forma aiguna en el procedimiento y mecanismo de supervisiéon
externo que defina esta Ultima, durante ia aplicacion de los recursos
destinados a su ejecucién y demas actividades que se realicen para el
cumplimiento de las condiciones técnicas, econdmicas, de tiempo, de
cantidad y de calidad contratadas a través del “REFUGIO”.

b. Verificar cuando asi lo determine 'y en coordinacién con el “REFUGIO?, la
documentacidon gue permita observar el correcto ejercicio de los recursos
presupuestarios federales transferidos en virtud del presente Convenio de
Cocrdinacién y Adhesién, asi como los rendimientos financieros generados;
para lo cual este ultimo’se obliga a exhibir e] original de |la documentacién que
le sea requerida, sin perjuicioc de las atribuciones que en la materia
correspondan a otras instancias competentes del Ejecutive Federal.

¢. Considerando su disponibilidad presupuestaria, podra practicar visitas de
verificacién por conducto del personal que al efecto se designe, a fin de
cbservar la operacién e instalaciones del “REFUGIO”; los avances en la
ejecucion del “PROYECTO"; el cumplimiento de las obligaciones estipuladas
en el presente Conveniode Coordinacion y Adhesidn; asi como el seguimiento
de la aplicacién de los recursos presupuestarios federales transferidos, y la
presentacion de los informes gque el “REFUGIO” debe rendir a
“GOBERNACION?”, 2 través de |a “CONAVIM”.

d. Verificar gue la documentacién gque remita el “REFUGIO” para justificar y
comprobar el ejercicio de los recursos presupuestarios federales transferidos y
sus rendimientos financieros, cumplan con lo establecido en las disposiciones
fiscales aplicables, asi como con los requisitos estipulados en los
correspondientes ANexos.

MV".
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e. informar al “REFUGIO”, las cbservaciones y recomendaciones gue deriven de
las visitas antes sefaladas, o de la documentacién remitida, a fin de que &l
“REFUGIO” realice las acciones correctivas gue resulten conducentes.

f. En caso de gue “GOBERNACION", detecte incumplimientos a los
compromisos por parte del “REFUGIO”, deberd dar vista a las instancias
federales competentes, para que procedan conforme a sus atribuciones.

g. Los recursos presupuestarios federales que “GOBERNACION” se compromete
a transferir al “REFUGIO” a través de |la “SECRETARIA", estaran sujetos 2 la
disponibilidad presupuestaria y a las autorizaciones correspondientes, de
conformidad con las disposiciones juridicas aplicables y de acuerdo con el
calendario de ministracion previsto en la CLAUSULA SEGUNDA del presente
Convenio de Coordinacion y Adhesion.

h. Dentro de su ambito de competencia, proporcionar al “REFUGIO” el apoyo y
asesoria técnica que éste solicite para la profesionalizacién de los servicios de IJ
atencion de las mujeres y sus hijas e hijos que viven violencia de género. ! 7/

i. En el supuesto en que los recursos presupuestarios federales no hayan sido |
aplicados por el “REFUGIC” para los fines determinados en este instrumento;
la “CONAVIM” debera aplicar las medidas gue procedan de conformidad con
la normativa vigente e informar lo conducente a las autoridades competentes.

j- Apegarse a los “LINEAMIENTOS”, a lo estipulado en el presente instrumento,
a Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, Ley General de
Contabilidad Gubernamental ¥y demas legislacién aplicable en materia de
subsidios.

f/

CUARTA. COMPROMISOS DEL “REFUGIO”. Ademas de los previstos en ‘“RSS“\
“LINEAMIENTOS”, el “REFUGIOC” se compromete a: W\

a. Destinar los recursos presupuestarios federales en forma exclusiva para la
gjecucién y desarrollo del “PROYECTQO"”, en los términos previstos en el
presente Convenic de Coordinacion y Adhesion, los “LINEAMIENTOS” y Anexo
3 gue cbra en el SIR.

b. Reintegrar a la Tesoreria de |la Federacion a méas tardar el 15 de enero de 2024,
los recursos federales transferidos que al 31 de diciembre de 2023, no hayan
sido devengados en términos del presente Convenio de Coordinacion y
Adhesion.
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Contarcon su propio Modelo de Atencidon Integral, el cual debe ser congruente
con las caracteristicas del Modelo del *“REFUGIO” y observar lo establecido en
el Modelo de atencidon en refugios para mujeres victimas de violencia, sus hijas
e hijos emitido por el Instituto Nacicnal de las Mujeres (INMUJERES]).

Rendir a “GOBERNACION” informes cuantitativos (actividades, servicios y
atenciones brindados) y cualitativos {operacidon del “REFUGIO?), asi como de
Ejecucién del Recurso Asignado, incluides los rendimientos financieros
generados {desglose del gjercicio del recursc otorgado, con base en el
“PROYECTO” aprobado}. Asimismo, entregar los indicadores de desempefio,
con lafinalidad de garantizar que los recursos otorgados para la operacién del
“REFUGIO” sean ejecutados bajo los principios de legalidad, honestidad,
eficienciz, eficacia, economia, racionalidad, austeridad, transparencia, control,
rendicion de cuentas y equidad de género.

Los informes cuantitativos, cualitativos y de Ejecucién del Recurso Asignado,
asi como los indicadores de desempefio y la relacién detallada de las
erogaciones a que hace referencia la presente Clausula, deberdn entregarse a
“GOBERNACION", por la persona facultada para tal efecto por parte del
“REFUGIO", con la periodicidad y conforme a los requisitos estipuladoes en los
Anexos SIR, a los que debera adjuntarse la documentacion comprobatoria y
justificatoria correspondiente, acompafada de los archivos electrénicos CFDI
respectivos, asi como el archivo electrénico con la verificacion de
Comprobantes Fiscales Digitales por Internet, emitide por el Servicio de
Administracion Tributaria.

Cuzlguier incumplimiento por parte del “REFUCIO” 2 lo estipulado en el inciso
d., o diferencia en el cilculo y/o registro de gastos, respecto de los recursos
transferidos por “GOBERNACION” para llevar a2 cabo las acciones del
“PROYECTD", sera responsabilidad del “REFUGIO” y podra dar lugar a la
suspension de las ministraciones subsecusntes de recursos, sin perjuicio de la
obligacién de este Udltimo, de reintegrar a la Tescoreria de la Federacion
{TESOFE), los recursos presupuestarios federales transferidos, cuyo ejercicio
no se haya comprobado en términos del presente Convenio de Coordinacion
y Adhesiony los correspondientes Anexos del SIR.

Realizar las actividades del “PROYECTO” conforme al cronograma establecido
y el presupuesto aprobado por “GOBERNACION”, en los términos estipulados

en los Anexos del SIR.

Aportar los recursos humanos, materiales y financiercs necesarios para el
desarrollo del “PROYECTO”, en los términos descritos en los Anexos del SIR,

/\
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sin perjuicic de los recursos federales gue “GOBERNACION” le transfiera
conforme a la CLAUSULA SEGUNDA de este Convehio de Coordinacidn Y
Adhesidn.

Aplicar los recursos presupuestarios federales transferidos, sujetédndose a los
objetives, actividades, metas e indicadores a dque se refiere el préesente
Convenio de Coordinacion y Adhesion, en el entendido de que no se aceptardn
gastos que no estén relacionados con las actividades y &mbito de gjecucidn
del “PROYECTO”, de conformidad con lo sefialado en el numeral 3.6.2 de los
“LINEAMIENTOS".

Responder por la integracion y veracidad de la informacion técnica y financiera
gue presenten para el cumplimiento de los compromisos establecidos en el
presente instrumento juridico, particularmente, de aquélla generada con
motivo de la aplicacion, seguimiento, control, rendicion de cuentas y
transparencia de los recursos presupuestarios federales transferidos, en
términos de las disposiciones juridicas aplicables.

Verificar que la documentacién comprobatoria y justificadora del gasto de los
recursos presupuestarios federales transferidos cumpla con los requisitos
fiscales establecidos en las disposiciories federales aplicables, entre ofros;
aquéllos que determinan los articulos 29 y 29-A, del Cédigo Fiscal de Ia
Federacion, los que deberdn expedirse a nombre del “REFUGIO".

Presentar junto con el Informe de Ejecucién del Recursc Asignado, tratandose
cde! pago de los servicios de capacitacion estipulados en los correspondientes
Anexos del presente Convenio de Coordinacién, para el Programa de Insercién
Laboral, Programa de Profesionalizacion para Colaboradorasfesy Programa de
Contencion Emocional, ademas de la documentacién y archivos electrénicos
referidos en la fraccién anterior, deberd entregarse evidencia documental,de

la imparticion de estos servicios, tales como programa de trabajo, iistas{"a‘éﬂ"‘. v

asistencia y constancias.

Brindar a las mujeres y sus hijas e hijos que viven en situacidon de viclencia
extrema, un espacio temporal de proteccidn que cumpla con las
caracteristicas necesarias de seguridad, confidencialidad, guardias de
vigilancia, ruta de evacuacién y espacio arguitectdnico adecuado para refugiar
2 la poblacién usuaria vulnerable.

Proporcionar a la poblacién usuaria del “REFUGIO”, la atencidn psicolégica,
juridica, de trabajo social y de atencién que requieran, en los términos
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previstos en el presente Convenio de Coordinacidén y Adhesién y los
correspondientes Anexos.

Establecer los mecanismos de coordinaciéon y acciones necesarias gue
permitan referir a una usuaria a otro refugio, en el supuesto de que no haya
espacic en &l suyo para Un nuevo ingreso; en cuyo caso deberd informar por
escrito a “GOBERNACIONT” de esta circunstancia.

Mantener [as instalaciones del “REFUGIO” en condiciones higiénicas
adecuadas, a fin de brindar los servicios con empatia, calidad y calidez,
evitando en todo momente el hacinamiento de las usuarias, asi como de sus
hijas e hijos.

Contar con un sistema de contabilidad acorde con las normas y principios de
contabilidad, apegados a2 la normatividad vigente de esa materia, 2 fin de
determinar la correcta utilizacion de losrecursos.

Ejecutar las actividades gue desarrolle en el marco del presente Convenio de
Coordinacion y Adhesién con apego al marco juridico aplicable en la materia
v a las recomendaciones que “GOBERNACION" emita.

Llevar a cabo un registro detallado de todo el mobiliario, equipo o bienes
adquiridos con los recursos presupuestarios federales transferidos con motivo
del presente Convenio de Coordinacién y Adhesién, para lo cual se debera
inventariar, etiquetar, resguardar v acreditar su utilizaciéon en los lugares que
se destinen para su uso.

Proporcionar a la “CONAVIM" la informacion y documentacion que éste le
requiera durante las visitas de seguimiento que efectde conforme a la
CLAUSULA TERCERA de sste Convenio de Coordinacion y Adhesién,
incluyendo la correspondiente al registro referido en el inciso que antecede.
En el caso, de que se advierta que el mobiliario, equipo o bienes adquiridos con
los recursos presupuestarios federales transferidos con motivo del presente
Convenio de Coordinacién y Adhesién se encuentran subutilizados, éstos se
transferiran a organizaciones legalmente constituidas con objetivos similares.

Informar por escrito a la “CONAVIMY, en las fechas acordadas durante las
visitas de seguimiento que ésta efectle de conformidad con la CLAUSULA
TERCERA de este Convenio de Coordinacion y Adhesién, sobre el
cumplimiento a las observaciones y recomendaciones formuladas en las
mismas.
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Proporcionar a las autoridades e instancias fiscalizadoras federales tods Iz
informacion que permitz la vigilancia y fiscalizacién de los recursos publicos
otorgados, a fin de garantizar la transparencia y la rendicién de cuentas.en su
aplicacién.

Instrumentar los mecanismos de transparencia y rendicién de cuentas en la
ablicacién de los recursos presupuestanos federales ministrados para el
desarrollo del “PROYECTO".

Informar a las mujeres a las gque se brinda ¢l servicio de refugio, los derechos
que adguieren por su ingreso a éste; las obligaciones de “LAS PARTES”
derivadas de esta situacién, asi como las instancias ante las cuales podran
recurrir en caso de necesitar manifestarse, guejarse o denunciar algin
acontecimiento suscitado dentro del *REFUGIO” en los términos y
condiciones previstos en su Mecanismo de Informacién a Usuarias establecido
para tal efecto, el cual serd requerido por “GOBERNACION” durante las visitas
de seguimiento que efectUe conforme a la CLAUSULA TERCERA de este
Convenio de Coordinaciéon y Adhesién.

Contar con un programa interno de proteccion civil vigente durante el periodo
de vigencia del presente Convenio de Coordingcion y Adhesion, avalado por la
instancia competente en su localidad, gue contemple: gue el inmueble se
encuentra con todas las condiciones de seguridad para poder estar en
funcionamiento; la designacion de un Comité Interno de Proteccion Civil, el
sefialamiento de rutas de evacuacion, la realizacién de manera periédica de
sirnulacros, asi comeo la recarga y revision de la caducidad de extintores,
sistemas de red eléctrica, red de gas, red v depdsitos de agusa, entre otros

elementos que la autoridad de proteccién civil determine: !/

._m_,u_\!

“LINEAMIENTOS” y la normatividad apiicable, para la realizacion del objeto del
presente Convenio de Coordinacion y Adhesion, “LAS PARTES” secomprometen
a lo siguiente:

2. Asegurar la transparencia en la aplicacién y comprobacién de los recursos
asignados en la CLAUSULA SEGUNDA, que se hayan transfendo envirtud del
presente Convenio de Coordinacién y Adhesidn.

b. Otorgar todas las facilidades para la rendicién de cuentas, respecto a la

utilizacion de los recursos aportados por el Ejecutivo Federal.
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QUINTA. COMPROMISOS DE “LAS PARTES”. Ademas de lo previsto en los =~
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c. Apegarse =z los *“LINEAMIENTOS”, ley Federal de Presupuesto Vv
Responsabilidad Hacendaria, Ley General de Contabilidad Gubernamental y
demas legislacion aplicable en materia de subsidios.

SEXTA. OBJETIVOS, ACTIVIDADES, INDICADORES Y METAS. Los objetivos,
actividades, indicadores v metas de las acciones que se rezlicen para el
cumplimiento de! objeto del presente instrumento juridico, se detallan en el
Anexo 6. "“Matriz de Indicadores para Resultados {MIR}" del SIR.

SEPTIMA. APLICACION DE LOS RECURSOS. Los recursos presupuestarios

federales a los que alude la CLAUSULA SEGUNDA de este instrumento juridico

se destinaran en forma exclusiva para la gjecucion del “PROYECTO", en los
I; términos previstos en el presente Convenio de Coordinacion y Adhesidn, asi
' como el Anexoaprobado en el Grupo Revisor correspondiente.

i Conforme a lo anterior, los recursos presupuestarios federales transferidos y sus
l ¢ rendimientos financieros no podran: destinarse a conceptos previstos en el
{ numeral 3.6.3 “Restricciones” y demas relativos de los “LINEAMIENTOS”, ni a
\ acciones distintas a las contempladas en el presente Convenio de Coordinacién
v y Adhesién, y/o Anexo 3 del SIR.

Los recursos transferidos, en virtud del presente instrumento juridico que al 31de

diciembre de 2023 no hayan sido ejercidos en los términos estipulados en el

‘ presente Convenio de Coordinacion y Adhesidn, los “LINEAMIENTOS” y el Anexo

- \\ 3, deberan ser reintegrados por el “REFUGIO" 3 |a Tesoreria de la federacion
WV Wy (TESOFE), @ mas tardar el 15 (quince) de enero del gjercicio fiscal siguiente.

Asimismo, “LAS PARTES” convienen en que “GOBERNACION” podra suspender
la ministracidon de los recursos, cuando se actualice alguno de los supuestos
previstos en el numeral 4.6.4 “Causales de Suspensién de Recurses” de los
“LINEAMIENTOS".

OCTAVA. REINTEGRO DE LOS RECURSOS. £En caso de que el Y“REFUGIO” no
erogue los recursos federales asignados, los recursos remanentes o saldos
disponibles que presente al 31 de diciembre de 2023, deberadn ser reintegrados a
fa TESOFE como lo disponen el articulo 54 de la LFPRH y el numeral £.86.3
“Recursos no Ejercidos” de los “LINEAMIENTOS™.

El reintegro de los recursos a la TESOFE debera realizarse conforme a las
disposiciones aplicables en la materia, siendo responsabilidad del “REFUGIO” dar
aviso por escrito y solicitar a la “CONAVIM” |a linea de captura para realizar el
reintegro correspondiente. Una vez que se otorgue la linea de captura al

£
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“REFUGIO", éste deberd remitir a la “CONAVIM™ copia de la documentacion
comprobatoria del reintegro realizado. Asimismo, “REFUGIO" estars obligado a
reintegrar 2 la TESOFE aquellos recursos gue no sean aplicados a los fines para
los que le fueron autorizados.

NOVENA. FISCALIZACION. El control, vigilancia y evaluaciéon de los recursos
federales a que se refiere el numeral 7. “Seguimiento, Control ¥ Auditoria™ de
los “LINEAMIENTOS” correspondera 2 “GOBERNACION", & la Secretariz de
Hacienda y Crédito Publico, a la Secretaria de la Funcién Publica; v a la Auditoria
Superior de la Federacion, conforme a las atribuciones que les confieren Ia Ley
Orgénica de la Administracion Publica Federal, la Ley de Fiscalizacién v
Rendicién de Cuentas de la Federacién y demas disposiciones aplicables, sin
perjuicio de las acciones de control, vigilancia y-evaluacidon gue, en coordinacién
con la Secretaria de la Funcion Publica, realice la Auditoria Superior de la
Federacidn al “REFUGIO", {

Las responsabilidades administrativas, civilesy penales derivadas de afectaciones ‘
a la Hacienda Publica Federal en que incurran los servidores publicos federales, ||
estatales o locales, asi como los particulares: gue intervengan en la 1
administracion, ejercicio o aplicacion de los recursos ptiblicosa gue se refiere este
instrumento, serdn sancionadas en los términos de g legislaciéon aplicable. l
|

DECIMA. TRANSPARENCIA, RENDICION DE CUENTAS Y ACCESO A LA
INFORMACION. “LAS PARTES” se comprometen a gque la informacién gue se

genere con motive de la aplicacion del presente Convenio de Coordinacidn v
Adhesion, del seguimiento de proyectos y asighacién de recursos para gue:

operan los Refugios Especializedos para’ Mujeres Victimas de Violencia de

Género, sus Hijas e Hijos, se apegarad a lo establecido en |2 Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacion Pablice; la Ley Federal de Transparencia

v Acceso a la Informacion Publica, Ley Generzal de Proteccién de Dates Person‘a.lgé \ '.

en Posesion de Sujetos Obligados, asi como en lo estiptilado en el articulo 55 de._ ?’:’\
la Ley Generalde Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Viclencia. WA ™N

5

e

Asimismo, a efecto de dar cabal cumplimiento al objeto del presente Convenio
de Coordinacion y Adhesién, si “LAS PARTES"” llegaren a tener acceso a datos
personales cuya responsabilidad recaiga en la otra Parte, por este medic se
obligan =a: (i} tratar dichos datos persconales Gnicarmente para efectos del
desarrollo deil Convenio de Coordinacion y Adhesion; (i) abstenerse de tratar los
datos personales para finalidades distintas a las instruidas por la otra Parte; (iij)
implementar las medidas de seguridad conforme a la Ley General de
Transparenciay Acceso a la Informacion Pablica, la Ley General de Proteccion de
Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados, la Ley Federal de Protecciéon
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de Datos Personales en Posesion de los Particulares, la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica, y las deméas disposiciones
aplicables; (iv) guardar confidencialidad respecto de los datos personzales
tratados; (v) suprimir los datos personales objeto de tratamiento una vez
terminado el Convenio de Coordinacion y Adhesion y {vi) abstenerse de transferir
los datos personales.

En casc de gue alguna de “LAS PARTES” llegare a tener conocimiento de datos

. personales diversos a los sehalados en el parrafo anterior, que obren en registros,
bases de datos o cuzlquier otro medio que pertenezca a la otra Parte, en este
acto ambas se obligan a respetar las disposiciones que sobre los mismos
establece la Ley General de Proteccidn de Datos Personales en Posesion de
Sujetos Obligados, la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica y la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Puablics,
seglh sea el taso, asi como los avisos de privacidad de cada una de ellas, en el
entendido de que ante la ausencia de consentimiento de los titulares de tales
datos perscnales, deben abstenerse de lievar a cabo cualquier tipo de
tratamiento sobre los mismos.

i

DECIMA PRIMERA. RELACION LABORAL. Elpersonal comisionado, contratado,
designado o utilizado por cada una de “LAS PARTES” para la instrumentacion,
ejecucién y operacién de este Convenio de Coordinacion y Adhesion y/o de los
instrumentos que de él se-deriven, continuara bajo la direccién y dependencia de
la Parte a la que pertenezca, por lo gue en ningdn case y bajo ningun motive, la
ctra Parte podra ser considerada como patrén sustituto o solidario, quedando
liberada de cuslquier responsabilidad laboral, administrativa, fiscal, judicial,
4 sindical, de seguridad social y/o de cualquier otra naturaleza que llegara a
% suscitarse.

~' DECIMA SEGUNDA. PROPIEDAD INTELECTUAL. “LAS PARTES” acuerdan que
la propiedad intelectual derivada de los trabzjos realizados con motivo de este
instrumento, tales como publicaciones de diversas categorias, articulos, folletos,
entre otros, estaran sujetos a las disposiciones legales aplicables, otorgando el
reconocimiento correspondiente a quienes hayan intervenido en la gjecucion de
estos trabajos.

Por lo que hace a los derechos patrimonizles, éstos corresponderan a
“GCOBERNACION” en términos de lo establecido en los articulos 24, 25, 83 y

demés aplicables de la Ley Federal del Derecho de Autor.

Por lo que hace a los derechos morales en todo momento se hara el
reconocimiento a quienes hayan intervenido en la gjecucién de los trabgjos, en

Lf\"/\ik :
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los términos de le establecido en los articulos 19, 20 v 21 de Ia Ley Federal del
Derecho de Autor.

En todos los casos las publicaciones de trabajos que deriven del presente
Convenio de Coordinacién y Adhesién estaran sujetas previa autorizacidn
expresa de “GOBERNACION”.

El “REFUGIO”, asume toda la responsabilidad por las violaciones que se causen
en materia de patentes, marcas o derechos de autor, con respecto al uso de los
bienes o técnicas que utilice para llevar a efecto el objeto de este Convenio de
Coordinacién y Adhesion, [iberando a “GOBERNACION” de cualquier
responsabilidad en que pudiera incurrir,

DECIMA TERCERA. AVISOS Y COMUNICACIONES. “LAS PARTES” convienen ‘
gue todos los avisos, comunicaciones y notificaciones que se realicen con motivo |
del objeto del presente instrumento juridico, se llevarén a cabo por medio de |2
plataforma SIR o en la cuenta de correo elecirénico registrada en este
instrumento. '

Cualquier cambio de cuenta de correo electronico de “LAS PARTES” debera ser
notificado por escrito a la otra Parte, con acuse ‘de recibo respectivo y con al
menos 5 (cinco) dias naturales de anticipacién a la fecha en que se pretenda que
surta efectos ese cambio. Sin este aviso, todas las comunicaciones se entenderan
validamente hechas en la cuenta de correo registrada en el SIR por “LAS
PARTES™.

i

DECIMA CUARTA. DESIGNACION DE ENLACE. “LAS PARTES” convienen que,
para efectos del presente instrumento, desighan a los siguientes enlaces:

POR “GOBERNACIGN” POR EL “REFUGIO” .

refugios.conavim@segob.gob.mx admion.refugiosiem@gmail.com

iem@tabasco.gob.mx

Las comunicaciones a traves de correos electronicos establecidos en la presente
clausula serdn oficiales, por lo gue, cuaiguier cambio de la direccidén sera
notificada por este medio con 5 dias naturales de anticipacién a la fecha.

DECIMA QUINTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Ninguna de “LAS
PARTES” sera responsable de cualguier retraseo o incumplimiento en la
realizacién del presente Convenio de Coordinacion y Adhesion gue resuite
directa o indirectamente de caso fortuito o fuerza mayor. Eh caso de gue
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desaparezcan las causas que dieron origen al retrasc o incumplimiento referido
se restaurara la ejecucion del presente instrumento.

DECIMA SEXTA. CONSTANCIA DE CONCLUSION. “LAS PARTES”, determinan
que una vez gue el informe final se considere completo y validado, y que hayan
sido cubiertos los adeudos financieros, probatorios y cualitativos del ejercicio
fiscal, la “CONAVIM” emitira la Constanciade Conciusidn correspondiente, la cual
constituird el cierre formal del gjercicio fiscal.

DECIMA SEPTIMA. TERMINACION ANTICIPADA. El presente Convenic de

Coordinacion y Adhesién podré darse por terminado cuando se presente alguno
de los sigulentes supuestos:

a. Por estar satisfecho el objeto para el que fue celebrado, siempre que no
existan obligaciones pendientes de cumplir por “LAS PARTES” y, en su
caso, se haya realizade el reintegro de los recursos y rendimientos
financieros.

b. Porcualquiera de los previstos en términos del numeral 4.6.5 “Sanciones
por incumplimiento” de los “LINEAMIENTOS”.

Para tales efectos se levantard una minuta en la que: i} se hardn constar las
circunstanciasespecificas gue se presenten y establezcan lostérminos en que se
dara porconcluida su ejecucion; ii) se identifiquen:los responsables del resguardo
y conservacion de la documentacion justificativa y comprobatoria que se haya
generado hasta ese momento; v ili) se sehale lo procedente respecto al reintegro
de los recursos y rendimientos financieros.

DECIMA OCTAVA. MODIFICACIONES. “LAS PARTES” acuerdan que el presente
Convenio de Coordinacion vy Adhesién podré modificarse de comuin acuerdo por
escrito mediante el convenio modificatorio correspondiente, siempre y cuando
sea por causas de fuerza mayor, y previa autorizacién de la Unidad Responsable.

Acorde a la disponibilidad presupuestaria, podra considerarse la ampliacién de
recursos en diferentes rubros, aun no estando considerados dentro del primer
proyecto presentado, dando prioridad a la atencion de situaciones relativas a
algln caso fortuito o de fuerza mayor.

DECIMA NOVENA. VIGENCIA. El presente Convenio de Coordinacién y Adhesion
surtira efectos a partir deé la fecha de su suscripcion y se mantendra vigente hasta
el 31 de diciembre de 2023, sin perjuicio del cumplimiento de las acciones
comprometidas por parte del “REFUGIO" debiéndose establecer en el

"’,ﬁbj\u



26 DE AGOSTO DE 2023 PERIODICO OFICIAL 40

GOBERNACION | CONAVIM

new

e S

';AE..{SE‘:)

“PROYECTO” aprobado, la atenicién estimada a mujeres, sus hijas e hijos usuarios
del “REFUCIC”, para alcanzar las metas y actividades senaladas en ei
cronograma de actividades que para tal efecto se establezca.

VIGESIMA. PUBLICACION. E] presente Convenio de Coordinacién y Adhesidn se
publicard en el DOF de conformidad con lo dispuesto por el articulo 36 de la Ley
de Planeacion y en el medio de difusion oficial de la Entidad Federativa, en un
plazo de 60 dias habiles a partir de su suscripeion.

VIGESIMA PRIMERA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS. £l presente Convenio de
Coordinacién y Adhesién es producto de la buena fe de “LAS PARTES”, por lo
que, los conflictos que llegasen a presentarse respecto a su interpretacion,
formalizaciéon y cumplimiento sera resuelto de mutuoc acuerdo.

En el supuesto de que subsista discrepancia, “LAS PARTES” estan de acuerdo en
someterse a la jurisdiccion de los Tribunales Federales con residencia en la
Ciudad de México.

Leido por *“LAS PARTES"™ y enteradas del contenido y atcance legal de sus
Clausulas, lo firman en {4) cuatro ejemplares en la Ciudad de México el dia 16 del
mes de marzo del afo 2023.
POR “GOBERNACION” POR LA “SECRETARIA”
LA COMISIONADA NACIONAL PARA’R,\ EL SECRETARIO DE FINANZAS

PREVENIR Y ERRADICAR LA ‘\\
VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES 1\ \

MA FABIOLA ALANIS SAMANG Ll{ rROﬁEO GURRIA GURRIA
f?\ /

i,

La presente hoja de firmas forma parte del Convenio de Coordinacidn y Adhesion para el otorgamiento del

subsidio para la realizacién del Proyecto R-2023-018, que celebran por una parte, el Ejecutivo Feceral oor

conducto de la Secretaria de Gobernacion, a través de la Comision Nacionzgl para Prevenir y Erradicar la [
Violencia contra las Mujeres; ¥ por la otra parte, &l Poder Ejecutivo de! Cobiernodel Estado Libre y Soberano \
de Tabasco, representado por el Instituto Estatal ce las Mujeres, el cual fue dictaminado por la Unidad i
GCeneral de Asuntos Juridicos de la Secretaria de Cobernacidn, a través de la Direccion General de lo r\
Consultive y Se Contratos y Convenios mediante oficio nGmero UGAJ/DGCCC/251/2023. \'d
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POR EL “REFUGIO”

LA DIRECTORA GENERAL DEL
INSTITUTO ESTATAL DE LAS

~ " MUJERES
7 | 2 /
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La presente hoja defirmas forma parte del Convenio de Coordinacion y Adhesion para el otorgamiento del
subsidio para la realizacion del Prayecto R-2023-018, que celebran por una parte, el Ejecutivo Federal per
conducto de la Secretaria de Gobernacién, a través de la Comision Nacicnal para Prevenir y Erradicar la |
Violencia contra las Mujeres;y por la'otra parte, el Poder Ejecutivo del Gobierno del Estado Libre y Soberano
de Tabasco, representado par el Instituto Estatal de las Mujeres, el cual fus dictaminado por le Unidad
General de Asuntos Juridicos de fa Secretaria de Gabernacion, a través de la Direccion Ceneral de lo i
Consultivo'y de Contratos y Convenios.mediante cficio ndmero UGAI/DGCCC/251/2023. /\J/ |
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*2023, Ano de Francisco Villa,
el revolucionario del pueblo”
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delas

CERTIFICACION

En la ciudad de Villahermosa, Tabasco; siendo las doce horas del dia
veintidés de agosto del afo dos mil veintitrés, yo, M.D.O Nelly del Carmen
Vargas Pérez, en mi calidad de Directora General del Instituto Estatal de las
Muijeres en el Estado de Tabasco, hago constar que el presente documento
constante de 10 (diez) fojas Utiles, tamafio carta, de doble cara, es copia fiel
y exacta del Convenio de Coordinacién y Adhesién celebrado entre el
Instituto Estatal de las Mujeres y la Comisién Nacional para Prevenir,
Sancionar y Erradicar la Violencia Contra las Mujeres, con folio R-2023-
018, del Refugio de Nacajuca con fecha 16 de marzo de 2023. Documento
que obra en original en la Unidad de Apoyo Juridico perteneciente al
Instituto Estatal de las Mujeres. Lo que certifico con fundamento en el articulo
14, fraccién XXI del Estatuto Orgdnico del Instituto Estatal de las Mujeres. --

~
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An\o Julid Heknandez Milla
Encargadg del Despacho de la Unidad

de A&oyo Yoridico del IEM
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CONVENIO
- GOBERNACIGN

CONVENIO DE COORDINACION Y ADHESION QUE CELEBRAN, POR UNA
PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE
GOBERNACION, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA
“GOBERNACION”, A TRAVES DE LA COMISION NACIONAL PARA PREVENIR Y
ERRADICAR LA VIOLENCIA CONTRA LAS MUIJERES, EN LO SUCESIVO LA
“CONAVIM”, REPRESENTADA POR SU TITULAR, MA FABIOLA ALANIS
SAMANO, COMISIONADA NACIONAL; Y POR LA OTRA PARTE, EL PODER
EJECUTIVO DEL GOBIERNO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE TABASCO,
A TRAVES DE LA SECRETARIA DE FINANZAS, EN ADELANTE LA
“SECRETARIA”, REPRESENTADA POR LUIS ROMEO GURRIA GURRIA, Y EL
INSTITUTO ESTATAL DE LAS MUJERES, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR
NELLY DEL CARMEN VARGAS PEREZ, DIRECTORA GENERAL, EN ADELANTE
EL “CENTRO EXTERNO DE ATENCION"; A QUIENES ACTUANDO DE MANERA
CONJUNTA SE LES DENOMINARA, “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS
SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

La Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos (CONSTITUCION),
consagra en su articulo lo. que, todas las personas gozaran de los derechos
humanos reconocidos en la Constitucion y en los tratados internacionales de los
que el Estado Mexicano sea parte, asi como de las garantias para su proteccion,
cuyo ejercicio no podra restringirse ni suspenderse, salvo en los casos y bajo las
condiciones que la Constitucién establece. Las normas relativas a los derechos
humanos se interpretardn de conformidad con la CONSTITUCION y con los
tratados internacionales de la materia favoreciendo en todo tiempo a las
personas la proteccién mas amplia.

Asimismo, que todas las autoridades, en el &mbito de sus competencias, tienen
la obligaciéon de promover, respetar, proteger y garantizar los derechos humanos
de conformidad con los principios de universalidad, interdependencia,
indivisibilidad y progresividad. En consecuencia, el Estado deberd prevenir,
investigar, sancionar y reparar las violaciones a los derechos humanos, en los
términos que establezca la ley.

Por su parte, el articulo 4o. de la CONSTITUCION dispone que toda persona tiene
derecho a un medio ambiente sano para su desarrollo y bienestar. El Estado
garantizard el respeto a este derecho.

En ese tenor, el Gobierno Federal crea el Programa de Apoyo para Refugios

Especializados para Mujeres Victimas de Violencia de Género, sus Hijas e Hijos,
que otorga la posibilidad de establecer Centros Externos de Atencidn, como
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parte de una politica publica integral con perspectiva de género, enfoque de
derechos humanos e interculturalidad y visién de -interseccionalidad que
prevenga, atienda, sancione y erradique las violencias contra las mujeres.

En ese contexto, a nivel internacional, la Convencién Interamericana para
Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, consagra el derecho
a gue se respete la integridad fisica, psiquica y moral de la mujer; asi como la
obligacién del Estado a suministrar de manera prog-esiva, por medio de
entidades del sector publico y privado los servicios especializados apropiados
para la atencién necesaria a la mujer objeto de violencia, inclusive refugios,
servicios de orientacién para toda la familia y, el cuidado y custodia de los
menores afectados.

En el @ambito nacional, la Ley General de Victimas, establece en su articulo 114,
fracciones |, VIl y IX que corresponde al Gobierno Federal, dentro de su ambito
de competencia, garantizar el ejercicio pleno de los derachos de las victimas;
celebrar convenios de cooperacidén, coordinacién y concertacidén en la materia, y
coadyuvar con las instituciones publicas o privadas dedicadas a la atencién de
victimas; en términos de |lo establecido en los articulos 8, fraccidon VI, 42, fraccion
VI, 50, fraccion VI, 51, fraccidn 1V, 52, fracciones VI y VIII, 54, 55, 56, 57, 58 y 59 de
la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia; 15 Bis,
fraccion Il y 65 de su Reglamento; favorecer la instalaciény el mantenimiento de
refugios para las victimas de violencia y sus hijas e hijos; ejecutar y dar
seguimiento a las acciones del Programa, con la finalidad de evaluar su eficaciay
redisefar las acciones y medidas para avanzar en la eliminaciéon de la violencia
contra las mujeres; apoyar la creacidn, operacidén o el fortalecimiento de refugios
para las victimas, sus hijas e hijos; proporcionar un refugio seguro a las victimas;
contar con un refugio, mientras lo necesite; en los casos de violencia familiar, las
mujeres que tengan hijas y/o hijos podran acudir a los refugios con éstos; todas
aquellas inherentes a la prevencién, proteccién y atencién de las personas que se
encuentren en ellos.

Este Programa cuenta con el presupuesto de operacidn para el Ejercicio Fiscal
2023, de conformidad con lo establecido en el articulo Vigésimo Primero del
Presupuesto de Egresos de la Federacién para el Ejercicio Fiscal 2023, publicado
en el Diario Oficial de la Federacién el 28 de noviembre del 2022, el cual asciende
a la cantidad de $463,315814.00 (Cuatrocientos sesenta y tres millones
trescientos quince mil ochocientos catorce pesos 00/100 M.N).

En términos del articulo 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria (LFPRH), los subsidios deben sujetarse a los criterios de objetividad,
equidad, transparencia, publicidad, selectividad y temporalidad, para lo cual se
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deberd, entre otros: i) identificar con precisién a la poblacién objetivo; ii)
incorporar mecanismos peridédicos de seguimiento, supervisidony evaluacién que
permitan ajustar las modalidades de su operacién o decidir sobre su cancelacién;
iii) prever la temporalidad en su otorgamiento, y iv) reportar su ejercicio en los
informes trimestrales.

Derivado de lo anterior, “LAS PARTES” manifiestan formalizar el presente
- instrumento al tenor de las siguientes:

L

11,

1.2.

l.4.

I.5.

DECLARACIONES

“GOBERNACION" declara que:

Es una Dependencia de la Administracién Publica Federal Centralizada,
segun lo dispuesto por los articulos 90 de la CONSTITUCION;: lo., 20., fraccidn
|, 26 y 27 de la Ley Orgénica de la Administracién PUblica Federal, y 1 del
Reglamento interior de la Secretaria de Gobernacién (RISEGOB).

La “CONAVIM” es un O&érgano administrativo desconcentrado de
“GOBERNACION”, de conformidad con los articulos 2, Apartado C, fraccién
V y 151 del RISEGOB, y el Decreto por el que se crea como érgano
administrativo desconcentrado de la Secretarfa de Gobernacién, la
Comisién Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres,
publicado en el DOF el 1 de junio de 2009.

La Comisionada Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las
Mujeres Ma Fabiola Alanis Sdmano, cuenta con las facultades para la
suscripcién del presente Convenio de Coordinacién y Adhesién, con
fundamento en los articulos 115, fraccién V y 151 del RISEGOB.

Para dar cumplimiento al presente Convenio de Coordinacién y Adhesién,
cuenta con los recursos econémicos suficientes en la partida presupues
43401, relativa a Subsidios a Entidades Federativas y Municipios, con
ndmero de Reporte General de Suficiencia Presupuestaria 00224.

Sefiala como su domicilio el ubicado en 1a Calle Dr. José Maria Vértiz nimero
852, piso 5, Colonia Narvarte, Demarcacién Territorial Benito Juarez, Cédigo

Postal 03020, Ciudad de México.

La “SECRETARIA”, declara que:

= T
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I.1. Confundamento en los articulos 40, 42, fraccion |, 43 y 116 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1y 9 de la Constitucién Politica del
Estado Libre y Soberano del Estado de Tabasco, el Estado de Tabasco es una
Entidad Federativa que es parte integrante de la Federacién, con territorio
y poblacién, libre y soberano en cuanto a su régirmen interior, constituido
como gobierno republicano, representativo y popular.

l1.2. El Secretario de Finanzas, Luis Romeo Gurria Gurria, acredita su
personalidad con el Nombramiento expedido a su fevor por el Gobernador -
Interino del Estado Libre y Soberano de Tabasco Zarlos Manual Merino
Campos, en fecha 1 de junio de 2022; y cuenta con atribuciones para
suscribir el presente instrumento jurfidico, con fundamento en los articulos
52, primer parrafo de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano
del Estado de Tabasco; 14 fraccidn X, 25, primer pérrafo, 29, fraccion 1l y 32,
fraccion LX de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Tabasco; 3
y 9, fraccion XXVI del Reglamento Interior de |a Secretaria de Finanzas.

II.3. Para todos los efectos juridicos del presente Convenio de Coordinacién y
Adhesién, sefiala como domicilio legal ubicado en Calle P de |la Sierra
ndmero 435, Colonia Reforma, Localidad de Villahermosa, Cédigo Postal
86080, Municipio Centro, Estado de Tabasco.

ill. El“CENTRO EXTERNO DE ATENCION” declara que:

lll.1. La Directora General del Instituto Estatal de las Mujeres, Nelly del Carmen
Vargas Pérez, acredita su personalidad con el Decreto 053, publicade en el
Peridédice Oficial Organo de Difusién Oficial del Gobierno Constitucional del
Estado Libre y Soberano de Tabasco, de fecha 12 de febrero 2022, No. 6077,
conforme al articulo 14, fracciéon XX del Estatuto Orgénico del Instituto
Estatal de las Mujeres; y cuenta con las facultades suficientes para celebrar
el presente Convenio de Coordinacidn y Adhesidn.

1.2, Dentro de su objeto de creacién, se encuentran establecidas sus
atribuciones en la Ley del Instituto Estatal de las Mujeres dispone en el
articulo 6, en las fracciones VIl y XlI lo siguiente: Apoyar politicas publicas
gue garanticen y vigilen el bienestar, integridad y respeto a la dignidad de
las mujeres dentro de las instituciones que las alberguen temporal o
permanentemente; e Implementar programas de atencién psicoemocional
y juridicos a mujeres que sufran algln tipo de discriminacién y violencia; lo
cual es congruente con el objeto del presente Convenio de Coordinacion y
Adhesion.

AN
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l1.3. Cuenta con el Registro Federal - de Contribuyentes GET710101FW1, mismo
gue obra en el Sistema Informéatico de Refugios (SIR).

lll.4. No se encuentra recibiendo apoyos o estimulos de naturaleza federal para
el cumplimiento del objetivo del proyecto que se autorice conforme a los
“LINEAMIENTOS"”, de conformidad con el numeral 3 del lineamiento 3.6.3,
del instrumento de referencia.

l1IL.5. Cuenta con capacidad técnica, juridica y de infraestructura, asi como con el
personal capacitado para realizar las actividades relacionadas a la atencién
psicoldgica, juridica, de trabajo social y de atencién a la salud de las mujeres
victimas de violencia y de género, y en su caso; a sus Hijas e Hijos, que le
permiten dar estricto cumplimiento a lo estipulado en el presente Convenio
de' Coordinacion y Adhesion, asi como a lo establecido en los
LINEAMIENTOS.

llIl.6. Conoce el contenido y alcance de la normativa vigente y especificamente
en la atencion de mujeres victimas de violencia y de género, asi como de las
demads disposiciones a las que estan sujetas los entes que operan Refugios
para las mujeres y sus hijas e hijos que viven en situacidon de violencia.

11.7. Conoce el contenido y alcance de los LINEAMIENTOS, ademas del marco
juridico aplicable a los compromisos que contrae con la suscripcidén del
presente Convenio de Coordinacién y Adhesion.

111.8. Para todos los efectos juridicos del presente Convenio de Coordinacién y
Adhesidén, sefiala como domicilio legal ubicado en Calle P de la Sierra
numero 435, Colonia Reforma, Cdédigo Postal 86080, Ciudad de
Villahermosa, Estado de Tabasco.

IV. “LAS PARTES"” declaran que:
IV.1. Reconocen en forma reciproca la personalidad con la que se ostentan y
comparecen a la suscripcidon del presente Convenio de Coordinaciéon y

Adhesion.

IV.2. Se obligan al cumplimiento de los preceptos establecidos en los
“LINEAMIENTOS"” y, en su caso, Acuerdos emitidos por la “CONAVIM”.

IV.3. Se comprometen a apegarse al Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024,
\X publicado en el DOF el 12 de julio de 2079.
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Expuesto lo anterior, “LAS PARTES" sujetan su compromiso a la formay términos
que se establecen en las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETG. El presente Convenio de Coordinacidony Adhesidn tiene por
objeto el otorgamiento de subsidio, para llevar a cabo el proyecto denominado
C-2023-017, en adelante el “PROYECTO”; que permitird brindar proteccién y
atencién integral y especializada, a mujeres victimas de violencia de género, y en
Su caso, a sus hijas e hijos; conforme a los alcances, objetivos, metas, indicadores,
actividades, cronograma de actividades y monto autorizado por
“GOBERNACION?", se detallan en los Anexos del SIR.

Con el objeto de asegurar la aplicaciéon y efectividad del presente Convenio de
Coordinacion y Adhesion, “LAS PARTES” se sujetarén a lo estipulado en los
“LINEAMIENTOS"”, las Clausulas del presente instrumento, asi como de los
Anexos correspondientes, y en las demas disposiciones ju-idicas aplicables.

SEGUNDA. ASIGNACION DE LOS RECURSOS. De conformidad con las
disposiciones aplicables en la materia, “GOBERNACION” transferira al “CENTRO
EXTERNO DE ATENCION", los recursos presupuestarios federales, con el caracter
de subsidios, a efecto de llevar a cabo las acciones correspondientes en términos
de la CLAUSULA PRIMERA de este Convenio de Coordinacién y Adhesién, hasta
por la cantidad de $2,001,161.29 (Dos millones un mil ciento sesenta y un pesos
29/100 M.N.)

Esta transferencia de recursos federales, con caréacter de subsidio, se realizara en
2 (dos) ministraciones, al “CENTRO EXTERNO DE ATEMNCION” a través de la
“SECRETARIA” a la cuenta bancaria productiva especifica aperturada para tal
efecto, de conformidad con el articulo 69 de la Ley General de Contabilidad
Gubernamental, y la que se identifica con los siguientes datos:

Ndmero cuenta: 4068952555,
Numero de CLABE: 021790040689525556
Institucién Bancaria: Banco HSBC México, S.A.

Institucidon de Banca Multiple
Grupo Financiero HSBC
Fecha de apertura: 27/02/2023

/\/
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Lo anterior, para el cumplimiento del objeto del presente instrumento en los
términos siguientes: )

a. La primera ministracién de recursos presupuestarios federales se realizara
dentro de los 30 (treinta) dias hébiles posteriores a la fecha de celebracién
del presente Convenio de Coordinacién y Adhesién, por un monto de hasta
$1,200,696.77 (Un millén doscientos mil seiscientos noventa y seis pesos
77/100 M.N.), que se efectuara siempre y cuando, el “CENTRO EXTERNO DE
ATENCION™ haya hecho entrega previamente del Comprobante Fiscal
Digital por Intéernet (CFDI) en formato PDF y XML a nombre de
“GOBERNACION".-

b. Lasegunda ministracién de recursos presupuestarios federales, se llevara a
cabo durante el mes de agosto 2023, por la cantidad de $800,464.52
(Ochocientos mil cuatrocientos sesenta y cuatro pesos 52/100 M.N.), que se
efectuard siempre y cuando el “CENTRO EXTERNO DE ATENCION” haya
enviado a “GOBERNACION", el primer Informe de Ejecucién de Recurso
asignado, manifestando la ejecucién de cuando menos el 50% (cincuenta
por ciento) de los recursos transferidos en la primera ministracidn; haya
hecho entrega del (los) primer(os) informe(s) parcial(es) de las acciones,
ejecucidon de los recursos, avance de resultados y documentacién
comprobatoria, asil como el respectivo de rendimientos financieros que
haya generado la cuenta bancaria productiva especifica hasta ese
momento; en términos de lo sefialado en el “PROYECTO” que se describe
en los Anexos del SIR, asi como entregar previamente del Comprobante
Fiscal Digital por Internet (CFDI) en formato PDF y XML a nombre de
“GOBERNACION” gue ampare esta segunda ministracién.

Los CFDI que entregue el “CENTRO EXTERNO DE ATENCION" para |a recepcién
de las ministraciones antes sefialadas, deberan cumplir con los requisitos
establecidos en las disposiciones juridicas aplicables y no deberan aludir a yria
donacién.

Los recursos presupuestarios federales transferidos para el cumplimiento del
objeto del presente Convenio de Coordinacidén y Adhesidén, no perderdn su
caracter de federal al ser ministrados al “CENTRO EXTERNO DE ATENCION" y,
en consecuencia, estaran sujetos en todo momento a las disposiciones federales
que regulan su aplicacién, control y ejercicio.

La aplicacién de los recursos presupuestarios federales transferidos queda bajo
la responsabilidad del “CENTRO EXTERNO DE ATENCION?”, de su representante
legal, y en su caso, de la persona que coordine el “PROYECTO”, de manera

N g
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solidaria, de conformidad con los compromisos establecidos en el presente
Convenio de Coordinaciéon y Adhesion.

Los recursos presupuestarios federales transferidos se radicaran al “CENTRO
EXTERNO DE ATENCION” y seran administrados por éste, en la cuenta bancaria
aperturada para tal efecto, conforme a lo estipulado en los numerales 3.3
“Criterios de selectividad y requisitos”; vy 4.7 “Entrega vy Ejercicio de los
Recursos” de los “LINEAMIENTOS".

TERCERA. COMPROMISOS DE “GOBERNACION”, Ademas de los previstos en los
“LINEAMIENTOS”, “GOBERNACION?”, a través de la “CQNAVIM", se obliga a:

a.

0

Transferir los recursos a que se refiere la CLAUSULA SEGUNDA de este
Convenio de Coordinacion y Adhesién, absteniéndose de intervenir en el
procedimiento de asignacién de los contratos o de cualquier otro
instrumento juridico que formalice la “SECRETARIA” para cumplir con el
“PROYECTO”, v sin interferir de forma alguna ‘en el procedimiento y
mecanismo de supervisidn externo que defina esta Ultima, durante la
aplicacién de los recursos destinados a su gjecuciéon’y demas actividades que
se realicen para el cumplimiento de las condiciones técnicas, econdmicas, de
tiempo, de cantidad y de calidad contratadas .a través del “CENTRO
EXTERNO DE ATENCION”.

Verificar cuando asi lo determine y en coordinacién con el “CENTRO
EXTERNO DE ATENCION”, la documentacién que permita observar el
correcto ejercicio de los recursos presupuestarios federales transferidos en
virtud del presente Convenio de Coordinacién y Adhesién, asi como los
rendimientos financieros generados; para lo cual este Ultimo se obliga a
exhibir el original de la documentacién que le sea requerida, sin perjuicio de
las atribuciones que en la materia correspondan a otras instancias
competentes del Ejecutivo Federal.

Considerando su disponibilidad presupuestaria, pocréd practicar visitas de
verificacion por conducto del personal que al efecto se designe, a fin de
observar la operaciéon e instalaciones del “CENTRO EXTERNO DE
ATENCION” y los avances en la ejecucién del “PROYECTO”; el cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el presente Convenio de Coordinacién y
Adhesiéon; asi como el seguimiento de la aplicacién de los recursos
presupuestarios federales transferidos, y la presentacion de los informes que
el “CENTRO EXTERNO DE ATENCION” debe rendir a “GOBERNACION”, a
través de la “CONAVIM". :

~
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d. Verificar que la documentacién que remita el “CENTRO EXTERNO DE

ATENCION” para justificar y comprobar el ejercicio de los recursos
presupuestarios federales transferidos cumplan con lo establecido en las
disposiciones fiscales aplicables, asi como con los requisitos estipulados en
los correspondientes Anexos.

e. Informar al “CENTRO EXTERNO DE ATENCION”, las observaciones y

f.

recomendaciones que deriven de las visitas antes sefialadas, o de la
documentacién remitida, a fin de que el “CENTRO EXTERNO DE ATENCION”
realice las acciones correctivas que resulten conducentes.

En caso de que “GOBERNACIONY, detecte incumplimientos a los
compromisos por parte del “CENTRO EXTERNO DE ATENCION?”, debera dar
vista a las instancias federales competentes, para que procedan conforme a
sus atribuciones,

g. Los recursos presupuestarios federales que “GOBERNACION” se

compromete a transferir al “CENTRO EXTERNO DE ATENCION?”, a través de
la “SECRETARIA?”, estardn sujetos a la disponibilidad presupuestaria y a las
autorizaciones correspondientes, de conformidad con las disposiciones
juridicas aplicables y de acuerdo con el calendario de ministracidon previsto
en la CLAUSULA SEGUNDA del presente Convenio de Coordinacién y
Adhesidén.

h. Dentro de su ambito de competencia, proporcionar al “CENTRO EXTERNO

j.

DE ATENCION™ el apoyo y asesorfa técnica que éste solicite para la
profesionalizacidon de los servicios de atencidén de las mujeres y sus hi,,
hijos que viven violencia de género.

En el supuesto en que los recursos presupuestarios federales no hayan sido
aplicados por el “CENTRO EXTERNO DE ATENCION” para los fines
determinados en este instrumento; la “CONAVIM” deberd aplicar las
medidas que procedan de conformidad con la normativa vigente e informar
lo conducente a las autoridades competentes.

Apegarse a los “LINEAMIENTOS”, a lo estipulado en el presente instrumento,
a Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, Ley General de

Contabilidad Gubernamental y demas islacién aplicable en materia de

-

subsidios. //

’
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CUARTA. COMPROMISOS DEL “CENTRO EXTERNO DE A'FENCléN”. Ademasde
los previstos en los “LINEAMIENTOS”, el “CENTRO EXTERNO DE ATENCION" se
compromete a:

a. Destinar los recursos presupuestarios federales en forma exclusiva para la
ejecucidn y desarrollo del *PROYECTO”, en los términos previstos en el
presente Convenio de Coordinacién y Adhesién, lcs “LINEAMIENTOS” y
ANEXO 2 que obra en el SIR. '

b. Reintegrarala Tesoreria de la Federacién a més tardar el 15 de enero de 2024,
los recursos federales transferidos, asi como los rendimientos financieros
generados que, al 31 de diciembre de 2023, no hayan sido devengados en
términos del presente Convenio de Coordinacion y Achesion.

c. Contar con su propio Modelo de Atencién Integral, el ¢ual debe ser congruente
con las caracteristicas del Modelo de “CENTRO EXTERNO DE ATENCION” v
observar lo establecido en el Modelo de atencidn en refugios para mujeres
victimas de violencia, sus hijas e hijos emitido por el Instituto Nacional de las
Mujeres (INMUJERES).

d. Rendir a “GOBERNACION" informes cuantitativos. (ectividades, servicios y
atenciones brindados) y cualitativos (operacidon del “CENTRO EXTERNO DE
ATENCION"), asi como de Ejecucién del Recurso Asignado, incluidos los
rendimientos financieros generados (desglose del ejercicio del recurso
otorgado, con base en el “PROYECTO” aprobado). Asimismo, entregar los
indicadores de desempefio, con la finalidad de garantizar que los recursos
otorgados para la operacién del “CENTRO EXTERNO DE ATENCION”, sean
ejecutados bajo los principios de legalidad, honestidad, eficiencia, eficacia,
economia, racionalidad, austeridad, transparencia, control, reridicién de
cuentas y equidad de género. '

e. Los informes cuantitativos, cualitativos y de Ejecucion del Recurso Asignado,
asi como los indicadores de desempefio y la relacién detallada de las
erogaciones a qgue hace referencia la presente Clausuls, deberan entregarse a
“GOBERNACION", por la persona facultada para tal efecto por parte del
“CENTRO EXTERNO DE ATENCION", con la periodicidad y conforme a los
requisitos estipulados en los Anexos del SIR, a los que debera adjuntarse la

documentacién comprobatoria y justificatoria correspondiente, acompafada
de los archivos electrénicos CFDI respectivos, asi corno el archivo electrénico

ad
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con la verificaciéon de Comprobantes Fiscales Digitales por Internet, emitido

- por el Servicio de Administracién Tributaria.

Cualguier incumplimiento por parte del “CENTRO EXTERNO DE ATENCION”
a lo estipulado en el inciso d., o diferencia en el célculo y/o registro de gastos,
respecto de los recursos transferidos por “GOBERNACION” para llevar a cabo
las acciones del “ PROYECTO”, serd responsabilidad del “CENTRO EXTERNO
DE ATENCION” y podra dar lugar a la suspensién de las ministraciones
subsecuentes de recursos, sin perjuicio de la obligacién de este ultimo, de
reintegrar a la Tesoreria de |a Federacion (TESOFE), los recursos
presupuestarios federales transferidos, cuyo ejercicio no se haya comprobado
en términos del presente Convenio de Coordinacién y Adhesion y los
correspondientes Anexos del SIR.

. Realizar las actividades del “PROYECTO"” conforme al cronograma establecido

y el presupuesto aprobado por “GOBERNACION”, en los términos estipulados
en los Anexos del SIR.

Aportar los recursos humanos, materiales y financieros necesarios pai’a el
desarrollo del “PROYECTO”, en los términos descritos en los Anexos del SIR,
sin perjuicio de los recursos federales que “GOBERNACION" le transfiera
conforme a la CLAUSULA SEGUNDA de ‘este Convenio de Coordinacién y
Adhesion.

Aplicar los recursos presupuestarios federales transferidos sujetdndose a los
objetivos, actividades, metas e indicadores a que se refiere el presente
Convenio de Coordinacion y Adhesién, en el entendido de que no se aceptaran
gastos que no estén relacionados con las actividades y &mbito de ejecucion
del “PROYECTO", de conformidad con lo sefialado en el numeral 3.6.2 de lo
“LINEAMIENTOS".

Responder por la integracién y veracidad de la informacién técnica y financiera
gue presenten para el cumplimiento de los compromisos establecidos en el
presente instrumento juridico, particularmente, de aquélla generada con
motivo de la aplicacién, seguimiento, control, rendicién de cuentas y
transparencia de los recursos presupuestarios federales transferidos, en
términos de las disposiciones juridicas aplicables.

Verificar que la documentacién comprobatoria y justificadora del gasto de los
recursos presupuestarios federales transferidos cumpla con los requisitos

fiscales establecidos en las disposiciones federales aplicables, entre otros,
/‘-

/4/
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aquéllos que determinan los articulos 29 y 29-A, del Cédigo Fiscal de la
Federacién, los que deberdn expedirse a nombre del “¢CENTRO EXTERNC DE

ATENCION®”,

Presentar junto con el Informe de Ejecucién del Recurso Asignado, tratdndose
del pago de los servicios de capacitacidn estipulados:en los correspondientes
Anexos del presente Convenio de Coordinacion, para el Programa de Insercién
Laboral, Programa de Profesionalizacién para Colaboradoras/esy Programa de
Contencidén Emocional, ademas de la documentacién y archivos electrénicos
referidos en la fraccién anterior, deberad entregarse evidencia documental de
la imparticién de estos servicios, tales como programa de trabajo, listas de
asistencia y constancias.

Brindar a las mujeres y sus hijas e hijos que viven en situacién de violencia
extrema, un espacio temporal de proteccion que cumpla con las
caracteristicas necesarias de seguridad, confidencialidad, guardias de
vigilancia, ruta de evacuacién y espacio arquitecténico adecuado para refugiar
a la poblacién usuaria vulnerable.

Proporcionar a la poblacién usuaria del “CENTRO EXTERNO DE ATENCION?”,
la atencién psicoldgica, juridica, de trabajo social y de atencién que requieran,
en lostérminos previstos en el presente Convenio de Coordinacion y Adhesién
y los correspondientes Anexos. '

Establecer los mecanismos de coordinacién y acciones necesarias que
permitan referir a una usuaria a otro Centro Externo de Atencién, en el
supuesto de que no haya espacio en el suyo para un NnUevo ingreso; en cuyo
caso deberd informar por escrito a “GOBERNACION” de esta circunstancia.

Mantener las instalaciones del “CENTRO EXTERNO DE ATENCION” en
condiciones higiénicas adecuadas, a fin de brindar los servicios con empatia,
calidad y calidez, evitando en todo momento el hacinamiento de las usuarias,
asi como de sus hijas e hijos.

Contar con un sistema de contabilidad acorde con las normas y principios de
contabilidad, apegados a la normatividad vigente de esa materia, a fin.de
determinar la correcta utilizacién de los recursos.

Ejecutar las actividades que desarrolle en el marco del presente Convenio de

Coordinacién y Adhesién con apego al marco juridico aplicable en la materia
y a las recomendaciones que “GOBERNACION” emita.

e
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Llevar a cabo un registro detallado de todo el mobiliario, equipo o bienes
adquiridos con los recursos presupuestarios federales transferidos con motivo
del presente Convenio de Coordinacién y Adhesiéon, para lo cual se debera
inventariar, etiquetar, resguardar y acreditar su utilizacién en los lugares que
se destinen para su uso. '

Proporcionar a la “CONAVIM” |a informacién y documentacidn que éste le
requiera durante las visitas de seguimiento que efectle conforme a la
CLAUSULA TERCERA de este Convenio de Coordinacién y Adhesién,
incluyendo la correspondiente al registro referido en el inciso que antecede.
En el caso, de que se advierta que el mobiliario, equipo o bienesadquiridos con
los recursos presupuestarios federales transferidos con motivo del presente
Convenio de Coordinacién y Adhesién se encuentran subutilizados, éstos se
transferirdn a organizaciones legalmente constituidas con objetivos similares.

Informar por escrito a la “CONAVIM”, en las fechas acordadas durante las
visitas de seguimiento que ésta efectle de conformidad con la CLAUSULA
TERCERA de este Convenio de Coordinacién y Adhesién, sobre el
cumplimiento a las observaciones y recomendaciones formuladas en las
mismas.

Proporcionar a las autoridades e instancias fiscalizadoras federales toda la
informacién que permita la vigilancia y fiscalizacién de los recursos publicos
otorgados, a fin de garantizar la transparencia y la rendicidén de cuentas en su
aplicacién.

Instrumentar los mecanismos de transparencia y rendicion de cuentas en la
aplicaciéon de los recursos presupuestarios federales ministrados para
desarrollo del “PROYECTO".

Informar a las mujeres a las que se brinda el servicio de refugio, los derechos
qgue adquieren por su ingreso a éste; las obligaciones de “LAS PARTES”
derivadas de esta situacién, asi como las instancias ante las cuales podran
recurrir en caso de necesitar manifestarse, quejarse o denunciar algun
acontecimiento suscitado dentro del “CENTRO EXTERNO DE ATENCION?”, en
los términos y condiciones previstos en su Mecanismo de Informacién a
Usuarias establecido para tal efecto, el cual sera requerido. por
“GOBERNACION” durante las visitas de seguimiento que efectie conforme a
la CLAUSULA TERCERA de este Convenio de Ceoordinaciény Adhesién.

o

/

.
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v. Contar con un programa interno de proteccidn civil vigente durante el periodo

de vigencia del presente Convenio de Coordinacién y Adhesién, avalado por la
instancia competente en su localidad, que contempls: que el inmueble se
encuentra con todas las condiciones de seguridad para poder estar en
funcionamiente; la designacién de un Comité Interno de Proteccién Civil, el
seflalamiento de rutas de evacuacion, la realizacién de manera periddica de
simulacros, asi como la recarga y revisién de la caducidad de extintores,
sistemas de red eléctrica, red de gas, red y depdsitos de agua, entre otros
elementos que la autoridad de proteccién civil determine.

QUINTA. COMPROMISOS DE “LAS PARTES". Ademads de lo previsto en los
“LINEAMIENTOS" vy la normatividad aplicable, para la realizacidén del objeto del
presente Convenio de Coordinacién y Adhesidn, “LAS PARTES" se comprometen
a lo siguiente: '

a., Asegurar la transparencia en la aplicacién y comprobaciéon de los recursos
asighados en la CLAUSULA SEGUNDA, que se hayan transferido, en virtud
del presente Convenio de Coordinacidon y Adhesiér.

b. Otorgar todas las facilidades para la rendicidn de cuentas, respecto a la
utilizacién de los recursos aportados por el Ejecutivo Federal.

c. Apegarse a los “LINEAMIENTOS"”, Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, Ley General de Contabilidad Gubernamental
y demas legislacidén aplicable en materia de subsidios.

SEXTA. OBJETIVOS, ACTIVIDADES, INDICADORES Y METAS. Los objetivos,
actividades, indicadores y metas de las acciones qus se realicen para el
cumplimiento del objeto del presente instrumento juridico, se detallan en el
Anexo 6. “Matriz de Indicadores para Resultados (MIR)" del SIR.

SEPTIMA. APLICACION DE LOS RECURSOS. Los recursos presupuestarios
federales a los que alude la CLAUSULA SEGUNDA de este instrumento juridico
se destinaran en forma exclusiva para la ejecucion del *“PROYECTO"”, en los
términos previstos en el presente Convenio de Coordinacién y Adhesidn, asf
como en el Anexo aprobado en el Grupo Revisor correspendiente.

Conforme a lo anterior, los recursos presupuestarios federales transferidos y sus

rendimientos financieros no podran destinarse a conceptos previstos en el
numeral 3.6.3 “Restricciones” y demas relativos de los “LINEAMIENTOS”, ni a

el
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acciones distintas a las contempladas en el presente Convenio de Coordinacion
y Adhesién, y/o ANEXO 2 del SIR.

Los recursos transferidos, en virtud del presente instrumento juridico que al 31de
diciembre de 2023 no hayan sido ejercidos en los términos estipulados en el
presente Convenio de Coordinacién y Adhesién, los “LINEAMIENTOS” y el
ANEXO 2, deberan ser reintegrados por el “CENTRO EXTERNO DE ATENCION” a
la Tesoreria de la federacién (TESOFE), a mas tardar el 15 (quince) de enero del
ejercicio fiscal siguiente.

Asimismo, “LAS PARTES” convienen en que “GOBERNACION" podré suspender
la ministracién de los recursos, cuando se actualice alguno de los supuestos
previstos en el numeral 4.6.4 “Causales de Suspensién de Recursos” de lcs
“LINEAMIENTOS".

OCTAVA. REINTEGRO DE LOS RECURSOS. En caso de que el “CENTRO
EXTERNO DE ATENCION” no erogue los recursos federales asignados, los
recursos remanentes o saldos disponibles que presente al 31 de diciembre de
2023, deberén ser reintegrados a la TESOFE como lo disponen el articulo 54 de |a
LFPRH y el numeral 4.6.3 “Recursos no Ejercidos” de los “LINEAMIENTOS".

El reintegro de los recursos a la TESOFE debera realizarse conforme a las
disposiciones aplicables en la materia, siendo responsabilidad del “CENTRO
EXTERNO DE ATENCION" dar aviso por escrito y solicitar a la “CONAVIM” |a linea
de captura para realizar el reintegro correspondiente. Una vez que se otorgue la
linea de captura al “CENTRO EXTERNO DE ATENCION?", éste debera remitir a la
“CONAVIM” copia de la documentacion comprobatoria del reintegro realizado.
Asimismo, el “CENTRO EXTERNO DE ATENCION?" estard obligado a reintegrar a

la TESOFE aquellos recursos que no sean aplicados a los fines para los que lg

fueron autorizados.

NOVENA. FISCALIZACION. El control, vigilancia y evaluacién de los recursos
federales a que se refiere el numeral 7. “Seguimiento, Contro! y Auditoria” de
los “LINEAMIENTOS"” corresponderd a “GOBERNACION", a la Secretaria de
Hacienda y Crédito PUblico, a la Secretaria de la Funcién Publica, y a la Auditoria
Superior de la Federacién, conforme a las atribuciones que les confieren la Ley
Orgédnica de la Administraciéon PuUblica Federal, la Ley de Fiscalizacion y
Rendicién de Cuentas de la Federacidén y demés disposiciones aplicables, sin
perjuicio de las acciones de control, vigilancia y evaluacién gque, en coordinaciéon
con la Secretaria de la Funcién Publica, realice la Auditoria Superior de la
Federacién al “CENTRO EXTERNC DE ATENCION?”.

/-‘
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Las responsabilidades administrativas, civiles y penales derivadas de afectaciones

a la Hacienda Publica Federal en que incurran los servidcres publicos federales,
estatales o locales, asi como los particulares que intervengan en la
administracion, ejercicio o aplicacién de los recursos plblices a que se refiere este
instrumento, seran sancionadas en los términos de la legislacién aplicable.

DECIMA. TRANSPARENCIA, RENDICION DE CUENTAS Y ACCESO A LA
INFORMACION. “LAS PARTES” se comprometen a que la informacién que se
genere con motivo de la aplicacién del presente Convenio de Coordinacion y
Adhesién, del seguimiento de proyectos y asighacion de recursos para que
operan los Centros Externos de Atencidn de Refugios Especializados para
Mujeres Victimas de Violencia de Género, sus Hijas e Hijos, se apegarad a lo
establecido en la Ley General de Transparencia y Acceso-a la Informaciéon Piblica;
la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, Ley General
de Proteccidn de Datos Personales en Posesién de Sujetos Obligados, asi como
en lo estipulado en el articulo 55 de |a Ley General de Acceso de las Mujeres a una
Vida Libre de Violencia.

Asimismo, a efecto de dar cabal cumplimiento al objeto del presente Convenio
de Coordinacién y Adhesidn, si “LAS PARTES” llegaren a tener acceso a datos
personales cuya responsabilidad recaiga en la otra Parte, por este medio se
obligan a: (i) tratar dichos datos personales Unicamente para efectos del
desarreilo del Convenio de Coordinacion y Adhesion; (ii} abstenerse de tratar los
datos personales para finalidades distintas a las instruides por la otra Parte; (iii)
implementar las medidas de seguridad conforme a la Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, la Ley General de Protecciéon de
Datos Personales en Posesidn de Sujetos Obligados, la Ley Federal de Proteccion
de Datos Personales en Posesidon de los Particulares, la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacion Puablicg, y las demés disposiciones
aplicables; (iv) guardar confidencialidad respecto de los datos personales
tratados; (v) suprimir los datos perscnales objeto de tratamiento una vez
terminado el Convenio de Coordinaciéon y Adhesidn y (Vi) abstenerse de transferir
los datos personales.

En caso de gque alguna de “LAS PARTES” |legare a tener conocimiento de datos
personales diverscs a |los sefialados en el parrafo anterior, que obren en registros,
bases de datos o cualquier otro medio que pertenezca a la otra Parte, en este
acto ambas se obligan a respetar las disposiciones gque sobre los mismos
establece la Ley General de Proteccién de Datos Personales en Posesidon de
Sujetos Obligados, la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica v la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publics,
segun sea el caso, asi como los avisos de privacidad de cada una de ellas, en el

/L/
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entendido de que ante la ausencia de consentimiento de los titulares de tales
datos personales, deben abstenerse de llevar a cabo cualquier tipo de
tratamiento sobre los mismos.

DECIMA PRIMERA. RELACION LABORAL. El personal comisionado, contratado,

" designado o utilizado por cada una de “LAS PARTES" para la instrumentacion,

ejecucién y operacién de este Convenio de Coordinacién y Adhesiéon y/o de los
instrumentos que de él se deriven, continuara bajo la direccidén y dependencia de
la Parte a la que pertenezca, por lo que en ningln caso y bajo ningdn motivo, la
otra Parte podra ser considerada como patrdn sustituto o solidario, quedando
liberada de cualquier responsabilidad laboral, administrativa, fiscal, judicial,
sindical, de seguridad social y/o de cualquier otra naturaleza gue llegara a
suscitarse.

DECIMA SEGUNDA. PROPIEDAD INTELECTUAL. “LAS PARTES” acuerdan que
la propiedad intelectual derivada de los trabajos realizados con motivo de este
instrumento, tales como publicaciones de diversas categorias, articulos, folletos,
entre otros, estaradn sujetos a las disposiciones legales aplicables, otorgando el
reconocimiento correspondiente a quienes hayan intervenido en la ejecuciéon de
estos trabajos.

Por lo que hace a los derechos patrimoniales, éstos corresponderan a
“GOBERNACION” en términos de lo establecido en los articulos 24, 25, 83 y
demas aplicables de |la Ley Federal del Derecho de Autor.

Por lo que hace a los derechos morales en todo momento se hara el
reconocimiento a quienes hayan intervenido en la ejecucidn de los trabajos, en
los términos de lo establecido en los articulos 19, 20 y 21 de la Ley Federal del
Derecho de Autor.

En todos los casos las publicaciones de trabajos que deriven del presen
Convenio de Coordinacién y Adhesidn estardn sujetas previa autorizacidn
expresa de “GOBERNACION".

El “CENTRO EXTERNO DE ATENCION?”, asume toda la responsabilidad por las
violaciones que se causen en materia de patentes, marcas o derechos de autor,
con respecto al uso de los bienes o técnicas que utilice para llevar a efecto el
objeto de este Convenio de Coordinacidn y Adhesién, liberando a
“GOBERNACION?" de cualquier responsabilidad en que pudiera incurrir.

DECIMA TERCERA. AVISOS Y COMUNICACIONES. “LAS PARTES” convienen
gue todos los avisos, comunicaciones y notificaciones que se realicen con motivo

|
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del objeto del presente instrumento juridico, se llevaradn a cabo por medio de la
plataforma SIR o en la cuenta de correo electrénico registrada en este
instrumento. '

Cualquier cambio de cuenta de correo electrénico de “LAS PARTES" debera ser
notificado por escrito a la otra Parte, con acuse de recibo respectivo y con al
menos 5 (cinco) dias naturales de anticipacion a la fecha en que se pretenda que
surta efectos ese cambio. Sin este aviso, todas las comunicaciones se entenderan
vélidamente hechas en la cuenta de correo registrada en el SIR por “LAS
PARTES". '

DECIMA CUARTA. DESIGNACION DE ENLACE. “LAS PARTES” convienen que,
para efectos del presente instrumento, designan a los siguientes enlaces:

PCR “GOBERNACION" POR EL “CENTRO EXTERNO DE
ATENCION”
refugios.conavim@segob.gob.mx admon.refugiosiem@gmail.com

iem@tabasco.gob.mx

Las comunicaciones a través de correos electrénicos establecidos en la presente
clausula serdn oficiales, por lo que, cualquier cambio de la direccidon sera
notificada por este medio con 5 dias naturales de anticipacion a la fecha.

DECIMA QUINTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Ninguna de “LAS
PARTES" serd responsable de cualquier retraso o incumplimiento en Ia
realizacion del presente Convenio de Coordinacion y Adhesion que resulte
directa o indirectamente de caso fortuitco o fuerza mayor. En caso de que
desaparezcan las causas que dieron origen al retraso o incumplimiento referido
se restaurara la ejecucién del presente instrumento.

DECIMA SEXTA. CONSTANCIA DE CONCLUSION. “LAS PARTES"”, determinan
que una vez que el informe final se considere completo y validado, y gque hayan
sido cubiertos los adeudos financieros, probatorios y ‘cualitativos del ejercicio
fiscal, |la “CONAVIM” emitiré la Constancia de Conclusién correspondiente, la cual
constituira el cierre formal del ejerciciofiscal.

DECIMA SEPTIMA. TERMINACION ANTICIPADA. El presente Convenio de

Coordinacion y Adhesion podra darse por terminado cuando se presente alguno
de los siguientes supuestos:;

BVAN f/
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a. Por estar satisfecho el objeto para el que fue celebrado, siempre gque no
existan obligaciones pendientes de cumplir por “LAS PARTES” y, en su
caso, se haya realizado el reintegro de los recursos y rendimientos
financieros.

b. Por cualquiera de los previstos en términos del numeral 4.6.5 “Sanciones
por incumplimiento” de los “LINEAMIENTOS".

Para tales efectos se levantard una minuta en la que: i) se haran constar las
circunstancias especificas que se presenten y establezcan los términos en que se
dara por concluida su ejecucion; ii) se identifiguen los responsables del resguardo
y conservacion de la documentacion justificativa y comprobatoria que se haya
generado hasta ese momento; y iii) se sefiale lo procedente respecto al reintegro
de los recursos y rendimientos financieros gue, en su caso, procedan.

DECIMA OCTAVA. MODIFICACIONES. “LAS PARTES" acuerdan que el presente
Convenio de Coordinacién y Adhesién podra modificarse de comuin acuerdo por
escrito mediante el convenio modificatorio correspondiente, siempre y cuando
sea por causas de fuerza mayor, y previa autorizacion de |la Unidad Responsabie.

Acorde a la disponibilidad presupuestaria, podré considerarse la ampliaciéon de
recursos en diferentes rubros, aun no estando considerados dentro del primer
proyecto presentado, dando prioridad a la atencién de situaciones relativas a
algln caso fortuito c de fuerza mayor. '

DECIMA NOVENA. VIGENCIA., E| presente Convenio de Coordinacién y Adhesién
surtird efectos a partir de la fecha de su suscripcién y se mantendré vigente hasta
el 31 de diciembre de 2023, sin perjuicio del cumplimiento de 'las acciones
comprometidas por parte del “CENTRO EXTERNO DE ATENCION” debiéndose
establecer en el “PROYECTO" aprobado, la atencién estimada a mujeres, sus
hijas e hijos usuarios del “CENTRO EXTERNO DE ATENCION?”, para alcanzar |
metas y actividades sefialadas en el cronograma de actividades que para
efecto se establezca.

VIGESIMA. PUBLICACION. El presente Convenio de Coordinacién y Adhesién se
publicard en el DOF de conformidad con lo dispuesto por el articulo 36 de la Ley
de Planeacién y en el medio de difusién oficial de la Entidad Federativa, en un
plazo de 60 dias habiles a partir de su suscripcién.

VIGESIMA PRIMERA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS. El presente Convenio de
Coordinacién y Adhesiéon es producto de la buena fe de “LAS PARTES”, por lo

// |
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que, los conflictos que llegasen a presentarse respecto a su interpretacion,
formalizacién y cumplimiento serd resuelto de mutuo acuerdo.

En el supuesto de que subsista discrepancia, “LAS PARTES” estan de acuerdo en
someterse a la jurisdiccidn de los Tribunales Federales con residencia en la
Ciudad de México.

Leido por “LAS PARTES” y enteradas del contenido y alcance legal de sus

Clausulas, lo firman en (4) cuatro ejemplares en la Ciudad de México el dia 05 del
mes de abril del afio 2023. %

POR “GOBERNACION” POR LA “SECRETARIA”

LA COMISIONADA NACIONAL PARA EL SECRETARIO DE FINANZAS

PREVENIR Y ERRADICAR LA
VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES

R 2T

MA FABIOLA ALANIS SAMANO LUAS £0 GURRIA GURR],

POR EL “céN'rRo EXTERNO DE
ATENCION”

LA DIRECTORA GENERAL DEL
STITUTO EESTATAL DE LAS
MUJERES

cenducto de la Secretaria de Gobsrnacidn, a través de la Comisién Nacional para Prevenir y Byradicar la
Vinlencia contra las Mujeres; y por la otra parte, el Poder Ejecutivo del Gobizrno del Estado Libre y Seberano
de Tabasco, representado por el Instituto Estatal de las Mujeres, el cual fue: dictaminado por la Unidad %
General de Asuntos Juridicos de la Secretaria de Gokernacidn, a través de la Direccidn General de lo
Consultivoy de Contratos y Convenios mediante oficio niimero UGAJ/DGCCC 432023,



26 DE AGOSTO DE 2023 PERIODICO OFICIAL 63

"2023, Ao de Francisco Villa,
el revolucionario del pueblo”

INSTITUTO ESTATAL

de las

CERTIFICACION

En la ciudad de Villahermosa, Tabasco; siendo las doce horas del dia
veintidés de agosto del afio dos mil veintitrés, yo, M.D.O Nelly del Carmen
Vargas Pérez, en mi calidad de Directora General del Instituto Estatal de las
Muijeres en el Estado de Tabasco, hago constar que el presente documento
constante de 10 (diez) fojas Utiles, tamafio carta, de doble cara, es copia fiel
y exacta del Convenio de Coordinacién y Adhesién celebrado entre el
Instituto Estatal de las Mujeres y la Comisién Nacional para Prevenir,
Sancionar y Erradicar la Violencia Contra las Mujeres, con folio C-2023-
017, del Centro Externo de Atencién de Nacajuca con fecha 05 de abril de
2023. Documento que obra en original en la Unidad de Apoyo Juridico
perteneciente al Instituto Estatal de las Mujeres. Lo que certifico con
fundamento en el articulo 14, fraccién XXI del Estatuto Orgdnico del Instituto
Estatal de las Mujeres. --==--mmmmm e e e
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CONVENIO DE COORDINACION Y ADHESION QUE CELEBRAN, POR UNA
PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTC DE LA SECRETARIA DE
GOBERNACION, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA
“COBERNACION", A TRAVES DE LA COMISION NACIONAL PARA PREVENIRY
ERRADICAR LA VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES, EN LO SUCESIVO LA
“CONAVIM”, REPRESENTADA POR SU TITULAR MA FABIOLA ALANIS
SAMANO:; Y POR LA OTRA PARTE, EL PODER EJECUTIVO DEL-GOBIERNO DEL
ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE TABASCO, A TRAVES DE LA SECRETARIA DE
FINANZAS, EN ADELANTE LA “SECRETARIA”, REPRESENTADA POR LUIS
ROMEC GURRIA GURRIA, Y EL INSTITUTO ESTATAL DE LAS MUJERES,
REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR NELLY DEL CARMEN VARGAS PEREZ,
DIRECTORA GENERAL, EN ADELANTE EL “REFUGIO™; A QUIENES ACTUANDO
DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA, “LAS PARTES”, AL TENOR DE
LOS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES : (
La Constitucidon Politica de los Estados Unidos Mexicanos {CONSTITUCION]), i
consagra en su articulo lo. que, todas [as persocnas gozaran de los derechos ‘
humanos reconocidos en la Constitucion y en los tratados internacionales de los E‘
que el Estado MeXxicano sea parte, asi como de las garantias para su proteccion, \
cuyo ejercicio no podra restringirse ni suspenderse, salvo en los casos vy bajo las
condiciones que [a Constitucion establece. Las normas relativas a los derechos
humanos se interpretaran de conformidad con la CONSTITUCION y con los
tratados internacionales de la materia favoreciendo en todo tiempo a las
personas la proteccion mas amplia.

Asimismo, gue todas las autoridades, en el ambito de sus competencias, tieném\l
la obligacion de promover, respetar, protegery garantizar los derechos humanos {
de conformidad con los principios ‘de universalidad, interdependencia,
indivisibilidad y progresividad. En consecuencia, el Estado deberd prevenir,
investigar, sancionar y reparar las violaciones a los derechos humanos, en los
términos gue establezca la ley.

Por su parte, el articulo 40. de la CONSTITUCION dispone que toda persona tiene
derecho a un medio ambiente sanc para su desarrollo v bienestar. El Estado
garantizard el respeto a este derecho.

En ese tenor, el Gobierno Federal crea el Programa de Apoyo para Refugios
Especializados para Mujeres Victimas de Violencia de Género, sus Hijas e Hijos;
comeo parte de una politica publica integral con perspegtiva de género, enfogque
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de derechos humanos e interculturalidad y visién de interseccionalidad que
prevenga, atienda, sancione y erradique las violencias contra las mujeres.

En ese contexto, a nivel internacional, la Convencion Interamericana para
Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, consagra el derecho
a que se respete la integridad fisica, psiguica y moeral de la mujer; asi como la
obligacidon del Estado a suministrar de manera progresiva, por medio de
entidades del sector publico ¥ privado los servicios especializados apropiados
para la atencion necesaria a la mujer objeto de viclencia, inclusive refugios,
servicios de orientacion para toda la familia y, el cuidado y custodia de los
menores afectados.

En el @mbito nacional, la Ley General de Victimas, establece en su articulo 114,
fracciones |, Vil y IX que corresponde al Gobiernc Federal, dentro de su ambito
de competencia, garantizar el ejercicic pleno de los dereches de las victimas;
celebrar convenios de cooperacion, coordinacién y concertacion en |la materia, y
coadyuvar con las instituciones pUblicas o privadas dedicadas a la atencién de
victimas; en términos de lo establecido en losarticulos 8, fraccién VI, 42, fraccidon
Vill, 50, fraccidn Vi, 51, fraccién [V, 52, fracciones VI y Vi, 54, 55, 56, 57,58 y 59 de
la Ley Generzal de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia; 15 Bis,
fraccion 11l v 65 desu Reglamento; favorecer la instalacidn y el mantenimiento de
refugios para -las victimas de violencja y sus hijas e hijos; gjecutar y dar
seguimiento a las acciones del Programa; con la finalidad de evaluar su eficaciay
redisenar las acciones y medidas para avanzar en la eliminacion de |a violencia
contra las mujeres; apoyar la creacion, operacion o el fortalecimiento de refugios
para las victimas, sus hijas e hijos; proporcionar un refugio seguro a las victimas;
contar con un refugio, mientras lo necesite; en los casos de violencia familiar, las
mujeres gue tengan hijas y/o hijos podran acudir a los refugios con éstos; todas
aquellas inherentes a la prevencion, proteccion v atencién de las personas que se
encuentren en ellos.

Este Programa cuenta con el presupuesto de operacion para el Ejercicio Fiscal
2023, de conformidad con lo establecido en el articulo Vigésimo Primero del
Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2023, publicado
en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de noviembre del 2022, el cual asciende
a la cantidad de $463315814.00 (Cuatrocientos sesenta y tres millones
trescientos quince mil ochocientos catorce pesos 00/100 M.NJ.

En términos del articulo 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Respensabilidad
Hacendaria (LFPRH), los subsidios deben sujetarse a los criterios de objetividad,
equidad, transparencia, publicidad, selectividad y temporalidad, para lo cual se

deberd, entre otros: i) identificar con precigion a la poblacién objetivo; ii)

i
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incorporar mecanismos periédicos de seguimiento, supervisiény evaluacion gue
permitan ajustar las modalidades de su operacidn o decidir sobre su.cancelacion;
iil) prever la temporalidad en su otorgamiente, v iv) reportar su gjercicie en los
informes trimestrales.

Derivado de lo anterior, “LAS PARTES"” manifiestan formalizar el presents
instrumento al tenor de las siguientes:

LI

-

LE.

I5.

L1

DECLARACIONES
“GOBERNACION” declara que:

Es una Dependencia de [a Administracion Publica Federal Centralizads,
segln lo dispuesto por los articulos 90 de la CONSTITUCION; 1o, 20, fraccidn
1, 26 y 27 de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal, ¥ 1 del
Reglamento Interior de la Secretaria de Gobernacidn (RISEGOB).

La “CONAVIM” es un organo administrativo desconcentrado de
“COBERNACION", de conformidad con los articulos 2, Apartado C, fraccidn {
V y 151 del RISEGCR, vy ¢ Decreto por el gue se crea como drgano
administrative desconcentrado de la Secretariz de Gobernacion, la l
Caomisién Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres,

publicado en el DOF el 1 de junio-de 2009. g

La Comisionada Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las
Mujeres, Ma Fabiole Alanis S&mano, cuenta con las facultades para la
suscripcion del presente Convenio de Coordinacion, con fundamentoenlos o
articulos 115, fraccién V y 151 del RISEGOB. ey

L4

i
A
A

Para dar cumplimiento al presente Convenio.de Coocrdinacion; cuenta con

los recursos econdémicos. suficientes en la partida presupuestal 43401,
relativa a Subsidios a Entidades Federativas y Municipios, con nimero de
Reporte General de Suficiencia Presupuestaria 00225

Sefiala comeo su domicilio el ubicade en la Calle Dr. José Maria Vértiz nimero
852, piso 5, Colonia Narvarte, Demarcacion Territorial Benito Juarez, Codigo
Postal 03020, Ciudad de México.

La “SECRETARIA”, declara que:

Con fundamento en los articulos 40, 42, fraccion |, 43 ¥ 116 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1y 9 de la Constitucion Politica del .~

/v

4
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Estado Librey Soberano del Estado de Tabasco el Estado de Tabasco es una
Entidad Federativa que es parte integrante de la Federacion, con territorio
v poblacidn, libre v soberano en cuanto a su régimen interior, constituido
como gobierno republicano, répresentativo v popular.

El Secretario de Finanzas, Luiss Romeo Gurria Gurria, acredita su
personalidad con el nombramiento expedido a su favor por el Gobernadoer
Interino del Estada Libre y Soberano de Tabasco Carlos Manual Merino
Campos, en fecha 1 de junio de 2022; y cuenta con atribuciones para
suscribir el presente instrumento juridico, con fundamento en los articulos
52, primer parrafo de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano
del Estado de Tabasco; 14, fraccidn X, 25, primer péarrafo, 29, fraccién il y 32,
fraccién LX de la Ley Orgénica del Poder Ejecutivo del Estado de Tabasco; 3
y 9, fraccion XXV del Reglamento Interior de la Secretaria de Finanzas.

Para todos los efectos juridicos del presente Convenio de Coordinacién v
Adhesién, sefiala como domicilio legal ubicado en Calle P de |z Sierra
numero 435, Colonia Reforma, Localidad Viliehermosa, Cédige Postal
86080, Municipio Centro, Estado de Tabasco.

El “REFUGIO” declara que:

La Directora General del Instituto Estatal de las Mujeres, Nelly del Carmen
Vargas Pérez, acredita su personalidad con el Decreto 053, publicado en &l
Periddico Oficial Organe de Difusién Oficial del Gobierno Constitucional del
Estado Libre y Soberano de Tabasco, de fecha 12 de febrero 2022, No. 6077;
conforme al articulo 14, fraccion XX del Estatuto Orgénico del Instituto
Estatal de las Mujeres, v cuenta con las facultades suficientes para celebrar
el presente Convenio de Coordinacién y Adhesién.

iI1:2; Dentro de su objeto de creacién, se encuentran establecidas sus

atribuciones en la Ley del Instituto Estatal de las Mujeres dispone en ¢l
articulo 6, en las fracciones Vil vy Xll o siguiente: Apoyar pollticas plblicas
que garanticen y vigilen el bienestar, integridad y respeto a la dignidad de
las mujeres dentro de las instituciones que las alberguen temporal o
permanentemente; e Implementar programas de atencién psicoemocional
y juridicos a mujeres que sufran algln tipo de discriminacion y violencia; lo
cual es congruente con el objeto del presente Convenio de Coordinacion y
Adhesion.

fIl.3. Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes GET710101FW1, mismo

gue obra en el Sistema Informatico de gios (SIR).

7_/"\,_ e



26 DE AGOSTO DE 2023 PERIODICO OFICIAL

68

Hl.&.

L5,

liL.B,

11.7.

L8,

V.

V.1

S T e

GOBERNACION | CONAVIM

R
TFABASCO

No se encuentra recibiendo apoyos o estimulos de naturaleza federal para
el cumplimiento del objetivo del proyecto que le ha side autorizade
conforme a lo sefialado en el numeral 3.6.3, la restriceidn marcada con el
numero 3. de los LINEAMIENTOS, cuyas actividades se encuentran descritas
en los Anexos coerrespondientes del SIR.

Cuenta con capacidad técnica, juridica v de infragstructura, asi como con el
perscnal capacitado para realizar |as actividades relacionadas a la atencién
psicoldgics, juridica, de trabajo social y de atencién a la salud de las mujeres
victimas de viclencia y de género, y en su caso; a sus Hijas e Hijos, que le
permiten dar estricto cumplimiento a lo estipulado en el presente Convenio
de Coordinacion y Adhesién, asi como a lo establecide en los
LINEAMIENTOS.

Conoce el contenido y alcance de-la normativa vigente y especificamente
en la atencién de mujeres victimas de violencia y de género, asi como de fas
demas disposiciones a las que sstan sujetas los entes que operan Refugios
para las mujeresy sus hijas e hijos que viven en situacién de violencia.

Conoce el contenido v alcance de los LINEAMIENTOS, ademas del marco
juridico aplicable a los compromisoes que contrae con la suscripcion del
presente Convenio de Coordinacion y Adhesion.

Para todos los efectos juridicos del gresente Convenio de Coordinacion y:
Adhesidn, sefiala como domicilio legal ubicado en Calle P de la Sierra

namero 435, Colonia Reforma, Cddigo - Postal 86080, lLocalidad
Villahermosa, Ciudad de Villahermosa, Estado de Tabasco.

“LAS PARTES" declaran que:
Reconocen en forma reciproca la personalidad con la que se ostentan y

comparecen a la suscripcidn del presente Convenio de Coordinacion y
Adhesion.

IW.2. Se obligan al cumplimiento de los preceptos establecidos en los

V.3,

“L INEAMIENTOS" y, en su caso, Acuerdos emitidos por la “CONAVIM”,

Se commiprometen a apegarse al Plan Nacional de Desarrolio 2019-2024,
publicado en el DOF el 12 de julio de 20713

O\ F\
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Expuesto lo anterior, “LAS PARTES” sujetan su compromiso a la forma y términos
que se establecen en las siguientes: :

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJIETO. El presente Convenio de Coordinacion y Adhesién tiene por
objeto el otorgamiento de subsidio, para llevar a cabo el proyecto denominado
R-2023-019, en adelante el “PROYECTO”; que permitird brindar proteccion y
atencion integral v especializada, a mujeres victimas de violencia de género, y en
su ¢aso, a sus hijas e hijos; conforme a los alcances, objetivos, metas, indicadores,
actividades, cronograma de actividades y monto autorizado por
“GOBERNACISN", gue se detallan en los Anexos del SIR.

Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente Convenio de i
Coordinacion y Adhesidén, “LAS PARTES” se sujetaran a lo estipulado en los {
“LINEAMIENTOS”, las Clausulas del presente instrumento, asi como de los
Anexos correspondientes, y en las demas disposiciones juridicas aplicables.

SEGUNDA. ASIGNACION DE LOS RECURSOS. De conformidad con las |
disposiciones aplicables en la materia, “GOBERNACION” transferird al '
“REFUGIO”, los recursos presupuestarios federales; con el caracter de subsidios,

a efecto de ilevar a cabo las acciones correspondientes en términcs de la
CLAUSULA PRIMERA de este Convenio de Coordinacién y Adhesién, hasta por la
cantidad de $4,088,225.81 (Cuatro millones ochocientos ochenta v ocho mil
doscientos veinticinco pesos 81/100 M.N.).

LN Esta transferencia de recursos federales, con caracter de subsidio, se rezlizard en
) 2 (dos) ministraciones; al “REFUGIO” a través de la “SECRETARIA” a la cuenta
) bancaria productiva especifica aperturada para tal efecto, de conformidad con el
articulo 69 de la Ley General de Contabilidad Gubernamental, y la gque se
identifica con los siguientes datos:

NUumero cuenta: 4068952563
NUmero de CLABE: 021790040685525637
Institucion Bancaria: Banco HSBC México, S.A.

Institucién de Banca Mdltiple
Grupo Financiero HSBC
Fecha de apertura: 27 de febrero de 2023

Lo anterior, para el cumplimiento del objeto del presente instrumento en los
términos siguientes: '

WA
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a. La primera ministracién de recursos presupuestarios federales se realizara
dentro de los 30 (treinta) dias habiles posterioresa la fecha de celebracién del
presente Convenio de Coordinacién y Adhesién, por un monto de hasta
$2,452,935.49 (Dos millones cuatrocientos cincuenta y dos miil novecientos
treinta y cinco pesos 49/100 M.N.), que se efectuard siempre y cuando, el
“REFUGIO"” haya hechoentrega previamente del Comprobante Fiscal Digital
por Internet (CFDI) en formato PDF y XML a2 nombre de “GOBERNACIONT.

b. La segunda ministracion de recursos presupuestarios federales, se llevard a
cabo durante el mes de agosto 2023, por la cantidad de $1,63529032 (Un
millén seiscientos treinta y cinco mil doscientos novanta pesos 32/100 M.N.),
gue se efectuard siempre y cuando el *REFUGIO” haya enviado a
“GOBERNACION", el primer Informe de Ejecucién de Recurso asignado,
manifestando la gjecucion de cuando menos el 50% {cincuenta por ciento)
de los recursos transferidos en la primera ministracion; haya hecho entrega {
del (los) primer{os}) informe(s) parcial(es) de las acciones, ejecuciéon de los (
recursos, avance de resultados y documsaniacion comprobatoria, asi como el
respectivo de rendimientos financieros que haya generado la cuenta [J
bancaria productiva especifica hasta ese momento; en términos de lo i /
senalado en el “PROYECTO" que se describe en los Anexos del SIR, asicomo |
entregar previamente del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI} en \1\
formato PDF y XML a nombre de “GOBERNACION” gue ampare esta
segunda ministracién.

Los CFDI que entregue el “REFUGIC” para la recepcion de las ministraciones.. \"“""“x
antes sefialadas, deberdn cumplir ¢on los requisitos establecidos en las W/ \"\
disposicienes juridicas aplicablesy no deberan aludir a una donacién. i

Los recursos presupuestarios federales transferidos para el cumplimiento del
objeto del presente Convenio de Coordinacion y Adhesion, no perderédn su
carécter de federal al ser ministrados al “REFUGIC” v, en consecuencia, estaran
sujetos en todo momento a las disposiciones federales que regulan su aplicacion,
control y ejercicio.

Lz aplicacidén de los recursos presupuestarios federales transferidos gueda bajo
la responsabilidad del “REFUGIO®, de su representanite legal, y en su caso, de la
persona que coordine el “PROYECTOY, de manera solidaria, de conformidad con
los compromisos establecidos en el presente Convenio de Coordinacién vy
Adhesién.

Los recursos presupuestarios federales transferidos, se radicarén at “REFUGIO” y
serdn administrados por éste, en la cuenta bapcaria prerturada para tal efecto,

»”,"-
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conforme a lo estipulado en los numerales 3.3 “Criterios de selectividad y
requisitos™ v 4.7 “Entrega y Ejercicic de los Recursos” de los
“LINEAMIENTOS”.

TERCERA. COMPROMISOS DE “GOBERNACION”. Ademas de los previstos en los
“LINEAMIENTOS”, “GOBERNACION?”, a través de'la “CONAVIM?”, se obliga a:

a. Transferir los recursos a que se refiere la CLAUSULA SEGUNDA de este
Convenio de Coordinacion y Adhesion, absteniéndose de intervenir en el
procedimiento de asignacion de los contratos o de cualquier otro instrumento
juridico que formalice |a “SECRETARIA” para cumplir con el “PROYECTO", y
sininterferir de forma alguna en el procedimientoy mecanismo de supervision
externo gue defina esta UGltima, durante la aplicacién de los recursos
destinados a' su gjecucion y demas actividades gue se rezalicen para el
cumplimiento de' las condiciones técnicas, econdmicas, de tiempo, de
cantidad y de calidad contratadas a través del “REFUGIO”.

b. Verificar .cuando asi lo determine 'y en coordinacién con el “REFUGIO", |a
documentacién gque permita cbservar el correcto ejercicio de los recursos
presupuestarios federales transferidos en virtud del presente Convenio de
Coordinacion y Adhesion, asi como los rendimientos financieros generados;
para lo cual este Gltimo se obliga a exhibir €l original de la documentacion que
le sea requerida, sin perjuicio de las atribuciones gue en la materia
correspondan a otras instancias competentes del Ejecutivo Federal.

c. Considerando su disponibilidad presupuestaria, podra practicar visitas de
verificacién por conducto del personal que al efecte se designe, a fin de
observar la operacidn e instalaciones del “REFUGIO”; los avances en la
ejecucion del “PROYECTO"; el cumplimiento de las obligaciones estipuladas
enel presente Convenio de Coordinacion y Adhesion; asi como el seguimiento
de la aplicacién de los recursos presupuestarios federales transferidos, vy la
presentacion de los informes que el “REFUGIO" debe rendir a
“GOBERNACION?, a través de |la “CONAVIM?.

d. Verificar que la documentacién que remita el “REFUGIO” para justificar y
comprobar el ejercicio de los recursos presupuestarios federales transferidos y
sus rendimientos financieros, cumplan con lo establecido en las disposiciones
fiscales aplicables, asi como con los requisitos estipulados en los
correspondientes Anexos.

\ T\“x
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e. Informar al “REFUGIO", |las observaciones y recomendaciones gue deriven de
las visitas antes sefialadas, o de la documentacién remitida, a fin de gque el
“REFUGIO" realice las acciones correctivas gue resulten conducentes.

f. En caso de que “GOBERNACION”, detecte Iincumplimientos a los
compromisos por parte del *REFUGIOY, deberd dar vista a las instancias
federales competentes, para gue procedan conforme a sus atribuciones.

g. Los recursos presupuestarios federales que “GOBERNACION™ se compromete
a transferir al “REFUGIO" a través de la “SECRETARIA™, estardn suietos a la
disponibilidad presupuestaria y a las autorizaciones correspondientes, de
cenformidad con las disposiciones juridicas aplicables y de acuerdo con el

calendario de ministracién previsto en la CLAUSULA SEGUNDA del presente.

Convenio de Cocrdinacion y Adhesién.

h. Dentro de su ambite de competencia, proporcienar al “REFUGIO” el apoyo y
asesoria técnica que éste solicite para la profesionalizacién de los servicios de
atencion de las mujeres y sus hijas e hijos que viven violencia de género.

i. En el supuesto en gue los recursos presupuestarios Tederales no hayan sido
aplicados por el *REFUGIO" para losﬁnes determinados en este instrumento;
la “CONAVIM"” debera aplicar las medidas que procedan de conformidad con
la normativa vigente e inforrmar lo conducente a las autoridades competentes.

2 Ley Federal de Presupuestoy Responsabilidad Hacendaria, Ley General de
Contabilidad Gubernamental y demas legislacion aplicable en materia de
subsidios.

CUARTA. COMPROMISOS DEL “REFUGIO”. Ademas de los previstos en los
“LINEAMIENTOS”, el “REFUGIO™ se compromete a:

a. Destinar los recursos presupuestarios federales en forma exclusiva para la
ejecucion y desarrollo del “PROYECTO”, en 'los términos previstos en el
presente Conveniode Coordinaciony Adhesion, los “LINEAMIENTOS" y Anexo
2 gue obra en el SIR.

b. Reintegrar a la Tesoreria de la Federacion a mas tardar el 15 de enero de 2024,
los recursos federales transferidos que al 31 de diciembre de 2023, no hayan
sido devengados en términos del presergte Convenio de Coordinacion y
Adhesidn.

A\

a;

e

j- Apegarse a los “LINEAMIENTOS", a lo estipulado en el presente instrumento, ™ |

(¥
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¢. Contar con su propio Modelo de Atencidn Integral, el cual debe sercongruente
con las caracteristicas del Modelo del *“REFUGIO” y observar lo establecido en
el Modelo deatencién en refugios para mujeres victimas de violencia, sus hijas
e hijos emitido por el Instituto Nacional de las Mujeres (INMUJERES).

d. Rendir a “GOBERNACION” informes cuantitativos (actividades, servicios y
atenciones brindados} y cualitativos [operacién del “REFUGIO"), asi como de
Ejecucion del Recurso Asignado, incluides los rendimientos financieros
generados (desglose del ejercicio del recurso otorgado, con base en el
“PROYECTO” aprobado}. Asimismo, entregar [os indicadores de desempefio,
con la finalidad de garantizar que los recursos otergados para la operacién del
“REFUGIO" sean ejecutados bajo los principios de legalidad, honestidad,
eficiencia, eficacia, economia, racionalidad, austeridad, transparencia, control,
rendicién de cuentasy equidad de género.

e. Los informes cuantitativos, cualitativos y de Ejecucién del Recurse Asignado,
asf como los indicadores de desempefio y la relacién detallada de las
erogaciones a que hace referencia la presente Clausula, deberan entregarse a
“GOBERNACION", por la. persona facultada para tal efecto por parte del
“REFUGIO”, con la peﬂodlmdad ¥ conforme 2 los requisitos estipulados en los
Anexos SIR, a los gue debera adjuntarse la documentacién comprobatoria y
justificatoria correspondiente, acompanada de los archives electrénicos CFDI

\\ respectivos, asi como €l archivo electrénico con la verificacién de
gt Comprobantes Fiscales Digitales por Internet, emitido por el Servicio de
\ 3 | S o - =

Y Administracion Tributaria.

f. Cualguierincumplimiento por parte del “REFUGIO” a lo estipulado en gl inciso
d., o diferencia en el calculo y/o registro de gastos, respecto de los recursos
transferidos por “GOBERNACION” para llevar a cabo las acciones del
“PROYECTO", serd responsabilidad del “REFUGIO” y podra dar lugar a la
slspension de las ministraciones subsecuentes de recursos, sin perjuicio de ia
obligacion de este Gltimo, de reintegrar a la Tesoreria de la Federacion
(TESOFE], los recursos presupuestarios federales transferidos, cuyo ejercicio
no se haya comprobado en términos del presente Convenio de Coordinacion
v Adhesidon v los correspondientes Anexos del SIR.

g. Realizar las actividades del “PROYECTO™ conforme al cronograma establecido
y'el presupuesto aprobado por “GOBERNACION” en los términos estipulados
en los Anexos del SIR.

h. Aportar los recursos humanos, materiales y financieros necesarios para el
desarrollo del “PROYECTO”, en los términos descritos en los Anexos del SIR,
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sin perjuicio de los recursos federales que “GOBERMACION” le transfiera
conforme a la CLAUSULA SEGUNDA de este Convenio de Coordinacién ¥
Adhesién.

I. Aplicar los recursos presupuestarios federales transferidos, sujetdndose a los
objetivos, actividades, metas e indicadores a que se refiere el presente
Convenio de Coordinacion yAdhesion, en el entendido de que no se aceptaran
gastos que no esten relacionados con las actividades y ambito de ejecucion
del “PROYECTQ”, de conformidad con losefalado en &l numeral 3.6.2 de los
“LINEAMIENTOS".

j. Responder porla integracién y veracidadde la informacién técnica y financiera
gue presenten para el cumplimiento de los compromisos establecideos en el
presente instrumento juridico, particularmente, de aguélia generada con
motivo de la aplicacién, seguimiento, control, rendicién de cuentas v
transparencia de los recursos presupuestarios federales transferidos, en
términos de las disposiciones juridicas aplicables.

k. Verificar que la documentacion comprobatoria y justificadora del gasto de los
recursos presupuestarios federales transferidos cumpla con los requisitos
fiscales establecidos en las disposiciones federales aplicables, entre otros,
aquéllos que determinan los articulos 29 y 29-A, del Cédigo Fiscal de 1a
Federacion, los gue deberan expedirse a nombre fdel'“REFUGld". 7

o

I. Presentar junto con el Informe de Ejecucion del Recursoc Asignado, tratdndose
del pago de los servicios de capacitacidon estipulados en los correspondientes
Anexos del presente Convenio de Coordinacidn, para el Programa de Inserciéon
Laboral, Proagrama de Profesionalizacién para Colaboradoras/esy Programa de
Contencidn Emocional, ademas de la documentacidon v archivos electrénicos
referidos en la fraccidn anterior, debera entregarse evidencia documental de
la imparticidon de estos servicios, tales como programa de trabajo, listas de
asistencia y constancias.

m. Brindar a las mujeres v sus hijas e hijos ¢ue viven en situacion de violencia
extrema, un espacio temporal de proteccion due cumpla con o las
caracteristicas necesarias de seguridad; confidencialidad, guardias de
vigilaneia, ruta de evacuacidn y espacio arquitecténico adecuads para refugiar
a la poblacién usuaria vulherable.

n. Proporcionar a la poblacidn usuaria del “REFUGIO", la atencion psicolégica,
juridica, de trabajo social y de atencion '

o

n, en los términocs

[
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previstos en el presente Convenio de Coordinacién y Adhesién y los
correspondientes Anexos.

- o
w2 Lk N

Establecer los mecanismos de coordinacién y acciones necesarias que
permitan referir a una usuaria a otro refugio, en el supuesto de que no haya
espacio en el suyo para un nuevo ingreso; en cuyo casc debera informar por
escrito a “GOBERNACION" de esta circunstancia.

Mantener las instalaciones del *REFUGIC” en condiciones higiénicas

adecuadas, a fin de brindar los servicios con empatia, calidad y calidez,

evitando en todo momento el hacinamiento de las usuarias, asi como de sus
hijas e hijos.

Contar con un sistema de contabilidad acorde con las normas vy principios de
contabilidad, apegados a la normatividad vigente de esa materia, a fin de
determinar la'correcta utilizacién de los recursos.

Ejecutar las actividades que desarrolle en el marco del presente Convenio de
Coordinacion y Adhiesidon con apego al marco juridice aplicable en la materia
y a las recomendaciones que “GOBERNACION" emita.

Llevar 2 cabo un registro detallado de todo el mobiliario, equipo o bienes
adquiridos con los recursos presupuestarios federales transferidos con motivo
del presente Convenio de Coordinacién y Adhesidn, para lo cual se debera
inventariar, etiquetar, resguardar y acreditar su utilizacion en los lugares que
se destinen para su Uso.

Proporcionar a la “CONAVIM" |a informacion y documentacion gue éste le
requiera durante las visitas de seguimiento que efectle conforme a la
CLAUSULA TERCERA de este Convenio de Coordinacién y Adhesién,
incluyendo la correspondiente zal registro referido en el inciso que antecede.
En el caso, de gue se advierta gue el mobiliario, equipo o bienes adquiridos con
los recursos presupuestarios federzales transferidos con motive del presente
Convenio de Coordinacion y Adhesion se encuentran subutilizados, éstos se
transferirén a organizaciones legalmente constituidas con objetivos similares.

Informar por escrito a la “CONAVIM”, en las fechas acordadas durante las
visitas de seguimiento que ésta efectle de conformidad con la CLAUSULA
TERCERA de este Convenio de Coordinacién y Adhesidn, sobre el

cumplimiento a las observaciones y recomendaciones formuladas en las

mismas.

.-f At
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Proporcionar a las autoridades e instancias fiscalizadoras federales toda Ia
informacién que permita la vigilancia v fiscalizacién de los recursos publicos
otorgados, a finde garantizaria transparencia y la rendicién de cuentas.en su
aplicacion.

Instrumentar los mecanismos de transparencia y rendicién de cuentas.en fa
aplicacién de los recursos presupuestarios federales ministrados para el
desarrollo del “PROYECTO".

Informar a las mujeres a las que se brinda el servicio de refugio, los derechos
gue adqguieren por su ingreso a éste; las obligaciones de “LAS PARTES"
derivadas de esta situacidn, asi como las instancias ante las cuzales podran
recurrir en caso de necesitar manifestarse, quejarse o denunciar algun
acontecimiento suscitado dentro: del “REFUGIO”, en los términos y
cendiciones previstos en su Mecanismo de Informacién a Usuarias establecido
para tal efecto, el cual sera requerido por ‘.‘GOBERNACI(’)!}" durante las visitas
de seguimiento que efectle conforme a la CLAUSULA TERCERA de este
Convenio de Coordinacién y Adhesion.

Contar con un programa interno-de proteccién civilvigente durante el pericdo
de vigencia del presente Convenio de Coordinaciony Adhesion, avalado por la
instancia competente en su localidad, gue contemple: gue el inmueble se
encuentra con todas las condicienes de seguridad para poder estar ep

funcionamiento; la designacién de un Comité Interno de Proteccién Civil, el K

sefialamiento de rutas de evacuacién, la rezlizacion de manera pericdica de
simulacros, asi icomo la recarga y revision de la caducidad de extintores,
sisternas de red eléctrica, red de gas, red v depdsitos de agua, entre otros
elementos que la autoridad de proteccion civil determine.

QUINTA. COMPROMISOS DE “LAS PARTES”. Ademas de lo previsto en los
“LINEAMIENTOS” v la normatividad aplicable, para la realizacién del objeto del
presente Convenio de Coordinaciény Adhesién, “LAS PARTES” se comprometen
2 lo siguiente:

a. Asegurar la transparencia en la aplicacién y comprobacién de los recursos

asignados en la CLAUSULA SEGUNDA, que se hayan transferido, en virtud del
presente Convenio de Coordinacion y Adhesién.

b. Otorgar todas las facilidades para la rendicion de cuentas, respecto a la

utilizacion de los recursos aportados por-el Ejecutivo Federal.

N
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¢c. Apegarse a  los “LINEAMIENTOS”, |ey Federal de Presupuesto V¥
Responsabilidad Hacendaria, Ley General de Contabilidad Gubernamental v
demas legislacién aplicable en materia de subsidios.

SEXTA. OBIETIVOS, ACTIVIDADES, INDICADORES Y METAS. Los objetivos,
actividades, indicadores y metas de las acciohes que se realicen para el
cumplimiento del objeto del presente instrumento juridico, se detallan en el
Anexo 6. “Matriz de Indicadores para Resultados {MIR]" del SIR.

SEPTIMA. APLICACION DE LOS RECURSOS. Los recursos presupuestarios
federales a los que alude la CLAUSULA SEGUNDA de este instrumento juridico
se destinarén en forma exclusiva para la ejecucion del “PROYECTO”, en los
términos previstos en el presente Convenio de Coordinacion y Adhesién, asl
como el Anexo aprobado en el Grupeo Revisor correspondiente.

Conforme a loanterior, los recursos presupuestarios federales transferidos y sus
rendimientos financieros no podran destinarse a conceptos previstos en el
numeral 3.6.3 “Restricciones” y demas relativos de los *LINEAMIENTOS”, ni a2
acciones distintas a las contempladas en el presente Convenio de Coordinacion
y Adhesidn, y/o Anexo 3 del SIR.

Los recursos transferidos, en virtud del presente instrumento juridico gue al 31de
diciembre de 2023 no hayan sido ejercidos en les términos estipulados en el
presente Convenio de Coordinacion y Adhesion, los “LINEAMIENTOS" y el Anexo
3, deberan ser reintegrados por el “REFUGIO” a |a Tesoreria de |la federaciéon
(TESOFE), a mas tardar el 15 (quince) de enero del gjercicio fiscal siguiente.

Asimismo: “LAS PARTES” convienen en que “GOBERNACION" podra suspender
la ministracion de los recursos, cuando se actualice alguno de los supuestos
previstos en €l numeral 4.6.4 “Causales de Suspension de Recursos” de los
“LINEAMIENTOS™.

OCTAVA. REINTEGRO DE LOS RECURSOS. En caso de que el “REFUGIC” no
erogue los recursos federales asignados, los recursos remanentes o saldos
disponibles que presente al 31 de diciembre de 2023, deberan ser reintegrados a
la TESOFE como lo disponen el articulo 54 de la LFPRH y el numeral 4.6.3
“Recursos no Ejercidos” de los “LINEAMIENTOS".

El reintegro de los recursos a la TESOFE debera realizarse conforme a las
disposiciones aplicables en la materia, siendo responsabilidad del “REFUGIO” dar
aviso por escrito v solicitar a la “CONAVIM” la linea de captura para realizar el

reintegro correspondiente. Una vez que se otorgue la linea de captura al_

\\}\/\
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“REFUGIO", éste debera remitir 2 la “CONAVIM” copia de la documentacion
comprobatoria del reintegro realizado. Asimismo, el “REFUGIC” estara obligado
areintegrar a la TESOFE aguellos recursos que no sean aplicados a los fines para
los que le fueron autorizados,

NOVENA. FISCALIZACION. El control, vigilancia v evaluacién de los recursos
federales a que se refiere el numeral 7. “Seguimiento, Control y-Auditoria” de

los “LINEAMIENTOS” corresponderd = “GOBERNACION", a la. Secretaria de
Hacienda vy Crédito Publico, & la Secretaria de la Funcién Publica, v a la Auditeria
Superior de |la Federacion, conforme a las atribuciones gue les.confieren iz Ley
Orgénica de ia Administracion Pablica Federal,, la Ley de Fiscalizacion y
Rendicion de Cuentas de la Federacion y demas disposiciones aplicables; sin
perjuicio de las acciones de control, vigilancia y evaluacién gue, en coordinacion

con la Secretaria de la Funcién Puablica, realice la Auditoria Superior de la [
Federacién al “REFUGIO”.
Las responsabilidades administrativas, civilesy penales derivadasde afectaciones ’ 7
a la Hacienda Pablica Federal en que incurran los servidores publicos federales, |
estatales o locales, asi como los particulares que intervengan en la
administracion, ejercicio o aplicacion de los recursos publicosague se refiere este:
instrumento, seran sancionadasen ios términos de la legislacién aplicable.

DECIMA. TRANSPARENCIA, RENDICION DE CUENTAS Y ACCESO A LA
INFORMACION. “LAS PARTES” se comprometen a gue la informacién gue sg‘ L
genere con motivo de la aplicacion del presente Convenic de Coordinacién y'h\\ /
Adhesion, del seguimiento de proyectos y asignacién de recursos para gue
operan los Refugios Especializados para Mujeres Victimas de Violencia de
Género, sus Hijas e Hijos, se apegara a lo establecido en la E-_ey' General de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica; la Ley Federal de Transparencia

vy Acceso a la Informacion Publica, Ley General de Proteccion de Datos Personales

en Posesidn de Sujetos Obligados, asicomo en lo estipulado en el articulo 55 de

la Ley General de Acceso de las Mujeresia una Vida Libre de Violencia.

Asimismo, a efecto de dar cabal cumplimiento al objeto del presente Convenio
de Coordinacion y Adhesidn, si “LAS PARTES” llegaren a tener acceso a datos
personales cuya responsabilidad recaiga en la otra Parte, por este medio se
obligan a: {i) tratar dichos datos personales Unicamente para efectos del
desarrollo del Convenio de Coordinacién y Adhesidn; (i) abstenerse de tratar los
datos personales para finalidades distintas a las instruidas por la otra Parte; {iii)
implementar las medidas de seguridad conforme a la Ley General de
Transparencia y Acceso 2 la Informacién Pablica, la Ley General de Proteccion de
Datos Personales en Posesién de Sujetos Obligados, ey Federal de Proteccidn "
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de Datos Pearsonales en Posesidn de los Particulares, la Ley Federal de
Transparencia v Accesc a la Informacién Publica, y las demas disposiciones
aplicables; {iv) guardar confidencialidad respecto de los datos personales
tratados; (V) suprimir los datos perschales objeto de tratamientec una vez
terminado el Convenio de Coordinacion y Adhesion y {vi) abstenerse de transferir
los datos personales. '

En casode quealguna de “LAS PARTES” llegare a tener conocimiento de datos
personalesdiversos a los sefalados en &l parrafo anterior, que obren en registros,
basesde datos o cualquier otro medio gue pertenezca a la otra Parte, en este
acto ambas se obligan a respetar las disposicionés que sobre los mismos
establece la Ley General de Proteccion de Datos Personales en Posesion de
Sujetos Obligados, la Ley General de Transparencia y Acceso a2 la Informacion
Publica y la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica,
seglin sea el caso, asi como los avisos de privacidad de cada una de ellas, en el
entendido de gque ante la ausencia de consentimiento de los titulares de tales
datos personales, deben abstenerse de llevar a cabe cuslquier tipo de
tratarmiento sobre los mismos.

DECIMA PRIMERA. RELACION LABORAL. El personal comisionado, contratado,
designado o utilizado por-cada una de “LAS PARTES” para la instrumentacién,
ejecucion y operacién de este Convenio de Coordinacién y Adhesidn y/o de los
instrumentos que de €l se deriven, continuara bajo la direccion y dependencia de
la Parte 2 la'que pertenezca, por lo gue en ningun casoy bajo ningdn motivo, la
otra- Parte podra ser considerada como patrén sustituto o solidaric, quedando
liberada de cualguier responsabilidad -laboral, administrativa, fiscal, judicial,
sindical, de seguridad social yio de cualquier otra naturaleza que llegara a
suscitarse. i

DECIMA SEGUNDA. PROPIEDAD INTELECTUAL. “LAS PARTES” acuerdan que
la propiedad intelectual derivada de los trabajos realizados con motive de este
instrumento, tales comeo publicaciones de diversas categorias, articulos, folletos,
entre otros, estaran sujetos a las disposiciones legales aplicables, otorgando el
reconocimiento correspondignte a guienes hayan intervenido en la ejecucion de
estos trabajos.

Bor lo que hace a los derechos patrimoniales, éstos corresponderan a
“GOBERNACION” en términos de lo establecido en los articulos 24, 25, 83 ¥
demds aplicables de la Ley Federal del Derecho de Autor.

Por lo que hace a los derechos morales en todo momento se hara el
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los términos de lo establecido en los articulos 19, 20 v 21 de la Ley Federal del
Derecho de Autor.

En todos los casos las publicaciones de trabajos que deriven del presente
Convenio de Coordinacidn y Adhesion estardn sujetas previa autorizacién
expresa de “GOBERNACION?.

El “REFUGIO”, asume toda la responsabilidad por las violaciones que se causen
en materia de patentes, marcas o derechos de autor, con respecto al uso de Ios
bienes o técnicas que utilice para llevar a efecto el objeto de este Convenio de
Coordinacién y Adhesién, liberando a “GOBERNACION” de cualquier
responsabilidad en que pudiera incurrir.

DECIMA TERCERA. AVISOS Y COMUNICACIONES. “LAS PARTES” convienen
que todos los avisos, comunicaciones y notificaciones que se realicen con motivo
del objeto del presente instrumento juridico, se llevaran a cabo por medio de la
plataforma SIR © en la cuenta de corres &lectréhico registrada en -este
instrumento.

T —

i il
"

et —

Cualguier cambio de cuenta de correo electrénico de “LAS PARTES” debera ser
notificado por escrito a la otra Parte; con acuse de recibo respectivo y con al
menos 5 (cinco) dias naturales de anticipacion a la fecha en que se pretenda que
surta efectos ese cambio. Sin este aviso, todas las comunicaciones se entenderan
validamente hechas en la cuenta de correo registrada en el SIR por “LA§3 \;\

PARTES™. VA

DECIMA CUARTA. DESIGNACION DE ENLACE. “LAS PARTES” convienen que,
para efectos del presente instrumento, designan a los siguientes enlaces:

POR “GOBERNACION" : POR EL “REFUGIO”

refugios.conavim@segob.gob.mx admon.refugicsiem@gmail.com
iem@tabasco.gob.mx

Las comunicaciones a través de correos electronicos establecidos en la presente
cldusula serdn oficiales, por lo gue, cualquier cambic de la direccién serd
notificada por este medio con 5 dias naturales de anticipacion a la fecha.

DECIMA QUINTA. CASO FORTUITO © FUERZA MAYOR. Ningunha de “LAS
PARTES” serd responsable de cualquier retraso o incumplimiento en Ia
rezlizacion de! presente Convenio de Coordinacién y Adhesidon que resulte
directa o indirectamente de caso fortuito o fuerza mayor. En caso de gue

#
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desaparezcan las causas que dieron origen al retraso o incumplirniento referido
se restaurard la gjecucion del presente instrumento.

DECIMA SEXTA. CONSTANCIA DE CONCLUSION. “LAS PARTES”, determinan
gue una vez que el informe final se considere compieto y validado, y que hayan
sido cubiertos los adeudos financieros, probatorios y cualitativos del ejercicio
fiscal, la “CONAVIM” emitiré la Constancia de Conclusién correspondiente, [a cual
constituira el cierre formal del ejercicio fiscal.

DECIMA SEPTIMA. TERMINACION ANTICIPADA. El presente Convenio de
Coordinacion y Adhesion podra darse por terminado cuando se presente algunc
de los siguientes supuestos:

a. Por estar satisfecho el objeto para el que fue celebrado, siempre que no
existan obligaciones pendientes de cumplir por “LAS PARTES” y, en su
caso, se haya realizado el reintegro de los recursos y rendimientos
financieros. :

b. Por cualguierade Ios previstos en términos del numeral 4.6.5 “Sanciones
por incumplimiento” de 16s “LINEAMIENTOS”.

Para tales efectos se levantard una minuta en la que: i) se hardn constar las
circunstancias especificas que se presenteny establezcan los términos en que se
dara por concluida su ejecucion:; ii) se identifiguen los responsables del resguardo
y conservacion de la documentacion justificativa y comprobatoria gue se haya
generado hasta ese momento; y iii) se sefale lo procedente respecto al reintegro
de |os recursos y rendimientos financieros.

DECIMA OCTAVA. MODIFICACIONES. “LAS PARTES™ acuerdan que el presente
Convenio de Coordinacion vy Adhesidn podra modificarse de comun acuerdo por
escrito mediante el convenio modificatorio correspondiente, siempre y cuando
sea por causas de fuerza mayor, y previa autorizacién de la Unidad Responsable.

Acorde a la disponibilidad presupuestaria, podré considerarse la ampliacion de
recursos en diferentes rubros, aun no estando considerados dentro del primer
proyecto presentado, dando prioridad a la atencién de situaciones relativas a
algiin caso fortuito o de fuerza mayor.

DECIMA NOVENA. VIGENCIA. El presente Convenio de Coordinacion y Adhesion
surtira efectos a partir dela fecha de su'suscripcion y se mantendra vigente hasta
el 31 de diciembre de 2023, sin perjuicio del cumplimiento de las acciones

comprometidas por parte del “REFUGIO” debiéndose establecer en el .

e
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“PROYECTO” aprobado, la atencién estimada a mujeres, sus hijas e hijos usuarios
del “REFUGIO”, para alcanzar las metas y actividades sefaladas en el
cronograma de actividades que para tal efecto se establezca.

VIGESIMA. PUBLICACION. El presente Convenio de Coordinacién y Adhesién se
publicarg en et DOF de conformidad con lo dispuesto por el articulo 36 de la Ley
de Planeacién y en el medio de difusién oficial de la Entidad Federativa, en un
plazo de 60 dias habiles a partir de su suscripcion.

VIGESIMA PRIMERA. SOLUCICN DE CONTROVERSIAS. £! presente Convenio de
Coordinacion y Adhesion es producto de la buena fe de “LAS PARTESY, por lo
gue, los conflictos que llegasen a presentarse respecto a su interpretacion,
formalizacion y cumplimiento sera resuefto de mutuo acuerdo.

En el supuesto de que subsista discrepancia, “LAS PARTES” estan de acuerdo en
someterse a la jurisdiccién de los Tribunales Federales con residencia en la
Ciudad de México.

Leido por “LAS PARTES™ y enteradas del .contenido y alcance legal de sus
Clausulas, lo firman en {4) cuatro ejemplares en la Ciudad de México el dia 16 de}
mes de marzo del ano 2023.

POR “GOBERNACION” POR LA “SECRETARIA”

LA COMISIONADA NACIONAL PARA E(.q SECRETARIOC DE FINANZAS
PREVENIR Y ERRADICAR LA \\
VICLENCIA CONTRA LAS MUJERES

oy '1
e )
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MA FABIOLA ALAN(S SAMANO LuUIs éolfzo G}VRR!A GURRIA /
/\./
L2 presente hoja de firmas forma parte del Convento de Coorchnac:nol » Adhe_ékon para el otorgamiento del
subsidio para la realizacion def Proyecto R-2023-019, que celebran plg;ng-"barre, el Ejecutivo Federal por
conducto de la Secretaria de Gobernacidn, a través de la Comision Nae¢ional para Prevenir y Erradicar la
Violencia cantra las Mujeres;y por la otra parte, el Poder Ejecutivo del Gobierno del EstadoLibre y Soberano
de Tawasco, representado por €l Instituto Estatal de las Mujeres, el cual fue dictaminado por la Unidad

GCeneral de Asuntos Juridicos de la Secretaria de Cobernacion, a través de la Direccion General de o
Consultivo y de Contratos y Convenios mediante oficio numero UCAJ/DGCCC/253/2023.
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POR EL “REFUGCIOY

LA DIRECTORA GENERAL DEL
INSTITUTO ESTATAL DE LAS
MUJERES

f ¥
f
i / =
NELLY DEL CARMEH‘VA?G?A%
PER’EZ AN\

N

,

La presente hoja defirmas forma parte del Convenia de-Coordihacidon ¥y Adhesién para el otorgamients del
subsidio para la realizacién del Proyecto R-2023-019, que celebran por una parte, el Ejecutivo Federal por
conducto de la Secretarfa de Gobernacion, a través de.la Comisién Nacional para Prevenir y Erradicar la
Viclencia contra las Mujeres;y por la otra parte, el Poder Ejecutivo del Cobierno del Estado Libre y Soberano
de Tabasco, representado por el Instituto Estatal de las Mujeres, el cual fue dictaminado gor ta Unidad
General de Asuntos Jutidicos de la Secretaria de Gobernacion, a través de la Direccién General de Io
Consultivo y de Contratos.y Convenios mediante dficio mimero UGAI/DGCCC/R53/2023.
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*2023, Ao de Francisco Villa,
el revolucionario del pueblo”

INSTITUTO ESTATAL

de las

CERTIFICACION

En la ciudad de Villohermosa, Tabasco; siendo las doce horas del dia
veintidés de agosto del afo dos mil veintitrés, yo, M.D.O Nelly del Carmen
Vargas Pérez, en mi calidad de Directora General del Instituto Estatal de las
Mujeres en el Estado de Tabasco, hago constar que el presente documento
constante de 10 (diez) fojas Gtiles, tamafio carta, de doble cara, es copia fiel
y exacta del Convenio de Coordinacién y Adhesién celebrado entre el
Instituto Estatal de las Mujeres y la Comisién Nacional para Prevenir,
Sancionar y Erradicar la Violencia Contra las Mujeres, con folio R-2023-
019, del Refugio de Emiliano Zapata con fecha 16 de marzo de 2023.
Documento que obra en original en la Unidad de Apoyo Juridico
perteneciente al Instituto Estatal de las Mujeres. Lo que certifico con
fundamento en el articulo 14, fraccién XXI del Estatuto Orgdnico del Instituto
Estatal de las Mujeres. —----ocmmmmmmmm oo e

‘a Herndndez Milla
Encargada del Despacho de la Unidad
de Apoyo Juridico del IEM
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CONVENIO DE COORDINACION Y ADHESICN QUE CELEBRAN, PCR UNA
PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE
GOBERNACION, A QUIEN EN LC SUCESIVO SE LE DENOMINARA
“CORBERNACION”, A TRAVES DE LA COMISION NACIONAL PARA PREVENIR Y
ERRADICAR LA VICLENCIA CONTRA LAS MUJERES, EN LO SUCESIVC LA
“CONAVIM”, REPRESENTADA POR SU TITULAR MA FABIGLA ALANIS
SAMANQC; Y POR LA OTRA PARTE, EL. PODER EJECUTIVO DEL GOBIERNO DEL
ESTADO LIERE Y SOBERANO DE TABASCO, A TRAVES DE LA SECRETARIA DE
FINANZAS, EN ADELANTE LA “SECRETARIA”, REPRESENTADA POR LUIS
ROMEC CGURRIA CURRIA, Y EL INSTITUTO ESTATAL DE LAS MUIJERES,
REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR NELLY DEL CARMEN VARGAS PEREZ,
DIRECTORA GENERAL, EN ADELANTE EL “CENTRO EXTERNG DE ATENCICN”;
A QUIENES ACTUANDO DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA, “LAS
PARTES”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

La Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos [CONSTITUCICN),
consagra en su articulo lo. que, todas las personas gozaran de los derechos
humenos reconocidos en la Constitucion vy en los tratados internacionales de los
gue el Estado Mexicano sea parte, asi como de las-garantias para su proteccion,
cuyo ejercicio no podré restringirse ni suspenderse, salvo en los casos y bajo las
condiciones que la Constitucién establece. Las normas relativas a los derechos
humanos se interpretardn de conformidad con la CONSTITUCION y con los
tratados internacionales de la materia favoreciendo en todo tiempo a las
personas la proteccion mas amplia.

_ . e | R T
Asimismo, que todas las autoridades, en el dmbito de sus competencias, tienen
la obligacidn de promover, respetar, proteger y gatantizar los derechos humanos
de conformidad con los principios de universalidad, intercdependencia,
indivisibilidad y progresividad. En consecuencia, el Estado deberad prevenir,
investigar, sancionar y reparar las violaciones a los derechos humanos, en los
términos gque establezca la ley.

Por su parte, el articulo 40. de la CONSTITUCION dispone que toda persona tiene
derecho a un medio ambiente sano para su desarrollo y bienestar. El Estado
garantizara el respeto a este derecho.

En ese tenor, el Gobierno Federa! crea el Programa de Apoyo para Refugios
Especializados para Mujeres Victimas de Violencia de Género, sus Hijas e Hijos,
que otorga la posibilidad de establecer Centros Externos de Atencidon, como
parte de una politica publica integral con perspectiva de género, enfoque de

<
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derechos humanos e interculturalidad y visidn de interseccionalidad cue
prevenga, atienda, sancione y erradique las violencias contra las mujeres.

En ese contexto, a nivel internacional, la Convencidén Interamericana para
Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra {a Mujer, consagra el derecho
a que se respete la integridad fisica, psiguica y moral de la mujer; asi como la
obligacion del Estado a suministrar de manera progresiva, por medio de
entidades del sector publico y privado los servicios especializados apropiados
para la atencidon necesaria a la mujer objeto de violencia, inclusive refugios,
servicios de orientacion para toda la familia vy, el cuidado y custodia de los
menores afectados.

£n el ambito nacional, la Ley General de Victimas, establece en su articulo 114,
fracciones |, Vil y IX que corresponde al Gobierno Federal, dentro de su dmbito
de competencia, garantizar el ejercicio pleno de los derechos de las victimas;
celebrar convenios de cooperacion, coordinacidn y concertacién en la materia, y
coadyuvar con las instituciones publicas o privadas dedicadas a la atencion de
victimas; en términos de lo establecido en los articulos 8, fraccion VI, 42, fraccidon
Vi, 50, fraccion VI, 51, fraccion 1V, 52, fracciones Vi vy VIII, 54, 55, 56, 57, 58 y 5S de
la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia; 15 Bis,
fraccion Il y 65 de su Reglamento; favorecer la instalacidon y el mantenimiento de
refugios para las victimas de violencia y sus hijas e hijos; ejecutar y dar
seguimiento a las-acciones del Programa, con la finalidad de evaluar su eficaciay
redisenar las acciones y medidas para avanzar en la eliminacién de la violencia
contra las mujeres; apoyar la creacidn, operacion o el fortalecimiento de refugios
para las victimas, sus hijas e hijos; proporcionar un refugio seguro a las victimas;
contar con un refugio, mientras lo necesite; en los casos de violencia familiar, ias
mujeres que tengan hijas y/o hijos podran acudir a los refugios con éstos; todas
aguellas inherentes a la prevencion, proteccién y atencion de las personas que se
encuentren en ellos.

Este Programa cuenta con ef presupuesto de operacion para 2! Ejercicio Fiscal
2023, de conformidad con lo establecido en el articuio Vigésimo Primero del
Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2023, publicado
en el Diario Oficial de la Federacidn el 28 de noviembre del 2022, el cual asciende
a la cantidad de $463315814.00 (Cuatrocientos sesenta y tres millones
trescientos quince mil ochocientos catorce pesos 00/100 M.N).

En términos del articulo 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabiiiciacd
Hacendaria (LFPRH), los subsidios deben sujetarse a los criterios de objetividad,
equidad, transparencia, publicidad, selectividad y temporalidad, para lo cual se
debera, entre otros: i) identificar con precisién a la poblacién objetivo; il)_

4
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incorporar mecanismos periédicos de seguimiento, supervisidon y evaluacién qgue
permitan ajustar las modalidades de su operacion o decidir sobre su cancelacion;
iii) prever la temporalidad en su otcrgamiento, y iv) reportar su ejercicio en los
informes trimestrales.

Cerivado de lo antericr, “LAS PARTES” manifiestan formalizar el presente
instrumento al tenor de las siguientes:

DECLARACIONMNES

. “GOBERNACION” declara que:

I.i. Es una Dependencia de la Administracién Publica Federzl Centralizada,
segln lo dispuesto por ios articulos 90 de la CONSTITUCISN; To,, 20, fraccidn
I, 26 v 27 de la Ley Organica de la Administracién PUblica Federal, y 1 del
Reglamento Interior de la Secretaria de Gobernacion (RISEGOB).

2. La “CONAVIM” es un organo administrativo desconcentrado de
“GOBERNACION”, de conformidad con los articulos 2, Apartado C, fraccion
V y 151 del RISEGOR, vy el Decreto por el que se crea como drgano ‘

<~

administrativo desconcentrado de la Secretaria de Gobernacion, la
Comnisidon Nacional para Prevenir y Erradicar ia Violencia contra las Mujeres,
publicado en el DOF el 1 de junio de 2009.

1.3. La Comisionada Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las
Mujeres, Ma Fabiola Alanis Samano, cuenta con las facultades para, la
suscripcion del presente Convenio de Coordinacion y Adhesién, con
fundamento en los articulos 115, fraccion V y 151 del RISEGOB.

l&. Para dar cumplimiento al presente Convenio de Coordinacién y Adhesion,
cuenta con los recursos econdmicos suficientes en la partida presupuestal
43401, reiativa a Subsidios a Entidades Federativas y Municipics, con
numero de Reporte General de Suficiencia Presupuestaria 00226.

I.5. Senfialacomo su domicilio el ubicado en la Calle Dr. José Maria Vértiz numero
852, piso 5, Colonia Narvarte, Demarcacidn Territorial Benito Juarez, Codigo
Postal 03020, Ciudad de México.

Il. La“SECRETARIA”, declara gue:

jL.I. Con fundamento en los articulos 40, 42, fraccion |, 43y 116 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1y 9 de la Constitucion Politica del
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Estado Libre y Soberano del Estado de Tabasco, el Estado de Tabasco 2s una
Entidad Federative que es parte integrante de la Federacidn, con territorio
y poblacion, libre y soberano en cuanto a su régimen interior, constituido
como gobierno republicano, representativo y popular.

El Secretaric de Finanzas, Luis Romeo Curria Gurria, acredita su
personalidad con el nombramiento expedido a su favor por el Gobernador
Interino del Estado Libre y Soberano de Tabasco Carlos Manual Merino
Campos, en fecha 1 de junio de 2022; y cuenta con atribuciones para
suscribir el presente instrumento juridico, con fundamento en los articulcs
52, primer parrafo de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano
del Estado de Tabasco; 14, fraccidon X,.25, primer parrafo, 29, fraccion il y 32,
fraccion LX de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Tabasco; 3
y 9, fraccion XXV del Reglamento Interior de la Secretaria de Finanzas.

Para todos los efectos juridicos del presente Convenio de Coordinacion y
Adhesidon, sefiala como domicilio legal ubicado en Calle P de la Sierra
numero 435, Colonia Reforma, Localidad Villahermosa, Cédigo Postal
86080, Municipio Centro, Estado de Tabasco.

El “CENTRO EXTERNO DE ATENCIGN” declara gue:

La Directora General del Instituto Estatal de las Mujeres, Nelly del Carmen
Vargas Pérez, acredita su personalidad con el Decreto 053, publicado en el
Periddico Oficial Organo de Difusién Oficial del Gobierno Constitucional del
Estado Libre y Soberano de Tabasco, de fecha 12 de febrero 2022, No. 6077;
conforme al articulo 14, fraccidn XX del Estatuto Orgénico del Instituto
Estatal de las Mujeres, y cuenta con las facultades suficientes para celebrar
el presente Convenio de Cootdinacion y Adhesién.

Dentro de su objeto de creacidn, se encuentran establecidas sus
atribuciones en la Ley del Instituto Estatal de las Mujeres disoone en el
articulo 6, en las fracciones Vill y X!l lo siguiente: Apoyar politicas publicas
que garanticen y vigilen el bienestar, integridad y respeto a la dignidad de
las mujeres dentro de las instituciones gue las alberguen temporal o
permanentemente; e Implementar programas de atencidn psicoemocional
vy juridicos a mujeres gue sufran algun tipo de discriminacidn'y violencia; io
cual es congruente con el objeto del presente Convenio de Coordinacion y
Adhesion.

Cuenta con el Registro Federai de Contribuyentes GET7I010TFWI, mismo

que obra en el Sistema Informatico de Refugios (SIR}.

L
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JiL4. No se encuentra recibiendo apoyos o estimulos de naturaleza federal para
el cumplimiento del objetivo del proyecto que se autorice conforme a los
“LINEAMIENTOS"”, de conformidad con el numeral 3 del lineamiento 3.6.3,
del instrumento de referencia.

lIL.5. Cuenta con capacidad técnica, juridica vy de infraestructura, asf como con el
personal capacitado para realizar las actividades relacionadas a la atencidn
psicoldgica, juridica, de trabajo social y de atencion a la sglud de las mujeres
victimas de violencia y de género, y en su caso; a sus Hijas e Hijos, que le
permiten dar estricto cumplimiento a loestipulado en el presente Convenio
de Coordinacion y Adhesion, asi como a lo establecido en los
LINEAMIENTOS.

l1.6. Conoce el contenido y alcance de la normativa vigente vy especificamente
en la atencion de mujeres victimas de viclencia y de género, asi como de las
demas disposiciones a las que estan sujetas |os entes que operan Refugios
para las mujeres y sus hijas e hijos que viven en situacion de violencia.

e
~——

111.7. Conoce el contenido y alcance de los LINEAMIENTOS, ademas del marco
juridico aplicable a los compromisos gue contrae con la suscripcidon del
presente Conveniode Coordinacion y Adhesion.

—————

[1l.8. Para todos los efectos juridicos del presente Convenio de Coordinacidn y
Adhesicn, sefiala como domicilio legal ubicado en Calle P de la Sierra
namero 435, Colonia Reforma, Localidad Villahermosa, Cédigo Posfal
86080, Ciudad de Villahermosa, Estado de Tabasco. km T

V. “LAS PARTES" declaran que:
IV.1. Reconocen en forma reciproca la personzlidad con la gue se ostentan vy
comparecen a la suscripcidon del presente Convenio de Coordinacién v

Adhesion.

IV.2. Se obligan al cumplimiento de los preceptos establecidos en los
“LINEAMIENTOS” v, en su caso, Acuerdos emitidos por la “CONAVIM™.

IV.3. Se comprometen a apegarse al Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024,
publicado en el DOF el 12 de julio de 2019.

Expuesto lo anterior, *LLAS PARTES” sujetan su compromiso a la forma y términos
que se establecen en las siguientes:

Lo
N,
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PREMERA. OBJETO. E| presente Convenio de Coordinaciéon y Achesidn tiene por
objeto el otorgamiento de subsidio, para llevar a cabo el proyecto denominado
C-2023-018, en adelante el “PROYECTO”, que permitird brindar proteccién y
atencidn integral y especializada, a mujeres victimas de violencia de género, y en
su caso, a sus hijas e hijos; conforme a los alcances, objetivos, metas, indicadores,
actividades, cronograma de actividades y monto autorizado por
“GOBERNACION”, se detallan en los Anexos del SIR”.

Con el objeto de asegurar la aplicacidon y efectividad del presente Convenio de
Coordinacién y Adhesidon, “LAS PARTES” se sujetarédn a lo estipuiado en los
“LINEAMIENTOS”, las Clausulas del presente instrumento, asi como de los
Anexos correspondientes, y en las demas disposiciones juridicas aplicables.

SEGUNDA. ASIGNACION DE LOS RECURSOS. De conformidad con las
disposiciones aplicables en la materia, “GOBERNACION” transferira al “CENTRO
EXTERNO DE ATENCION?”, [os recursos presupuestarios federales, con el cardcter
de subsidios, a efecto de llevar a cabo las acciones correspondientes en términos
de la CLAUSULA PRIMERA de este Convenio de Coordinacién y Adhesién, hasta
por la cantidad de $2,001,161.29 (Dos millones un mil ciento sesenta y un pesos
29/100 M.N.)

Esta transferencia de recursos federales, con caracter de subsidio, se realizara en
2 (dos) ministraciones, al “CENTRO EXTERNO DE ATENCION” a través de la
“SECRETARIA” a la cuenta bancaria productiva especifica aperturada para tal
efecto, de conformidad con el articulo 69 de la Ley General de Contabilidad
Gubernamental, y la que se identifica con los siguientes datos:

Ndmero cuenta: 4068252571

Numero de CLABE: 021790040689525718

Instituciéon Bancaria: Banco HSBC México, S.A.
Institucion de Banca Multiple
Grupo Financiero HSBC

Fecha de spertura:  27/02/2023

Lo anterior, para el cumplimiento del objeto del presente instrumento en los
términos siguientes:

a. La primera ministracion de recursos presupuestarios federales se realizara
dentro de los 30 {treinta) adias habiles posteriores a la fecha de celebracién

AW L 7
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del presente Convenio de Coordinacion y Adhesion, por un monto de hasta
$1,200,626.77 (Un millon doscientos mil seiscientos noventa y seis pesos
77100 M.N.}, que se efectuara siempre y cuando, el “CENTRO EXTERNO DE
ATENCISON® hava hecho entrega previamente del Comprobante Fiscal
Digital por internet (CFDI) en formato PDF y XML a nombre de
“GOBERNACION”.

b. Lasegunda ministracion de recursos presupuestarios federales, se llevara a
cabo durante el mes de ggosto 2023, por la cantidad de $800,464.52
(Ochocientos mil cuatrocientos sesenta y cuatro pesos 52/100 M.N), gue se
efectuara siempre y cuando el “CENTRO EXTERNO DE ATENCION” haya
enviado a “GOBERNACION®, el primer Informe de Ejecucién de Recurso
asighado, manifestando la ejecucién de cuando menos el 50% (cincuenta
por ciento) de ios recursos transferidos en la primera ministracion; haya
hecho entrega del {los) primer{os) informe(s) parcial(es) de las acciones,
ajecucion de los recursos, avance de resultados y documentacion
comprobatoria, asi como el respectivo de rendimientos financieros que
haya generado la cuenta bancaria productiva especifica hasta ese
momento; en términos de Jo sefalado en el “PROYECTO” gue se describe
en los Anexos del SIR, asi como entregar previamente del Comprobante
Fiscal Digital por internet (CFDI) en forfmato PDF y XML a nombre de
“COBERNACION" que ampare esta segunda ministracién.

Los CFDI gue entregue el “CENTRO EXTERNO DE ATENCION?” para la recepcidn
de las ministraciones antes senaladas, deberan cumplir con los requisjios
establecidos en las disposiciones juridicas aplicables y no deberédn aludir a tma
donacion.

Los recursos presupuestarios federales transferidos para el cumplimiento del
objeto del presente Convenio de Coordinacidon y Adhesién, no perderan su
carécter cde federal al ser ministrados al “CENTRO EXTERNOC DE ATENCION” v,
en consecuencia, estaran sujetos en todo momento a las disposiciones federales
gue regulan su aplicacion, control y ejercicio.

La aplicacidn de los recursos presupuestaricos federales transferidos gueda bajo
la responsabilidad del “CENTRO EXTERNO DE ATENCIGN”, de su representante
legal, y en su caso, de la persona gue coordine el “PROYECTO”, de manera
solidaria, de conformidad con los compromisos establecidos en el presente
Convenio de Coordinaciéon v Adheasidon.

Los recursos presupuestarios federales transferidos se radicaran ai “CENTRC
EXTERNO DE ATENCION™ vy serén administrados por éste, en la cuenta bancaria
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aperturada para tal efecto, conforme & lo estipulado en los numerales 3.3
“Criterios de selectividad y requisitos™; v 4.7 “Entrega y Ejercicic de los
Recurses” de los “LINEAMIENTOS".

TERCERA. COMPROMISOS DE “GOBERNACION”. Ademids de los previstos en los
“| INEAMIENTOS”, “COBERNACION”, 2 través de la “CONAVIM?, se obliga a:

a.

Transferir los recursos a que se refiere la CLAUSULA SEGUNDA de este
Convenio de Coordinacién y Adhesién, absteniéndose de intervenir en el
procedimiento de asignacién de los contratos o de cualquier otro
instrumento juridico que formalice la “SECRETARIA™ para cumplir con el
“PROYECTO”, y sin interferir de forma alguna en el procedimiento y
mecanismo de supervisién externo gque defina esta UGltima, durante la
aplicacién de los recursos destinados a su gjecucién y demdés actividades gue
sé realicen para el cumplimiento de las condiciones técnicas, econdmicas, de
tiempo, de cantidad y de calidad contratadas a través de] “CENTRO
EXTERNO DE ATENCION™.

Verificar cuando asi lo determine y en coordinacién con el “CENTRC
EXTERNO DE ATENCION”, |la docurmentacién que permita observar el
correcto ejercicic de los recursos presupuestarios federales transferidos en
virtud del presente Convenio de Coordinacidon y Adhesién, asi como los
rendimientos financieros generados; para lo cual este dltimo se obliga 2
exhibir el originzal de la documentacidon que le sea requerida, sin perjuicio de
las atribuciones gque en la materia correspondan a otras instancias
competentes del Ejecutivo Federal.

Considerando su disponibilidad presupuestaria, podra practicar visitas de
verificacién por conducto del personal gue al efecto se desighe, a fin de

observar la operacién e instalaciones del “CENTRO EXTERNG DE

ATENCION” y los avances en la gjecucion del “PROYECTO”; el cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el presente Convenio de Coordinacion y
Adhesién; asi como el seguimiento de la aplicacidon de los recursos

‘presupuestarios federales transferidos, ¥ la presentacion de los informes que

el “CENTRO EXTERNO DE ATENCION" debe rendir a “GOBERNACION”, a
través de la “CONAVIM".

d. Verificar que la documentacién que remita el “CENTRO EXTERNC DE

ATENCION"” para justificar y comprobar el egjercicio de los recurscs

presupuestarios federales transferidos cumplan con lo establecido en las
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disposiciones fiscales aplicables, asi como con ios requisitos estipulados en
los correspondientes Anexos.

. Informar al “CENTRO EXTERNO DE ATENCION”, las observaciones Y

recomendaciones que deriven de las visitas antes sefialadas, o de la
documentacién remitida, a fin de gue el “CENTRO EXTERNC DE ATENCION”
reailice las acciones correctivas que resulten conducentes.

En caso de que “GOBERNACION”, detecte incumplimientos a los
compromisos por parte del “CENTRC EXTERNO DE ATENCION”, debers dar
vista a las instancias federales competentes, para gue procedan conforme a
sus atribuciones.

Los recursos presupuestarios federales que “GOBERNACION” se
compromete a transferir al “CENTRO EXTERNO DE ATENCION”, a través de
la “SECRETARIA”, estaran sujetos a la disponibilidad presupuestaria y a las
autorizaciones correspondientes, de conformidad con las disposiciones
juridicas aplicables y de acuerdo con el calendario de ministracion previsto
en la CLAUSULA SEGUNDA del presente Convenio de Coordinacion y
Adhesion.

. Dentro de su ambito de competencia, proporcionar al “CENTRO EXTERNO

DE ATENCION” el apoyo y asesoria técnica que éste solicite para la
profesionalizacion de los servicios de atencidon de [as mujeres v sus hijas e
hijos que viven violencia de género.

En 2l supuesto en que las recursos presupuestarios federales no hayan sido
aplicados por el “CENTRO EXTERNO DE ATENCION” para los fines
determinados en este instrumento; la “CONAVIM"” debera aplicar las
medidas que procedan de conformidad con la normativa vigente e informar
jo conducente a las autoridades competentes.

Apegarse a los “LINEAMIENTGS”, a lo estipulado en el presente instrumento,
a Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, Ley General de
Contabilidad Gubernamental y demas legislacion aplicable en materia de
subsidios,

e ——
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CUARTA. COMPROMISOS DEL “CENTRO EXTERNO DE ATENCION”. Ademas de
los previstos en los “LINEAMIENTOS”, el “CENTRC EXTERNC DE ATENCICN” se
compromete a:

.

(o

Destinar los recursos presupuestarios federales en forma exclusiva para la
ejecucién vy desarrollo del “PROYECTO", en los términos previstos en ei
presente Convenio de Coordinacidén y Adhesién, los “LINEAMIENTCS” v
ANEXO 2 que obra en el SIR.

Reintegrar a la Tesoreria de la Federacidon a mas tardar el 15 de enero de 2024,
los recursos federales transferidos, asi como los rendimientos financieros
generados gue, al 31 de diciembre de 2023, no hayan sido devengados en
términos del presente Convenio de Coordinacion y Adhesién.

Contar con su propio Modelo de Atencién Integral, el cual debe ser congruente
con las caracteristicas del Modelo de “CENTRO EXTERNO DE ATENCION” y
observar lo establecido en el Modelo de atencién en refugios para mujeres
victimas de violenciz, sus hijas e hijos emitido por el Instituto Nacional de las
Mujeres (INMUJERES).

Rendir a “COBERNACISN” informes cuantitativos (actividades, servicios v
atenciones brindados) y cualitativos (operacion de! *CENTRC EXTERNO DE
ATENCION?), asi como de Ejecucién del Recurso Asignado, incluidos los
rendimientos financieros generados (desglose del ejercicio del recurso
otorgado, con base en el “PROYECTO” aprobado). Asimismo, entregar los
indicadores de desempeno, con la finalidad de garantizar que los recursos
otorgados para ia operacién del “CENTRO EXTERNO DE ATENCION”, sean
ejecutados bajo los principios de legalidad, honestidad, eficiencia, eficacia,
economia, racionalidad, austeridad, transparencia, control, rendicién de
cuentasy equidad de género.

Los informes cuantitativos, cualitativos y de Ejecucion del Recurso Asignado,
asi como ios indicadores de desempeno y la relacidén detallada de las
erogaciones a gue hace referencia la presente Clausula, deberdn entregarse a
“COBERNACION", por la persona facultada para tal efecto por parte del
“CENTRO EXTERNO DE ATENCION”, con la periodicidad y conforme a los
requisitos estipulados en los Anexos del SIR, a los que deberd adjuntarse la
documentacidon comprobatoria y justificatoria correspondiente, acompanada
de los archivos electrénicos CFDI respectivos, asi como el archivo electrénico
con la verificacion de Comprobantes Fiscales Digitales por Internet, emitido
por el Servicio de Administracion Tributaria.

\ e ro e
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Cualguier incumplimiento por parte del “CENTRO EXTERNO DE ATENCION”
a lo estipulado en el inciso d., o diferencia en el calculo y/o registro de gastos,
respecto de los recursos transferidos por “GOBERNACION” para llevar a cabo
las acciones del * PROYECTO”, serd responsabilidad de] “CENTRO EXTERNO
DE ATENCION” y podré dar lugar a la suspensidn de las ministraciones
subsecuentes de recursos, sin perjuicio de la obligacion de este Ultimo, de
reintegrar a la Tesoreria de la Federacidn (TESOFE), los recursos
presupuestarios federales transferidos, cuyo ejercicio no se haya comprobado
en términos del presente Convenio de Coordinacidn y Adhesién y los
correspondientes Anexos del SIR.

Realizar las actividades del “PROYECTO” conforme al cronograma establecido
y el presupuesto aprobado por “GOBERNACIONY, en los términos estipulados
en los Anexos_del SIR.

. Aportar los recursos humanos, materiales y financieros necesarios para el

desarrollo del “PROYECTO”, en los términos descritos en los Anexos del SIR,
sin perjuicio de los recursos federales que “GOBERNACION" le transfiera
conforme a la CLAUSULA SEGUNDA de este Convenio de Coordinacidn y
Adhesion.

Aplicar los recursos presupuestarios federales transferidos sujeténdose a los
objetivos, actividades, metas e indicadores 2 que se refiere el presente
Convenio de Coordinacion y Adhesion, en el entendido de que no se aceptarér}
gastos que no estén relacionados con las actividades y ambito de ejecucidh
del “PROYECTQC”, de conformidad con lo sefialado en el numeral 3.6.2 de los
“LINEAMIENTOS™.

Responder por la integracion y veracidad de la informacién técnica y financiera
que presenten para el cumplimiento de los compromisos establecidos en el
presente instrumento juridico, particularmente, de aquélla generada con
motivo de la aplicacidn, seguimiento, controi, rendicién de cuentas y
transparencia de los recursos presupuestarios federales transferidos, en
términos de las disposiciones juridicas aplicables.

. Verificar que la documentacién comprobatoria y justificadora del gasto de los

recursos presupuestarios federales transferidos cumpla con los requisitos
fiscales establecidos en las disposiciones federales aplicables, entre otros,

- aquéllos que determinan los articulos 29 y 29-A, del Cdodigo Fiscal de ia

Federacidn, los que deberén expedirse a nombre del “CENTRO EXTERNOC DE
ATENCION". i
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Presentar junto con el Informe de Ejecucion del Recurso Asignado, tratandose
del pago de los servicios de capacitacién estipulados en los correspondientes
Anexos del presente Convenio de Coordinacién; para el Programa de Insercién
Laboral, Programa de Profesionalizacidon para Colaboradorasfesy Programa de
Contencion Emocional, ademéas de la documentacion y archivos electrénicos
referidos en la fraccion anterior, debera entregarse evidencia documental de
la imparticién de estos servicios, tales como programa de irabajo, listas de
asistencia y constancias. '

Brindar a las mujeres y sus hijas e hijos que viven en situacion de violencia
extrermna, un espacio temporal de proteccidn que cumpla con las
caracteristicas necesarias de seguridad, confidencialidad, guardias de
vigilancia, ruta de evacuacion y espacio arquitectéonico adecuado para refugiar
a la poblacién usuaria vulnerable.

Proporcionar a la poblacién usuaria del “CENTRC EXTERNC DE ATENCION?,
la atencidn psicoldgica, juridica, de trabajo social y de atencidn que reguieran,
en los términos previstos en el presente Convenio de Coordinacidn y Adhesion
v los correspondientes Anexos.

Establecer los mecanismos de coordinacidn y acciones necesarias que
permitan referir a una usuaria a otro Centro Externo de Atencidn, en el
supuesto de que no haya espacio en el suyo para un nuevo iNngreso; en cuyo
caso deberd informar por escrito a “GCOBERNACION” de esta circunstancia.

Mantener ias instalaciones del “CENTRO EXTERNC DE ATENCION” en
condiciones higiénicas adecuadas, a fin de brindar los servicios con empatia,
czlidad y calidez, evitando en todo momento el hacinamiento de las usuarias,
asi como de sus hijas e hijos.

Contar con un sistema de contabilidad acorde con las norimas y principios de
contabilidad, apegados a la nermatividad vigente de esa materia, a fin de
determinar la correcta utilizacién de los recursos.

Ejecutar las actividades que desarrolle en el marco del presente Convenio de
Coordinacién y Adhesién con apego al marco juridico aplicable en la materia
y a las recomendaciones que “GOBERNACION” emita.

Llevar a cabo un registro detallado de todo el mobiliaric, equipo o bienes
adguiridos con los recursos presupuestarios federales transferidos con motivo
del presente Convenio de Coordinacion y Adhesién, para lo cual se debera
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inventariar, etiguetar, resguardar y acreditar su utilizacién en los lugares que
se destinen para su uso.

Proporcionar a la “CONAVIM” la informacién y documentacién que éste le
requiera durante las visitas de seguimiento que efectGe conforme a la
CLAUSULA TERCERA de este Convenio de Coordinacién y Adhesién,
incluyendo la correspondiente al registro referido en el inciso que antecede.
En el caso, de que se advierta que el mobiliario, equipo o bienes adqguiridos con
los recursos presupuestarios federales transferidos con motivo del presente
Convenio de Coordinacion y Adhesién se encuentran subutilizados, éstos se
transferiran a organizaciones legalmente constituidas con obhjetivos similares.

Informar por escrito a la “CONAVIM”, en las fechas acordadas durante las
visitas de seguimiento que ésta efectle de conformidad con la CLAUSULA
TERCERA de este Convenio de Coordinacion y Adhesién, sobre el
cumplimiente a las observaciones y recomendaciones formuladas en las
mismas.

Proporcionar a las autoridades e instancias fiscalizadoras federales toda la
informacion gue permita la vigilancia y fiscalizacién de los recursos publicos
otorgados, a fin de garantizar la transparencia y la rendicién de cuentas en su
aplicacion.

Instrumentar los mecanismos de transparencia y rendicion de cuentas en la

aplicacién de los recursos presupuestarios federales ministrados paralel. . },{
'.“/.’ L\

desarrollo del “PROYECTO".

Informar a las mujeres a las que se brinda el servicio de refugio, los derechos
gue adquieren por su ingresc a éste; las obligaciones de “LAS PARTES”
derivadas de esta situacion, asi como las instancias ante las cuales podran
recurrir en caso de necesitar manifestarse, quejarse o denunciar algun
acontecimiento suscitado dentro del “CENTRO EXTERNO DE ATENCION”, en
los términos y condiciones previstos en su Mecanismo de Informacién a
Usuarias establecido para tal efecto, el cual serd8 requerido por
“GOBERNACION” durante las visitas de seg uimiento que efectle conforme a
la CLAUSULA TERCERA de este Convenio de Coordinacién y Adhesién.

Contar con un programa interno de proteccién civil vigente durante el periodo
de vigencia del presente Convenio de Coordinacién y Adhesién, avalado por la
instancia competente en su localidad, que contemple: gue el inmueble se
encuentra con todas las condiciones de seguridad para poder estar en

funcionamiento; la designacion de un Comité interno_de Proteccién Civil, el
Vi
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sefalamiento de rutas de evacuacidn, la reaiizacion de manera periddica de
simulacros, asi como la recarga y revision de la caducidad de extintores,
sistemas de red eléctrica, red de gas, red y depositos de agua, entre otros

elementos que la autoridad de proteccion civil determine.

QUINTA. COMPROMISOS DE “LAS PARTES”. Ademas de lo previsto en los
“LINEAMIENTOS” y la normatividad aplicable, para la realizacidon del objeto del
presente Convenio de Coordinacién y Adhesion, “LAS PARTES” se comprometen
a lo siguiente:

a. Asegurar la transparencia-en la aplicacién y comprobacion de los recursos
asignados en la CLAUSULA SEGUNDA, que se hayan transferido, en virtud
del presente Convenio de Coordinacion y Adhesion.

b. Otorgar todas las facilidades para la rendicién de cuentas, respecto a la
utilizacién de los recursos aportados por el Ejecutivo Federal.

c. Apegarse a los ¥LINEAMIENTOS”, Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, Ley General de Contabilidad Cubernamental
y demas legislacion aplicable en materia de subsidios.

SEXTA. OBJETIVCOS, ACTIVIDADES, INDICADCORES Y METAS. Los objetivos,
actividades, indicadores y metas de las acciones que se realicen para el
cumplimiento del objeto del presente instrumento juridico, se detzllan en el
Anexo &. "Matriz de Indicadores para Resultados (MIR)}” del SIR.

SEPTIMA. APLICACION DE LOS RECURSOS. lLos recursos presupuestarios
federales a los que alude la CLAUSULA SEGUNDA de este instrumento juridico
se destinaran en forma exclusiva para la ejecucién del “PROYECTO”, en los
términos previstos en el presente Convenio de Coordinacién y Adhesion, asi
como en el Anexo aprobado en e! Grupo Revisor correspondiente.

Conforme a lo anterior, los recursos presupuestarios federales transferidos y sus
rendimientos financieros no podran destinarse a conceptos previstos en el
numeral 3.6.3 “Restricciones” y demas relativos de los “LINEAMIENTOCS”, ni a
acciones distintas a las contempladas en el presente Convenio de Coordinacion
y Adhesién, y/o ANEXO 2 del SIR.

Los recursos transferidos, en virtud del presente instrumento juridico gue al 3) de
diciembre de 2023 no hayan sido ejercidos en los términos estipulados en el
nresente Convenio de Cocordinacion y Adhesiéon, los *LINEAMIENTOS” vy el
ANEXO 2, deberdn serreintegrados por el “CENTRO EXTERNO DE ATENCION"};
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l2 Tesoreria de la federacion (TESOFE), a mas tardar el 15 (quince)-de enero del
ejercicio fiscal siguiente.

Asimismo, “LAS PARTES" convienen en que “GOBERNACION" podré suspender
la ministracién de los recursos, cuando se actualice alguno de los supuestos
previstos en el numeral 4.6.4 “Causales de Suspension de Recursos” de los
“LEINEAMIENTOS™.

CCTAVA. REINTEGRO DE LOS RECURSOS. En caso de que el “CENTRO
EXTERNO DE ATENCION” no erogue los recursos federales asignados, los
recursos remanentes o saldos disponibles que presente al 3} de diciembre de
2023, deberan ser reintegrados a la TESOFE como lo disponen el articulo 54 dela
LFPRH vy el numeral 4£.6.3 “Recursos no Ejercidos” de los “LINEAMIENTOS™.

I
El reintegro de los recursos a la TESOFE deberd realizarse conforme a las l
disposiciones aplicables en (a materia, siendo responsabilidad del *CENTRO .I{I
EXTERNO DE ATENCION” dar aviso por escrito y solicitar a la “CONAVIMY |a linea t /
de captura para realizar el reintegro correspondiente. Una vez que se otorgue la {
linea de captura al “CENTRO EXTERNO DE ATENCION?”, éste debera remitir a la y
“CONAVIM” copia de la documentacion comprobatoria del reintegro realizado.
Asimismo, el “CENTRO EXTERNO DE ATENCION" estarad obligado a reintegrara
la TESOFE aquellos recursos gque no sean aplicados a los fihes para los gug le
fueron autorizados. . Ty ;"\

NOVENA. FISCALIZACION. El control, vigilancia y evaluacién de los recursos
federales a que se refiere el numeral 7. “Seguimiento, Control y Auditoria” de
los “LINEAMIENTOS” corresponderd a “GOBERNACION”, a la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, a la Secretaria de ia Funcidn Publica, y a la Auditoria
Superior de fa Federacion, conforme a las atribuciones quez les confieren la Ley
Orgénica de la Administracion Publica Federal, la Ley de Fiscalizacién y
Rendicion de Cuentas de la Federacion y demas disposiciones aplicables, sin
perjuicio de las acciones de control, vigilancia y evaluacién que, en coordinacion
con la Secretaria de la Funcidon Pudblica, realice la Auditoria Superior de la
Federacién al “CENTRO EXTERNO DE ATENCIGN".

Las responsabilidades administrativas, civiles y penales derivadas de afectaciones
a la Hacienda Publica Federal en gue incurran los'servidores publicos federales,
estatales o iocales, asi como los particulares que intervengan en Ia
administracion, ejercicio ¢ aplicacién de los recursos piblicos a que se refiere este
instrumento, seran sancionadas en los té&rminos de la legislacion aplicable.

/.,/
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&
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DECIMA. TRANSPARENCIA, RENDICION DE CUENTAS Y ACCESO A LA
INFORMACION. “LAS PARTES” se comprometen a que la informacién que se
genere con motivo de la aplicacion del presente Convenio de Coordinaciéon y
Adhesidn, del seguimiento de proyectos y asignacién de recursos para que
operan los Centros Externos de Atencion de Refugios Especializados para
Mujeres Victimas de Violencia de Génere, sus Hijas e Hijos, se apegard a lo
establecido en la Ley Ceneral de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica;
la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, Ley General
de Protecciéon de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligades, asi como
en loestipulado en el articulo55 de la Ley General de Acceso de las Mujeres a una
Vida Libre de Violencia.

Asimismo, a efecto de dar cabal cumplimiento al objeto del presente Convenio
de Coordinacion y Adhesidn, si “LAS PARTES” llegaren a tener acceso a datos
personales cuya responsabilidad recaiga en la otra Parte, por este medio se
obligan a: (i) tratar dichos datos personales Unicamente para efectos del
desarrollo del Convenio de Coordinacidon y Adhesion; (i) abstenerse de tratar los
datos personales para finalidades distintas a las instruidas por la otra Parte; (iii)
implementar las medidas de seguridad conforme a la Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica, la Ley General de Proteccion de
Datos Personalesen Posesion de Sujetos-Obligados, la Ley Federal de Proteccion
de Datos Personales en Posesion de los Particulares, la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, y las demas disposiciones
aplicables; (iv) guardar confidencialidad respecto de los datos personales
tratados; (v) suprimir los datos personales objeto de tratamiento una vez
terminado el Convenio de Coordinacion y Adhesion y {vi) abstenerse de transferir
los datos personales.

En caso de gue alguna de “LAS PARTES” llegare a tener conocimiento de datos
personales diversos a los sefialados en el parrafo anterior, que obren en registros,
bases de datos o cualquier otro medio gue pertenezca a la otra Parte, en esie
acto ambas se obligan a respetar las disposiciones que sobre los mismos
estabiece la Ley General de Proteccién de Datos Personales en Posesion de
Sujetos Obligados, la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion
Pdblica y la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica,
segun sea el caso, asi como los avisos de privacidad de cada una de ellas, en el
entendido de gue ante la ausencia de consentimiento de los titulares de tales
datos personales, deben abstenerse de llevar a cabo cuzlquier tipo de
tratamiento sobre los Mismos.

DECIMA PRIMERA. RELACION LABORAL. Elpersonal comisionado, contratado,
designado o utilizado por cada una de “LAS PARTES” para la instrumentacion.

10 U< av
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ejecucidn v operacidon de este Convenio de Coordinacién y Adhesién y/o de los
instrumentos gue de ét se deriven, continuarad bajo la direccién y dependencia de
la Parte a la que pertenezca, por lo gue en ningln caso y bajo ningln maotivo, la
otra Parte podré ser considerada como patrén sustituto o sclidario, quedando
liberada de cualquier responsabilidad [aboral, administrativa, fiscal, judicial,
sindical, de seguridad social y/o de cualquier otra naturaleza que llegara a
suscitarse.

GOBERNACION | CONAVIM

W ty

DECIMA SEGUNDA. PROPIEDAD INTELECTUAL. “LAS PARTES” acuerdan que
la propiedad intelectual derivada de los trabajos realizados con motivo de este
instrumento, tates como publicaciones de diversas categorias, articulos, folletos,
entire otros, estaran sujetos a las disposiciones legales aplicables, otorgando el
reconocimiento correspondiente a quienes hayan intervenido en la 2jecucion de
estos trabajos.

Por lo que hace a los derechos patrimoniales, éstos corresponderdn a
“COBERNACION” en términos de lo establecido en los articulos 24, 25, 83 vy
demas aplicables de la Ley Federal del Derechec de Autor.

Por lo gue hace a los derechos morales en todo momento se hara el

reconocimiento a quienes hayan intervenido en la ejecucion de ios trabajos, en

los términos de lo estabiecido en los articulos 19, 20 y 21 de la Ley Federal del )
e L/

Derecho de Autor.

En todos los casos las publicaciones de trabajos que deriven del presente

Convenio de Coordinaciéon y Adhesidon estaran sujetas previa autorizacion

expresa de “GOBERNACION™.

El “CENTRO EXTERNC DE ATENCION”, asume toda la responsabilidad por las
violaciones gue se causen en materia de patentes. marcas o derechos de autor,
con respecto al uso de los bienes o técnicas que utilice para llevar a efecto el
objeto de este Convenic de Coordinacién y Adhesion, liberando a
“GOBERNACION” de cualquier responsabilidad en gue pudiera incurrir.

DECIMA TERCERA. AVISCS Y COMUNICACIONES. “LAS PARTES” convienen
giue todos los avisos, comunicaciones y notificaciones que se realicen con motivo
del opjeto del presente instrumento juridico, se llevaran a cabo por medio de la
plataforma SIR o en la cuenta de correo electronico registrada en este
instrumento.

Cualguier cambio de cuenta de correo electronico de “LAS PARTES™ deberd ser
notificado por escrito a la otra Parte, con acuse de recibo respectivo y con al

4
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menos 5 (cinco) dias naturales de anticipacidn a la fecha en que se pretenda que
surta efectos ese cambio. Sin este aviso, todas las comunicaciones se entenderan

validamente hechas en la cuenta de correo registrada en el SIR por “LAS
PARTES”.

DECIMA CUARTA. DESIGNACION DE ENLACE. “LAS PARTES” convienen que,
para efectos del presente instrumento, designan a los siguientes enlaces:
POR “GOBERNACION” POR EL “CENTRO EXTERNO DE
ATENCION”

refugios.conavim@segob.gobimx admeon.refugiosiem@gmail.com
iem@tabasco.gob.mx

Las comunicaciones a traves de correos electréonicos establecidos en la presente
clausula serédn oficiales, por lo que, cualquier cambio de la direccion serd
notificada por este medio con 5 dias naturales de anticipacion a la fecha.

DECIMA QUINTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Ninguna de “LAS
PARTES” serd responsable de cualguier retraso o incumplimiento en la
realizacion del presente Convenic de Coordinacion v Adhesion gue resuite
directa o indirectamente de caso fortuito o fuerza mayor. En caso de gue
desaparezcan las causas que dieron origen al retraso o incumplimiento referido
se restaurara la ejecucion del presente instrumento.

DECIMA SEXTA. CONSTANCIA DE CONCLUSION. “LAS PARTES”, determinan
gue una vez que el informe final se considere completo y validado, y que hayan
sido cubiertos los adeudos financieros, probatorios y cualitativos del ejercicio
fiscal, la “CONAVIM” emitira la Constancia de Conclusién correspondiente, la cual
constituird el cierre formal del ejercicio fiscal.

DECIMA SEPTIMA. TERMINACION ANTICIPADA. El presente Convenic de
Coordinacidon y Adhesion podra darse por terminado cuando se presente alguno
de los siguientes supuestos:

a. Por estar satisfecho ¢l objeto para el gue fue celebrado, siempre que no
existan obligaciones pendientes de cumplir por “LAS PARTES” y, en su
caso, se haya realizado el reintegro de los recursos y rendimientos
financieros.

b. Por cualguiera de los previstos-en términos del numeral 4.6.5 “Sanciones
por incumplimiento” de los “LINEAMIENTOS™.

' N
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Para tales efectos se levantara una minuta en la que: i} se haran constar ias
circunstancias especificas gue se presenten y establezcan los términosen gue se
dara por concluida su ejecucion; ii) se identifiguen los responsables del resguardo
y conservacion de la documentacion justificativa v comprobatoria que se haya
generado hasta ese momento; y iii} se sefale lo procedentes respecto al reintegro
de los recursos y rendimientos financieros gue, en su caso, procedan.

DECIMA OCTAVA. MODIFICACIONES. “LAS PARTES” acuerdan que el presente
Cenvenio de Coordinacién y Adhesidn podra modificarse de comuif acuerdo por
escrito mediante el convenio modificatorio correspondiente, siempre y cuande f
sea por causas de fuerza mayor,y previa autorizacién de la Unidad Responsable. e

Acorde a la disponibilidad presupuestaria, podré considerarse la ampiliaciéon de I F 3
recursos en diferentes rubros, aun no estando considerados dentro del primer {
proyecto presentado, dando pricridad a la atencién de situaciones relativas a \
algln caso fortuito o de fuerza mayor.

DECIMA NOVENA, VIGENCIA. E| presente Convenio de Coordinacidn y Adhesién

surtira efectos a partir de la fecha de su suscripcion y se mantendra vigente hasta

el 31 de diciembre de 2023, sin perjuicio del cumplimiento de las acciones :
comprometidas por parte del “CENTRO EXTERNO DE ATENCION” debiéndose %,
establecer en et # PROYECTO” aprobado, la atencidén estimada a mujeres, dus._ /{
hijas e hijos usuarios del “CENTRO EXTERNGC DE ATENCION”, para alcanzar las “-J" \ K‘E
metas y actividades sefialadas en el cronograma de actividades gue para tal =
efecto se establezea.

VIGESIMA. PUBLICACION. El presente Convenio de Coordinacion y Adhesion se
publicaréd en el DOF de confoermidad con lo dispuesto por el articulo 26 de la Ley
de Planeacion y en el medio de difusién oficial de la Entidad Federativa, en un
piazo de 60 dias hébiles a partir de su suscripcién.

VIGESIMA PRIMERA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS. E| presente Convenio de
Coordinacion y Adhesién es producto de la buena fe de “LAS PARTES"”, por lo
que, los conflictos que llegasen a presentarse respecto a su interpretacidon,
formalizacién y cumplimiento sera resuelto de mutuo acuerdo.

En el supuesto de que subsista discrepancia, “LAS PARTES” estan de acuerdoen
someterse a la jurisdiccion de los Tribunales Federales con residencia en [a
Ciudad de Mexico.

f/
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Leido por “LAS PARTES” y enteradas del contenido y zlcance legal de sus
Clausulas, lo firman en (4) cuatro ejlemplares en la Ciudad de México el dia 16 del
mes de marzodel ano 2023,

' POR “GOBERNACION” POR LA “SECRETARIA”
LA COMISIONADA NACIONAL PARA '\ \ EL SECRETARIO DE FINANZAS

PREVENIR Y ERRADICAR LA \
VIOLEMNCIA CONTRA LAS MUJERES ‘%\ \\\

————

et i

MA FABIOLA ALANIS SAMANO L QMEZ) GURRIA GURRIA
" i

POR EL “CENTRO EXTERNG DE
ATENCION”

LA DIRECTORA GENERAL DEL
INSTITUTO ESTATAL DE LAS
//"' MUJERES

|
5‘\\ j /f ; J'F
| /| J |
{ a9

"1*.-»'"“’ '\__,J»/ J
NEL\(@EL CA\E\%MEN va\mﬁ.s

EERER. .-

‘g.".

\'\ 3‘
La presente hoja de firmas forma parte del Convenio de Coordinacian y Adhesion para el atorgamiento del
subsidio para la realizacidn del Proyecte C-2023-018, gue celebran por una. parte, el Eiscutivo Federal por
conducto de fa Secretaria de Gobernacion, a través de la Comision Nacional pare Prevenir y Erradicar Iz (| -~
Viclencia.contra las Mujeres; v por la otra parte; el Poder Ejecutive del Goblernce del Estado Librey Soberane
de Tabasco, representado por el Instituto Estatal de las Mujeres, el cual fue dictaminado por la Unidad -
General de Asuntos Juridices de la Secretaria de Goberpacion, a traves de la Direccién General de lo
Consultivey de Contratos y Convenios mediante oficio namerc UGAI/DCCCC/252{2023.
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CERTIFICACION

En la ciudad de Villahermosa, Tabasco; siendo las doce horas del dia
veintidés de agosto del afio dos mil veintitrés, yo, M.D.O Nelly del Carmen
Vargas Pérez, en mi calidad de Directora General del Instituto Estatal de las
Muijeres en el Estado de Tabasco, hago constar que el presente documento
constante de 10 (diez) fojas Utiles, tamafo carta, de doble cara, es copia fiel
y exacta del Convenio de Coordinacién y Adhesién celebrado entre el
Instituto Estatal de las Mujeres y la Comisién Nacional para Prevenir,
Sancionar y Erradicar la Violencia Contra las Mujeres, con folio C-2023-
018, del Centro Externo de Atencién de Emiliano Zapata, con fecha 16 de
marzo de 2023. Documento que obra en original en la Unidad de Apoyo
Juridico perteneciente al Instituto Estatal de las Mujeres. Lo que certifico con
fundamento en el articulo 14, fraccién XXI del Estatuto Orgdnico del Instituto
Betaial de las Mformmey —=rsacs g dusadistc Yad copmenilie Mrmes o san sxsnmm sy s ma =

ernindez Milla

End rgada espacho de la Unidad
de Apeyo Juridico del IEM
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Impreso en la Direccidn de Talleres Graficos de la Secretaria de Administracién e
Innovacion Gubernamental, bajo la Coordinacion de la Secretaria de Gobierno.

Las leyes, decretos y demdads disposiciones superiores son obligatorias por el hecho
de serpublicadas en este periddico.

Para cualquier aclaraciéon acerca de los documentos publicados en el mismo,
favor de dirigirse alinmueble ubicado enla calle Nicolds Bravo Esq. José N. Rovirosa
# 359, 1er. piso zona Centro o a los teléfonos 131-37-32, 312-72-78 de Villahermosa,

Tabasco.
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